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PREPARATION OF THIS DOCUMENT

The second Intergovernmental Meeting on the Establishment of Central Asian and Caucasus Regional
Fisheries Organization was held in Trabzon, Turkey from 3 to 5 June 2009 (Trabzon meeting). The
meeting was hosted by the Ministry of Agriculture and Rural Affairs (MARA) of Turkey and was
organized by the Trabzon Central Fisheries Research Institute of Turkey in collaboration with FAO.
The FAO Secretariat to the meeting consisted of Blaise Kuemlangan, Raymon van Anrooy, Florence
Poulain, Thomas Moth-Poulsen and Pedro B. Bueno. The administrative, logistical and interpretation
assistance was provided by Ms Cana Salur, Ms Svetlana Erozgen, Ms Tasha Yashutkina, Ms Zeynep
Sengel and Mr Ali Sahin.

This report is the record of the meeting proceedings, which includes summaries of background
documentation, presentations, statements and interventions by the delegations, and conclusions and
recommendations.

HOATOTOBKA HACTOAIIEI'O JOKYMEHTA

BTtopoe MexmpaBUTENbCTBEHHOE COBEIIAHNE TT0 CO3aHII0 PernoHabHOM OpraHn3anuy Mo peIOHOMY
xo3siicTBy B llentpanpHoii A3um n Ha KaBkaze Obuto mpoBeneHo B TpaGzone, Typuwus, 3—5 wuroHs
2009 1. (Cosemanue B Tpad3one). Copenianue ObII0 IPOBeIeHO MUHUCTEPCTBOM TI0 JIeJaM CETbCKOTO
X034HCTBa U ceNbCcKuX pailoHoB Typuuu u opranu3oBaHo LleHTpanbHBIM Hay4HO-HCCIIEI0BATEIbCKUM
WHCTUTYTOM PBIOHOTO X03sicTBa B Tpab3one, Typuus, npu corpynuuectBe ¢ GPAO. Cekperapuar
®AO Ha coBemanuu cocrosut u3 brneza Kysmnanrana, Paitmona Ban Anposi, @nopanc [lymen, Tomaca
Mort-IToyncena u Ileapo b. BysHo. AJIMUHUCTPAaTHBHYIO, JJOTUCTUYECKYIO TMOIJIEPHKKY COBELIAHUS
u miepeBox obecrneunBanu r-ka Jlxana Camyp, r1-xa CBemrana DposreH, r-xa Tama SnryTkuHa,
r-xa 3einen Cenren u r-H A CaxuH.

Hacrosiuii mpoToKoNl pernucTpupyeT cOOBITHS COBELIAHUSI M BKIIOUAET B ceOsi KpaTKoe cofepKaHue

CIIPABOYHOM JIOKYMEHTALlUM, MPE3EHTALNH, 3asdBJICHUN U BBICTYIUICHUHN JeJeraluii, a TakKe BbIBOJbI
U PEKOMEH/JIallNM YYaCTHUKOB COBEILIAHMUS.
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ABSTRACT

The second Intergovernmental Meeting on the Establishment of Central Asian and Caucasus
Regional Fisheries Organization (Trabzon, Turkey, 3—5 June 2009) was organized as a follow-up
from the Regional Intergovernmental Meeting to Initiate the Establishment of a Central Asian
Fisheries Organization (Dushanbe, Tajikistan, 10—-12 November 2008).

The meeting was attended by delegations from seven countries (Azerbaijan, Georgia, Islamic
Republic of Iran, Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan and Turkey) and an observer from
the Scientific Information Center of the Interstate Coordination Water Commission (SIC - ICWC).

Building on the earlier indicated preferences from eight countries (Armenia, Azerbaijan, Georgia,
Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan, Turkey and Uzbekistan) for the establishment of
an Article XIV body under the FAO Constitution, the meeting discussed, revised and accepted
through consensus the draft “Agreement on the Central Asian and Caucasus Regional Fisheries
and Aquaculture Commission”. The meeting requested FAO to present the Agreement to the FAO
Council and Conference in 2009. The Delegation of Kyrgyzstan to the meeting offered to host the
third intergovernmental meeting in September 2010.
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KPATKOE COAEPKAHUE

Bropoe MeXIpaBHTEIbCTBEHHOE COBELIAHME IO CO3JaHHI0 PernoHanbHON OpraHu3aluu
no pelOHOMY Xo3stiicTBY B LleHTpanbhoit Asum u Ha KaBkaze (TpaGzon, Typuwus, 3—5 uroHs
2009 1) OBUTO OpPraHM30BAaHO KaK IMOCJCAYIONMIEE MEPOIPHITHE TOCie PermoHambHOTO
MEXXIIPABUTEJILCTBEHHOIO COBEI@AHMs sl MHULMATUBBL co3faHus lleHTpanbHO-a3uaTcKoi
prIooxo3siicTBeHHOM opranm3aryn (lymanbe, Tamkukucran, 10-12 HosOps 2008 ).

B coBemannu npuHSIM y4acTHe Jeeraunu u3 ceMu crpan (AsepOaitmxan, [pysus, Ucnamckas
PecnyOnuka Mpan, Keipreizcran, Poccuiickas ®@enepanust, Tamxukucran u Typuus), a Takxke
Habmonatens n3 Hayano-uHpopMannoHHOTO eHTpa MeXrocyaapCcTBEHHOW KOOPAMHAIMOHHON
Booxo3siicTBeHHOM komuccuu (HUL[-MKBK).

Ha ocHoBanum panee 0003HaYE€HHBIX BOCEMbIO cTpaHamu (AszepOaiiikan, Apmenus, [pysus,
Keipreicran, Poccuiickas @enepanus, Tamkukucran, Typuus u Y30eKucTaH) MpeanouTeHUN B
OTHOIIIEHUH yupexaeHus oprana coriacHo Crarbe XIV Koncrutyiuu ®AO, ObLIM POBEICHBI
o0cyXeHne, mepecMoTp 1 IPUHATHE ITyTeM KoHCceHcyca poekTa «Cornamenns o PernonaipHON
KOMHCCUHU TIO PBIOHOMY XO3AWCTBY M akBakynbType B LleHTpampHoit Asmm m Ha KaBkazey.
VYyactHuku coBemmanus odparmwiuck B DAO ¢ mpock0oii peacTaBuTh nanHoe CoramieHue Ha
paccmotpenue Cosera u Kondepenmmu @AO B 2009 1. [leneranus uz Keipreiscrana npeaioxuiia
MIPOBECTH TPEThE MEKIPABUTEILCTBEHHOE coBelanre B ceHTs10pe 2010 r. B cBoeit cTpane.

ITocnmenyromme neicTBUS OyayT BKIIOYATh YUPESKICHHE PYyKOBOMSIIEro KOMHUTETA, KOTOPBIH
MOJITOTOBUT TIPEJBAPUTEIHHOE COTNIANICHHE O CO3MaHWM PETHOHAIBHON OpraHMW3alHd 110
COTPYIHUYECTBY B PHIOHOM XO3S1CTBE U aKBaKyJIbType.
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BACKGROUND AND OBJECTIVES

1. The Second Intergovernmental Meeting on the Establishment of a Central Asian and Caucasus
Regional Fisheries Organization (Trabzon, Turkey, 3—5 June 2009) (Trabzon meeting) was convened at
the invitation of the Government of Turkey in collaboration with FAO. The meeting was hosted by the
Ministry of Agriculture and Rural Affairs (MARA) of Turkey and was organized by the Trabzon Central
Fisheries Research Institute of Turkey.

2. The meeting was a follow-up from the Regional Intergovernmental meeting to initiate the
establishment of a Central Asian Fisheries and Aquaculture Organization, Dushanbe, Tajikistan,
10—12 November 2008 (Dushanbe meeting). The preparations for the Trabzon meeting were made by
the Steering Committee which was established at the request of the delegations attending the Dushanbe
meeting. The Steering Committee consists of national focal points from the Central Asian and Caucasus
Republics as well as the People’s Republic China, the Russian Federation and Turkey. The Steering
Committee had its first meeting at the FAO Subregional Office for Central Asia in Ankara, Turkey, on
24-26 March 2009.

3. Following the conclusions and recommendation from the Steering Committee, the FAO Secretariat
to the Steering Committee received communications from eight countries (Armenia, Azerbaijan,
Georgia, Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan, Turkey and Uzbekistan) which all indicated their
preference for the establishment of an Article XIV body under the FAO Constitution.

4. The preference was justified by a number of arguments including the following: the expectation
that FAO would guarantee neutrality of the body in region, the likely sustainability FAO would help
guarantee, the straightforward establishment process and the application of clear and transparent rules
and regulations.

5. The FAO Secretariat to the Steering Committee worked with some of the national focal points on
the preparations of all necessary documentation for the Trabzon meeting (including a draft agreement,
rules and procedures of the arrangement and a draft programme of work). The draft agreement and other
background documents were sent to the delegations before the meeting in Trabzon.

6. The Trabzon meeting had the following objectives:

e Discuss and reach consensus on the draft Agreement and draft Rules of Procedure of the Central
Asia and the Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission.

e Discuss the Draft First 5-Year Regional Work Programme of the Commission.

e Recommend follow-up measures and agree on the next steps in the process.



OPENING OF THE MEETING

7. The opening ceremony was led and facilitated by Mr Ramazan Celebi of Ministry of Agriculture
and Rural Affairs (MARA).

8. Mr Raymon Van Anrooy, Regional Fishery and Aquaculture Officer for Central Asia of FAO,
gave the opening remarks on behalf of the UN FAO. He welcomed the delegates and thanked the
Government of Turkey, in particular MARA, for hosting the meeting. He reminded the delegates of
the key objective of the meeting and recalled the four previous regional meetings, namely those held
in Beymelek (Turkey), Tashkent (Uzbekistan), Dushanbe (Tajikistan) and Ankara (Turkey). These
meetings gave rise to the idea and prepared for the establishment of a regional fisheries cooperation
arrangement in Central Asia and Caucasus. He informed the meeting that there was consensus among
the governments in the region for the establishment of a regional commission under Article XIV of the
FAO Constitution. In this regard, he said that the most important task of the Trabzon meeting was to
reach a consensus on the Draft Agreement to establish the Commission. If time permits, two other basic
documents, the Rules of Procedure and the First 5-Year Regional Work Programme of the Commission
would be discussed.

9. He also expressed gratitude on behalf of FAO to the Turkish Government for the recent approval
(28 May 2009) of the Central Asia Regional Programme for Fisheries and Aquaculture Development
(FishDev Central Asia). This programme was approved under the FAO-Turkey Partnership
Programme and accounts with a budget of 1.5 million US$. This Programme was developed over the
last two years (starting at the meeting in Beymelek) with inputs from many stakeholders from the
region. Implementation of the FishDev Central Asia Programme will commence in August 2009 and
is expected to contribute substantially to the activities as foreseen under the draft Work Programme
for the Commission.

10. He ended his opening remarks by saying that the process of officially establishing the
Commission has come a long way since the Beymelek workshop in 2007, but there were many
legal and organizational processes to be followed. He said that compliance with these processes will
depend on the successful outcome of the Trabzon meeting.

11. The opening and keynote speech on behalf of the host country was given by Mr Ali Karaca,
Director General of the General Directorate of Agricultural Production and Development
(TUGEM) of MARA. He noted the progress of the initiative to establish a regional organization
for fisheries and aquaculture and commended the participating governments and FAO for bringing
it to near completion. He described the fisheries and aquaculture resources of the country; trends
in fish capture, fish culture and processing of aquatic products; the management and scientific
support that have been provided to support the improvements in productivity; and the social
and economic benefits that have accrued to the people from the development of the fisheries
resources.

12. He acknowledged that many of the technological developments have been supported by the
country’s participation in bilateral, regional and international cooperative activities. In this regard,
he added that Turkey is keen to participate and support a regional organization for fisheries and
aquaculture development. He mentioned the FishDev Central Asia Programme as an important
commitment of Turkey to the promotion of fisheries development through regional cooperation. He
assured the delegations of Turkey’s continuing support to the regional body. His opening address
appears as Appendix C.

13. The meeting was attended by delegations from seven countries (Azerbaijan, Georgia, Islamic
Republic of Iran, Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan and Turkey) and an observer from the
Scientific Information Center of the Interstate Coordination Water Commission (SIC-ICWC) which
is located in Tashkent, Uzbekistan. The list of participants appears as Appendix B.



ADOPTION OF THE AGENDA AND ARRANGEMENTS FOR THE MEETING

14. After introduction of the participants, Mr Attila Ozdemir of the Republic of Turkey was nominated
by Tajikistan to chair the meeting with Kyrgyzstan seconding the nomination. Mr Ozdemir was elected
as meeting Chairman by acclamation. Mr Viktor Kuznetsov of the Russia Federation nominated by
Turkey with Tajikistan seconding the nomination. was elected unanimously by the meeting as Vice
Chairman; The Chairman thanked the delegates and stressed that their cooperation would be vital in
achieving the objectives of the meeting. He noted that not all thirteen governments invited to the
meeting were attending and requested the Secretariat for an explanation.

15. Mr Van Anrooy explained on behalf of the FAO Secretariat that one reason could be the late issue
of the official invitation letters to the thirteen countries. Yet, although the letters were issued on 27 April,
all national focal points were informed of the meeting in March. The Secretariat proceeded to explain
possible reasons for non participation by country, which included the following:(Armenia) a recent
personnel change in the Ministry complicated the planning of their participation; (Kazakhstan) had yet
to fill the position of the Chairman of the Fisheries Committee; (Turkmenistan) had not responded to the
invitation possibly because three ministries are in effect responsible for fisheries and aquaculture related
issues, which precludesquick decision taking on participation in the meeting; and (Uzbekistan) potential
delegates of Uzbekistan were committed to participate in a very important and strategic agricultural
activity in the cotton sector.and China’s Ministry of Foreign Affairs sent an official note to the FAO
Secretariat to the Steering Committee advising that China will consider joining the Commission after
it has been established and that until that time China would be interested to support some of FAO’s
activities in the individual countries in the region. Afghanistan was also invited but an official response
was not received. Finally the World Bank had wished the Trabzon meeting success, but its fisheries
specialists for the region could not attend because of other commitments. The Bank requested that it be
advised by FAO on the progress in the commissions’ establishment and initiatives.

16. The meeting adopted the Agenda, which appears as Appendix A.

17. The Chairperson stressed the challenging task of the delegates. Therefore, in order to facilitate the
conduct of the meeting, he suggested a set of procedures and conduct to be observed when taking part
in the meeting discussions. The Chairperson also emphasized the technical character of the meeting and
unless absolutely needed, political statements should be avoided.

18. A background to the meeting was presented by Mr Van Anrooy. He reviewed the processes and the
events leading to the Trabzon meeting including the outcomes of the Dushanbe and Ankara meetings.

19. The Chairperson thanked the Secretariat for a comprehensive background documentation and clear
basis for deliberations and invited comments and questions from the delegates.

20. The delegate of the Islamic Republic of Iran thanked the Government of Turkey and FAO SEC for
inviting his country to the meeting. He noted the progress in the establishment of the commission. He
described the institutional setting of fisheries in Iran and informed that Iran is a member of two Article XIV
bodies (Regional Commission for Fisheries [RECOFI] and the Indian Ocean Tuna Commission [IOTC])
and intergovernmental organizations (the Network of Aquaculture Centers in the Asia-Pacific [NACA]
and the Intergovernmental Organization for Marketing Information and Technical Advisory Services for
Fishery Products in the Asia and Pacific Region [INFOFISH]). Noting the proposal for establishing either
an Article XIV body or an Intergovernmental Organization (IGO), the delegate thought that the preference
for an Article XIV body is a judicious choice and agrees with the justifications for such preference.

PRESENTATIONS AND DISCUSSIONS

21. On behalf of the FAO Secretariat to the Trabzon meeting, Mr Blaise Kuemlangan presented
the draft Agreement. He described the revisions made on the draft Agreement discussed at the



Steering Committee meeting held in March 2009 in Ankara. He also explained that the features and
provisions of Agreements of other Article XIV bodies as well as some IGOs were used as models
for the proposed Commission. He explained that some provisions in the draft Agreement however
cannot be altered as these are in line with FAO requirements, such as provisions for membership,
the authentic text, etc.

22. Various delegations thanked the FAO Secretariat for its efforts in preparing a draft Agreement
for review by the meeting and proceeded to it. The agreed process was to review the draft Agreement
article by article, and for proposed revised formulations to be submitted in writing to the Secretariat.

23. The major changes made to the draft agreement were in respect of the following articles:

The Title

Preamble

Article II on Organization

Article V on Recommendations on development and management measures
Article VII on Committees, Working Groups and Specialists

Article IX on Finances

Article XVII on Termination

Article XVIII on Certification and Registration

24. The agreed title of the draft Agreement, as accepted by the Trabzon meeting, was “Agreement on
the Central Asian and Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission”. It was further agreed
to not use any acronym, and to refer to the new body as “The Commission”.

25. It was agreed that the wording “Parties to the Agreement” was preferred over “Members of the
Commission” in the preamble and all other articles.

26. The meeting decided Article II (Organization) should provide for each party to designate one
representative and one alternate to represent that party in the sessions of the Commission. Moreover it
was decided that the Chairperson of the Commission shall normally convene an annual session of the
Commission.

27. The objectives and functions were discussed under Article III. These discussions centered on
whether recommendation measures should be binding for the Parties to the agreement. A similar
discussion remerged when Article V (Recommendations on development and management measures)
was discussed. The main change made by the Trabzon meeting to the draft provisions was that provision
2 would now include a reference to transboundary water bodies. The text of provision 2 under Article
V would now read as follows: “Subject to the provisions of this Article, the Parties to the Agreement
shall implement any recommendations made by the Commission under Article III, paragraph 2 b)
relating to transboundary water bodies, from the date determined by the Commission, which shall not
be before the period for objection provided for in this Article has elapsed.”

28. Under Article VII (Committees, Working Groups and Specialists), it was decided to add a provision
on the establishment of a Technical Advisory Committee (TAC) to provide technical and scientific
advice to the Commission and its work. A draft terms of reference (TORs) for the TAC, as prepared
by the Secretariat was discussed. It was however decided that the finalization of the TORs for the TAC
should take place when the Rules of Procedure would be discussed.

29. Article IX (Finances) attracted intense discussions. While the provisions drafted under this article
were accepted with only minor changes, the concern of the delegations to the Trabzon meeting was about
the level of contributions by members and how the level of contributions should be determined. Some
delegations informed the Trabzon meeting that they did not have a mandate to discuss contributions to the
Commission. The Secretariat clarified that the level of contribution by each party would be determined



by the parties to the Agreement themselves and that this would be an agenda item of the first session of
the Commission (after its official establishment).

30. The Trabzon meeting decided, when discussing Article X (Expenses) that “Expenses of one delegate
or his alternate to attend the annual session of the Commission would be covered under the budget of
the Commission.” The FAO Secretariat informed the Trabzon meeting that this would have significant
budget implications for the Commission and would therefore lead to higher contributions by the parties
to the Agreement. The delegations considered that the participation of the Parties in the sessions of
the Commission would be facilitated by including the expenses of participation of one delegate or his
alternate in the annual contributions to the Commission. Clarification on paragraph 2 under Article
XV (Withdrawal) was sought from the Secretariat. The provision reads “Any Party that gives notice
of withdrawal from the Organization shall be deemed to have simultaneously withdrawn from this
Agreement”. It was explained by the Secretariat that this provision is mandatory as the Commission
will be an Article XIV body under the FAO Constitution. The delegation from the Russian Federation
requested then the Secretariat to seek FAO headquarters views on the possible removal of the second
paragraph under Article XV (Withdrawal), taking into consideration possible inconsistency with Article |
paragraph 2.

31. The delegation of Turkey requested the inclusion under Article XVI (Interpretation and Settlement
of Disputes) of the requirement that in the case of a dispute that is not settled in a peaceful manner
through the mechanism set out in Article X VI, the case shall be referred to the International Court of
Justice with the consent of all parties to the dispute.

32. The delegation of the Russian Federation proposed under Article XVII (Termination) that the
number of parties to the agreement in provision 2 of this article should be reduced to two. The Trabzon
meeting however considered that the provision should read “This Agreement shall be automatically
terminated if, as the result of withdrawals, the number of parties to the Agreement that are also States
from Central Asia and the Caucasus drops below three”.

33. After intense discussions on Article XVIII (Certification and Registration) the Vice-Chair of the
Trabzon meeting together with the Secretariat were asked by the Chairperson to redraft the provisions
under this article. The redrafted text was agreed by the meeting and can be found in Appendix D.

34. As the discussions on the draft agreement took much longer than anticipated by the Secretariat, it was
decided by the Chairperson in consultation with the delegations that the discussion of the draft Rules of
Procedure should be postponed to the next Steering Committee meeting. This was agreed to considering
the fact that the Rules of Procedures will only be adopted by the Commission at its inaugural session.

35. Several delegations requested that the future Commission should have three working languages
(Russian, English and Turkish). The Secretariat explained that the working language matter is generally
included in the Rules of Procedure. It was added that the working language matter was entirely up to the
Commission to decide noting that the use of various working languages increases the costs related to
organizing Commission sessions, TAC and working group meetings considerably. The Secretariat gave
the example of the General Fisheries Commission of the Mediterranean (GFCM), in which autonomous
budget translation and interpretation costs take up an important share. It also cited other regional
organizations like NACA and INFOFISH, which decided on using English only as the official language
for practical reasons, notwithstanding that there are almost as many languages as the number of their
members. Moreover it was mentioned that the Commissions under Article XIV of the FAO Constitution
generally only include UN languages (Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish) among
their working languages.

36. Following the request from the various delegations and considering the budget implications of
adding a third working language by the Secretariat, the delegation of Turkey made a committment
to cover all expenses of the Commission related to the use of Turkish as third working language;



including inter alia the expenses for translation, interpretation and publication in the Turkish
language.

37. Recognizing that the available time for the next agenda item on the Draft First 5-Year Regional
Work Programme for the Commission was limited, Mr Pedro Bueno presented on behalf of the
Secretariat a summary of the draft. Various delegations thanked the Secretariat for the preparation of
the draft work programme. The delegations however decided, after consultation with the Secretariat,
that the work programme requires more discussion and attention before adoption could be considered.
The Draft First 5-Year Regional Work Programme of the Central Asia and the Caucasus Regional
Fisheries and Aquaculture Commission (The Commission), as presented by the Secretariat can be
found in Appendix E.

38. The Secretariat responded to requests from a number of delegations to give guidance on the
autonomous budget required by the Commission, the budget for implementation of the work
programme and the contributions expect from the parties to the Agreement. The Secretariat
referred to the Draft First 5-Year Regional Work Programme and an information document entitled
“Example of contribution calculation for The Commision’s autonomous budget”. Both documents
were prepared before the Trabzon meeting and did therefore not include the latest changes as made
by the delegations in Trabzon to the Agreement and the consequences therefore for budget and
contributions.

39. An autonomous budget for the Commission of 150 000 USD per year was considered by the FAO
Secretariat as the absolute minimum. The Secretariat noted also that this minimum budget would
be sufficient only for the time when FAO provides for the (part-time -20 percent of a full-time job)
Secretary function through an in-kind contribution from FAO to the Commission. The Secretariat
informed the meeting that this would only be a short-term arrangement for a maximum of five
years, after which a full-time Secretary should be financed from the autonomous budget of the
Commission.

40. Moreover, the Secretariat made reference to the changes made to Article X (Expenses) of the
Agreement, relating to the coverage of the expenses of delegates to attend the annual session of the
Commission under the budget of the Commission. This would imply that the absolute minimum
autonomous yearly budget of the Commission would increase by some 15 to 20 000 USD.

41. The meeting took note of the document “Example of contribution calculation for The Commission’s
autonomous budget” and various delegations questioned the fisheries and aquaculture production
figures presented. It was argued that only the inland capture fisheries and inland aquaculture production
figures should be used in the calculation. Several delegations requested FAO to update the figures in the
table presented using information that they would provide to the Secretariat.

42. The delegations agreed that the calculation of the financial contributions of the Parties to the
Agreement should be based on the following elements: a Wealth component based on GDP per capita,
a production component based on inland fisheries and aquaculture production volumes and a base fee
(the latter being equal for every party to the Agreement).

FOLLOW UP

43. The Secretariat presented the follow-up steps that are required in the establishment process of any
Article XIV body under the FAO Constitution.

44. Some delegations requested the Secretariat to circulate again the meeting documents and information
documents of the meeting in Trabzon and to ensure that all focal points would have received a copy.
It was requested that the Secretariat also update the focal points of the countries that did not participate
in the Trabzon meeting on the conclusions and recommendations of the meeting.



SUMMARY OF CONCLUSIONS AND RECOMMENDATIONS

45. The second Intergovernmental Meeting on the Establishment of Central Asian and Caucasus
Regional Fisheries Organization was held in Trabzon, Turkey from 3 to 5 June 2009 (Trabzon meeting).
The meeting was hosted by the Ministry of Agriculture and Rural Affairs (MARA) of Turkey and was
organized by the Trabzon Central Fisheries Research Institute of Turkey.

46. The meeting was attended by delegations from seven countries (Azerbaijan, Georgia, Islamic
Republic of Iran, Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan and Turkey) and an observer from the
Scientific Information Center of the Interstate Coordination Water Commission (SIC-ICWC) which is
located in Uzbekistan.

47. The meeting was a follow-up of the first Regional Intergovernmental Meeting to Initiate
the Establishment of a Central Asian Fisheries Organization, held in Dushanbe, Tajikistan on
10—12 November 2008. In preparation for the Trabzon meeting a Steering Committee meeting was
convened in Ankara Turkey on 24-26 March 2009.

48. Following the conclusions and recommendation from the Steering Committee, the FAO
Secretariat to the Steering Committee received communications from eight countries (Armenia,
Azerbaijan, Georgia, Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan, Turkey and Uzbekistan)
which all indicated their preference for the establishment of an Article XIV body under the FAO
Constitution.

49. The preference was justified by a number of arguments including the following: the expectation
that FAO would guarantee neutrality of the body, the likely sustainability FAO would help guarantee,
the straightforward establishment process, and the application of clear and transparent rules and
regulations.

50. The Trabzon meeting was requested to:

e Discuss and reach consensus on the draft Agreement and draft Rules of Procedure of the Central
Asia and the Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission.

e Discuss the Draft First 5-Year Regional Work Programme of the Commission.

e  Formulate recommendations for follow-up and agree on the next steps in the process.

Conclusions
The Agreement

51. The meeting discussed the draft text in detail. In this regard, the delegations went through the
document article by article. The major changes were made to the draft agreement with respect to
following articles:

The Title

Preamble

Article II on Organization

Article V on Recommendations on development and management measures
Article VII on Committees, Working Groups and Specialists

Article IX on Finances

Article XVII on Termination

Article XVIII on Certification and Registration

52. The agreed title of the draft agreement, as accepted in Trabzon, was “Agreement on the Central
Asian and Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission”. It was agreed to not use any



acronym, and to refer to the new body as “The Commission”. The accepted Agreement as produced by
the meeting is annexed to the report of the meeting as Appendix D.!

53. The draft agreement was accepted by the Trabzon meeting through consensus. At the same time,
some delegations requested to note their concerns with regards to certain paragraphs. For example, Turkey
requested to include under Article XVI (Interpretation and Settlement of Disputes) that in case a dispute
is not settled in a peaceful manner through the mechanism as set out in Article X VI, then the case shall be
referred to the International Court of Justice with the consent of all parties to the dispute. In addition, the
Russian Federation requested the Secretariat to seek FAO headquarters views on the possible removal of
the second paragraph under Article XV (Withdrawal), taking into consideration possible inconsistency
with Article | paragraph 2.

Rules of Procedure

54. Considering that the Rules of Procedures will be adopted by the Commission at its inaugural session,
the Trabzon meeting agreed that the discussion of the Rules of Procedure should be postponed to the next
Steering Committee meeting.

55. Several delegations requested that the future Commission should have three working languages
(Russian, English and Turkish). Following this request, the delegation of Turkey committed to cover all
expenses of the Commission related to the use of Turkish as third working language; including inter alia
the expenses made by the commission for translation, interpretation and publication in Turkish language.

First 5-Year Regional Work Programme Of The Central Asian And Caucasus Regional Fisheries And
Aquaculture Commission

56. While some delegations acknowledged the significant work of the Secretariat on drafting the
presented work programme, the meeting decided that the work programme requires more discussion and
attention before adoption could be considered.

Budget and Contributions

57. Recognizing the importance for the future Commission of a proper autonomous budget and a budget
for implementation of the work programme, the delegations requested the FAO Secretariat to give its
guidance on these matters. In response, an autonomous budget of the Commission of 150 000 USD per
year was considered by the FAO Secretariat as the absolute minimum. It was agreed that the expenses
relating to the attendance of one representative per country at annual sessions of the commission will be
covered by the budget of the Commission.

58. The delegations agreed that the calculation of the financial contributions of the Parties to the
Agreement should be based on the following elements: a Wealth component based on GDP per capita,
a production component based on inland fisheries and aquaculture production volumes and a base fee
(the latter being equal for every party to the Agreement).

Recommendations

59. The meeting recommended that:

e All countries concerned officially confirm that the draft text of the Agreement as produced by the
meeting is agreed upon, recognizing that the draft agreement is the main achievement of the meeting.

1 The accepted Agreement as can be found in Appendix D was reviewed by the FAO Legal Office in July 2009.



e Some financial contributions would be made by the recently approved Central Asia Regional
Programme for Fisheries and Aquaculture Development (FishDev-Central Asia), which is part of
FAO — Turkey Partnership Programme, for the organization of the necessary Steering Committee
meetings in support of the establishment process of the Commission.

Follow up action:
60. The meeting agreed that the following actions should be taken:

i.  The Government of Turkey on behalf of the meeting would send before 1 July 2009 to FAO an official
letter expressing the desire to set up an Article XIV body accompanied by specific instructions as
appropriate.

ii. The FAO Secretariat would circulate a copy of the above mentioned letter together with the summary
of conclusions and recommendations of the meeting (including the draft Agreement as produced by
the Trabzon meeting) before 1 July 2009 to all countries concerned, requesting confirmation that
they agree with the text of the draft Agreement as it stands.

iii. The FAO Secretariat requests the countries that have not officially confirmed their agreement to
establish the Commission as a body under Article XIV of the FAO Constitution, to do so.

iv. The countries concerned would officially respond to the FAO Secretariat on the above before
3 August 2009.

v. Unless substantive comments are received by the FAO Secretariat before 3 August 2009, the
Secretariat would forward the Agreement to the Committee on Constitutional and Legal Matters
(CCLM) of FAO for review and to take other appropriate actions.

vi. In case substantive comments are received the FAO Secretariat would share these with the countries
concerned and seek their opinion and advice on how to proceed.

vii. If the agreement would be presented to the FAO Council and Conference in 2009, the FAO
Secretariat would notify the countries concerned. The FAO Secretariat would then call for a second
Steering Committee meeting, tentatively scheduled to take place in Istanbul in February 2010.
This Steering Committee meeting would work further on the tasks assigned to it at the Dushanbe
meeting (including discussion of the draft Rules of Procedure, draft Work Programme and Financial
Regulations of the Commission).

61. The Delegation of Kyrgyzstan offered to host the third intergovernmental meeting, which could
turn out to be the inaugural meeting of the Commission. The meeting is tentatively scheduled to take
place at Lake Issyk Kul, Kyrgyzstan, in September 2010.

CLOSURE OF THE MEETING

62. The Chairperson declared that the above Summary of conclusions and recommendations of the
meeting was adopted on 6 June at 14.30 hours.

63. Each delegation recorded its vote of thanks to the host government, FAO, the Secretariat
and the Chairman for a well organized meeting and for the various hospitalities accorded to the
delegates. They thanked the Government of Turkey for offering to organize with FAO the Second
Steering Committee Meeting and the Government of Kyrgyzstan for offering to host the Third
Intergovernmental Meeting.

64. Mr Van Anrooy on behalf of FAO thanked the delegates, the members of the Secretariat, the
Government of Turkey in particular the Central Fisheries Research Institute of MARA, and the Chairmen
for their respective contributions to another successful meeting. He assured the governments of FAO’s
readiness to continue to provide the technical assistance needed to establish the Commission.

65. The Chairman expressed his appreciation for the Secretariat for facilitating his task and the delegates
for their cooperation. He then declared the second Intergovernmental Meeting closed.






HNPEAIIOCBIJIKA U EJIN

1. Bropoe MeEXIpaBUTENbCTBEHHOE COBCIAHME IO CO3JaHMI0 PernoHasbHOW OpraHu3alud 110
prioHOMY XO3sHicTBY B Llentpanbroit Asum n Ha Kaskaze (TpaGzon, Typums, 3—5 utons 2009 r)
(Cosemanue B Tpab3oHe) Ob110 co3BaHO Mo npuriamenuto [ lpaBurensersa Typiuy pu COTPyAHUYECTBE
¢ ®AO. Cosemranue ObIIO0 TMPOBEACHO MUHHUCTEPCTBOM IO JIETaM CEIBCKOTO XO3SIMCTBA M CEITBCKUX
paiionoB Typuuu u opranu3oBaHo LleHTpanbHBIM HAayYHO-HCCIIENOBATEILCKUM HHCTUTYTOM PBIOHOTO
xo3siicTBa B Tpad3one, Typrus.

2. JlanHOe coBemanue ObUIO OPraHU30BaHO KaK MOCIEAYIONIee MEpONpHaTHe nocie PernonanbHoro
MEXIPAaBUTEIIbCTBEHHOTO  COBEIIAHMSA Il MHMIMATHBBL  co3fgaHus  LleHTpanpHO-aznaTckoit
priooxozsiicTBeHHON opranm3anuu (dymante, Tamkukucran, 10—-12 wostops 2008 r). [TonroroBka k
coBeranuio B Tpab3oHe OblIa mpoBeaeHa OpraHn3aimoOHHEIM KOMATETOM, YAPEKICHHBIM TI0 TIPOChOe
npuHUMaBINX yyactue B CoBemanun B Jyman6e neneranuii. OpraHn3aninOHHBII KOMUTET COCTOWT 3
HaI[MOHAJBHBIX KOOPAWHATOPOB U3 pecyonuk LlenTpanproit Asun u KaBkasa, a Taxxke u3 Kuraiickoit
Haponnoii Peciybnuku, Poccuiickoit ®enepaunn u Typuun. [lepBoe coBemanne OpraHu3annoHHOTO
komuTeTa 06110 poBeieHo B CyopernonansHoM 0topo @AO no LlentpansHoit A3un B AHKape, Typrms,
24-26 mapta 2009 .

3. BcooTBeTcTBUM € BbIBOAAMU U pekomeH1anussMu OpranuzannonHoro komuteta, Cexperapuatr GAO
MTONTYYHIT COOOIIeHHs U3 BochbMHU cTpaH (AzepOaiimkan, Apmenus, [ py3us, Kelpreicran, Poccuiickas
Oenepauust, Tampkukuctan, Typuust U Y30eKnUCTaH), B KOTOPBIX ObLIO 0003HAYCHO HPEANIOYTEHHE B
nonb3y yupexaenus oprana cornacuo Crarse X1V Koncturymuu ®AO.

4. JlaHHOE TpEeAIoYTEeHNE OCHOBBIBAJIOCH HA PAZE apIryMEHTOB, KaK-TO: MPEANOI0KEHNE O TapaHTHH
co ctopoHbl @AO HEHUTPaIBHOCTU OpPraHa B PETMOHE, €ro BEpOsiTHAsi yCTOMYUBOCTh, KoTopyro PAO
ITIOMOJKET TapaHTHUPOBaTh, OoJiee MPOCTOW TPOIECC YUPESKICHHS, a TaKKe NMPUMEHEHHUE YETKUX U
MPO3PAYHBIX MPABUII U TOCTAHOBJICHUH.

5. B Xojie NMOATrOTOBKH BCEW HEOOXOIMMOM JIOKYMEHTAIlMU JUisi coBemlaHus B TpaO3oHe (BKItodas
IIPOEKT COTVIAIIEHUS, TPaBUIIa POIIeTyphl OPTaHU3AINY U TIPOCKT padoueit mporpammbl) Cexperapuar
®AO, npencraBieHHbld B OpraHM3allUOHHOM KOMMTETE, COTPYOHUYAI C PSAOM HalUHWOHAIbHBIX
KOOpIUHATOPOB. [IpOoeKT cornameHus U Apyrue CrpaBOYHbIE JOKYMEHTHI OBUTHA BBICIIAHBI JICJIeTaIlUsIM
niepes; coBenianueM B TpaO3oHe.

6. Uemsmu CoBemanus B TpaOG30HE SIBISUTACEH CIICIYIONTHE:

e O6cyxnenne mpoekra Cornmamenuss u npoekra lIpaBun mpouenypsl PermonanpHON KOMUCCHH
Mo phIOHOMY XO3SIHCTBY M akBakyibType B LleHTpampHOoW Asmm m Ha KaBkaze u mocTmkeHue
KOHCEHCYCa B UX OTHOILICHUH.

Ob6cyxnenne npoekra [lepBoii msaTuineTHeld padouei mporpamMmmel Komuccun.
Brinecenue pekoMeHIAIMii OTHOCHTEIBHO TMOCIEAYIONUX Mep M JOCTH)KEHHE COINIacusl O
JaJIbHEHIINX 3Tarnax JaHHOTO IpoLecca.
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OTKPBITHE COBEIIIAHUA

7. llepemonust oTKpBITHS ObLIa MpoBeAeHa r-HoM Pamazanom YeneOu n3 MuHucTepcTBa 1o aenam
CEJICKOTO XO3AHCTBA U celbeKuX paitonoB Typuuu (MARA).

8. T'-mPaitmon BaH AHPOH, pErHOHAITBHBIH CIICIIHATHICT IT0 PEIOHOMY XO3SMCTBY U akBaKyIsType DAO
o IlentpansHoit Aszun, oT umeHH ®AO OOH mponsHec BCTYNMUTENbHYIO pedb. OH MPHUBETCTBOBAI
neneratoB U roonaronapwt llpasurensctBo Typruu, B vactHoctn MARA, 3a mipoBesieHne TaHHOTO
coBenraanst. OH HAIOMHMI JiefieraTaM 00 OCHOBHBIX IIEJISIX COBEIIAHUS U O YEThIPEX MPEABLIYITUX
pernoHaIbHBIX COBELIAHMX, 8 MIMEHHO, coBelanusix B beitmenex (Typuus), Tamkente (Y30ekucran),
Hyman6e (Tamxukucran) u Aukape (Typuus). B xone TaHHBIX COBEIIaHMH BO3HUKIIA UAES CO3IaHUS
peTHOHATBFHON OpTaHMW3aIld MO COTPYAHUYECTBY B OOJIACTH PHIOHOTO X03siicTBa B LleHTpanbHON
Asun n Ha KaBkasze u OBUIO TTOATOTONICHO ee yupexkacHue. | -H Ban AHpoOW cOOOIIIIT ydacTHUKAM
COBEIIAHMS, YTO MPABUTEIHCTBA CTPAH PETHOHA MPHUIILIH K COTJIACHIO B BOIMPOCE 00 YUPEKICHHUH
pernonansHoi komuccun corntacHo Cratbe XIV Koncrutyunn ®AO, Takum oOpa3oM, BakHEHIIeH
3amaueil coBemanusi B TpaG3oHe SABISETCS OOCTHIKEHHE KOHCEHCyca B OTHOLICHHHM MPOEKTa
Cornamenuns o0 yupexaennu Komuccuu. B cinydae, eciiv mo3Bonut BpeMst, OynyT Takxke 00CyKIACHBI
JIBA OCHOBHBIX JokyMmeHTa: [IpaBuna mporenypsl u llepBasi maTHIIETHSISI pernoHalibHas pabouas
nporpamma Komuccuu.

9. T'-u Ban Amnpoil Taxxe Bblpaswi OnaromapHocTb I[lpaBurensctBy Typumm ot nuuma ®AO 3a
HepaBHee (28 wmas 2009 r) omoOpenue lleHTpanbHO-a3MaTCKOM HPOTPaAMMbI Pa3BUTHUS PHIOHOTO
xo3siicTBa U akBakynsTypsl (FishDev — Lentpanbuas Azus). [lanHas nporpamma Obuta yTBEpKACHA B
pamkax Ilaptaepckoit mporpammel « PAO—-Typuus», ee OI0PKET cocTaBigeT 1,5 MUJUIHOHA 0JITIApOB
CHIA. [JanHas mporpaMMa pa3padaThiBaIach B TCUCHUE TTOCICIHAX ABYX JIET (HAYWHAS C COBEIIAHMS
B belimesnek) npu y4acTuu MHOTHX 3aWHTEPECOBAHHBIX CTOPOH pervoHa. Beimonnenue [Iporpammbl
«FishDev — llentpanbHas Asus» HauHercss B aBrycre 2009 . W, COIVIACHO OXUAAHUSM, OynIeT
CYLIECTBEHHO CIOCOOCTBOBAThH NESATENBHOCTH, MPELyCMOTPEHHOH B mpoekTe Paboueil mporpammbl
Komuccenn.

10. I'-a Bar AmHpoiif 3aBepIiui CBOIO BCTYMHTEIbHYIO PEedYb, 3aMETUB, UTO IPOIECC OPHUITHATHLHOTO
yupexxaeHus Komuccuu npoaenan Joaruil myTh ¢ MOMEHTa HPOBEIAEHUs coBellanus B belimenek B
2007 1., omHAKO BIIEpEIN MPEACTOUT eIlle HeMAaJIO IIPaBOBBIX U OPTaHU3AIMOHHBIX ITpoueayp. M Obuto
TaK)Xe OTMEUYCHO, YTO COOTBETCTBUE JAHHBIM IPOIeaypaM OylIeT 3aBUCETh OT YCIICITHOTO Pe3ysibTrara
cogemanus B Tpab3oHe.

11. BcrynmrenbHasi pedb OT UMEHH MPUHUMAIOIICH CTpaHbl Oblia ciemana r HoM Amm Kapamka,
I'enepanbHbIM AUPEKTOpOM [eHepanbHOro OUPEKTOpara CelbCKOXO3SHCTBEHHOTO IIPOU3BOIACTBA U
passutust (TUGEM) MARA. On oTMeTun nporpecc WHUIMATHBBI M0 YUPEKICHUIO PErHOHAIbHON
OpraHu3alIH [10 pRIOHOMY XO3SHCTBY M aKBaKyJIbTYPE U IPHU3BaJl y4acTBYIOLIUE MpaBuTeIbcTBa U DAO
3aBepIINTh JaHHBINA Tpolecc B Kpardaimue cpokd. OH Takke omucall pecypchl pIOHOTO X03siicTBa
U aKBaKyJIBTYPbl CBOCH CTpaHbI, TEHACHIIMH B 00JIaCTH PHIOOJIOBCTBA, PHIOOBOJICTBA U TIEPEPaOOTKH
BOJIHBIX MPOAYKTOB, IOAJEPAKKY CO CTOPOHBI yNpaBIE€HUECKOH c(epbl U HayKu, 00eCIIeunBaloIIyI0
yAy4IICHUE NMPOU3BOIUTEIBLHOCTH; a TAaKXKe COLMAJIbHYI0 U SKOHOMHYECKYIO MOJb3Y Ul JIFoneil oT
pa3BUTHS PHIOOXO3SIHICTBEHHBIX PECYPCOB.

12. I'-u Amu Kapamxka mnpusHam, 4TO MHOTHE TEXHOJOTUYECKHE pPa3pabOTKH OCYIIECTBISIOTCS
B CJIEJACTBHE yYacCTHs CTpPaHbl B JIBYCTOPOHHEW, PErMOHAJIBHONW M MEXKJIYHApOJAHOW COBMECTHOMU
nesrenbHocTH. OH Tarke no0aBwi, 4To Typuust CTPEMUTCsl y4dyacTBOBaTb M IOAJCPKHUBATH
PETHOHAJIBHYIO OPraHU3aLUI0 AJIS1 PA3BUTHSL PHIOHOTO XO03HCTBA U aKBAKYJIBTYpHI. bblTo ynomsHyTO,
yto [Iporpamma «FishDev — llentpanpaas A3us sSBIsIeTCSI BAXKHBIM BKIIAZIoM TypruH B pa3BUTHE
PBIOHOTO XO3sHiCTBa MOCPEINCTBOM PETHOHAJIBHOTO coTpynHuuectBa. I-H Amm Kapamka 3aBepui
Jieieraliil B TOTOBHOCTH TYpIIMM OKa3bIBaTh IOCTOSHHYIO MOJJAEPKKY PETHOHAIBHOMY OpraHy.
Ero BctynurenbHas peus Haxoautces B [Ipunoxenun C.
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13. B coBemannu NpWHUTH y9acTHE AeNIeTalny U3 ceMu cTpal (AsepOaiimkan, [ pysus, Ucmamckas
Pecmyomka Upan, Keiprescran, Poccutickas @eneparust, Tamkukucran u Typrwst) 1 HaOI0aaTeNb 13
HayuyHo-uH(bOpMammoHHOTO 1eHTpa MeXToCylapCTBeHHON KOOPAMHAIIMOHHOW BOJIOXO3SIMICTBEHHOM
komuccun (HUILI-MKBK), koropas naxomutcsi B Tamkente, Y30ekucran. CHHCOK yYaCTHUKOB
Haxonurcs B [Ipunoxenun B.

INPUHATHUE HIOBECTKU JHA U AIMUHUCTPATUBHBIX CTPYKTYP

14. Tlocnme mpencTaBieHUs YYaCTHUKOB Jejieranus Ta/DKUKUCTaHa TPU TOAJCPKKE Jelleraluid H3
Keipreizcrana npemioxuia kKanaugarypy r-Ha Artwnel O3gemupa u3 Typeukoit PecnyOnuku Ha
JOJDKHOCTh Tpeacenatens coseuianusi. [lo BceoOumiemMy 00OpEHHIO YYaCTHMKOB COBEIIAHHS T-H
Osnemup Obim u3bpan [pencenarenem. [lo mpemnokenuto generanuu Typuuu TpU TOIICPIKKE
nenerannn Tamxukrucrana T-H Bukrop KysmemoB u3 Poccuiickoit denmeparuu ObLT M30paH BHIIE-
npencenareneM. [Ipencenarens moOmaronapui qeseraroB ¥ NOAYEPKHYII, YTO X COTPYAHHYECTBO OyneT
MMETh OOJIBIIIOE 3HAYCHHUE ISl JOCTUIKEHUS 1ieieli coBemanus. OH OTMETHII, YTO HE BCE TPUHAALATh
MPaBUTEILCTB, IPUIIAIICHHBIX HA COBEIIAHKE, IPUHUMAIOT B HEM ydacTusl, 1 nornpocus Cekperapuar
Pa3bACHUTH CUTYAIIHIO.

15. I'-u Baa Anpoit o0bsicamn ot uMmenn Cekperapuara ®AO, 9TO OTHON W3 MPUIUH MOXKET
SBIISITHCS 3aJIepKKa IPU OTIPABICHUN O(PUITHATBHBIX NTpuramennii. OgHaKo, XOTs MPUTTIANISHH
ObuTH pa3zociaHbl 27 ampeis, Bce HalMOHAIIbHBbIE KOOPIMHATOPHI OBLIN MPOUMH(OPMUPOBAHBI O
coBenaHuy eule B Mapre. CexpeTapuar Takke IpHUBEI Ipyrue OObsICHEHUSI BO3MOXKHBIX MPUIUH
OTCYTCTBHS NpEJCTaBUTENEH HEKOTOPBIX CTpaH, BKJIIOYAs ClIEIYIOIINe: HeJaBHssA MepecTaHOBKa
COTPYAHHKOB B MuHUCTEpCTBE ApMEHNUH 3aTPYAHWIO INIAHUPOBAHUE WX yYacTHsl B COBEIIaHUU;
Ilpencenarens Komutera ppiOHOTO X03s1icTBa Kazaxcrana He ObIT Ha3HAUYCH K HEOOXOTUMOMY
MOMEHTY; TypKMeHHCTaH, BO3MOXXHO, HE BBICIANl O(QUIIMAIHFHOTO OTBETa Ha IPHUIIIAIICHHEIIO
MIPUYMHE TOTO, YTO 332 BOINPOCHI PHIOHOTO XO35UCTBA U AKBaKyJbTYPBl OTBEUAIOT TPU Pa3IUUHBIX
MHHHCTEPCTBA, YTO MPEMATCTBYET OBICTPOMY MPHUHSTHIO peIeHWH 00 ydyacTHH B COBEIIAHHH;
MOTEHIIMATbHBIC IeeTaThl u3 Y30eKucTaHa ObIIN 3aHATH y4aCTHEM B OYCHb BAYKHOM U CTPATETUYeCKU
3HAYMMOM CEJIbCKOXO35HCTBEHHOM MEPOIPHUATHH B CEKTOPE XJIOMKOBOACTBA. MUHHCTEPCTBO
nHOCTpaHHBIX nex Kuras manpasuino B Cekperapuar @AO, nmpeacTaBieHHBIH B OpraHu3aiiiOHHOM
KoOMUTeTe, O(HIIMATBLHYI0 HOTY O BO3MOXXHOM mnpucoeanHeHnn Kurtas xk Kommccum mocrne ee
HEMOCPEACTBEHHOTO YUPEXKACHHUsI, 10 Toro MoMeHTa KuTtall Oyzner 3auHTEpecoBaH B MOAJEPIKKE
HEKOTOPBIX MpoekToB PAO B OTAENBHBIX CTPaHaX peruoHa. AQraHucTan Takxe OB MPHUIIAIICH,
OJlHaKO O(UIMAIBLHBI OTBET Ha MpUITIANICHUE MOJlydeH He Obul. Bcemuphbiii bank moxkenan
YYaCTHHKAM YCIEITHOTO TMPOBEACHUS CeMHHapa, OAHAKO CIEIMAIIMCTHl 0 PHIOHOMY XO3SIHCTBY
B JIaHHOM PErHOHE HE CMOTIIM NMPHUHSATH y9acTHUsS B CEMHHApEe B CBA3U C TEKyIIeH 3aHSATOCTHIO.
bank oOpartuncs B @PAO ¢ mpock00i 0 TOM, YTOOBI OHa cOOOIIana O MPOJIBHKEHUHU TpoIecca
YUpEXKJAEHUS KOMUCCUHU U €€ HHUIMATHUBAaX.

16. YuacTHuKH coBemanus npuHsin [loBecTky fHs, koTopas HaxoauTcs B [punoxenuu A.

17. Tlpencenmarenp MOAYEPKHYI CIOXKHOCTH CTOSIICH Tepen Aeneraramu 3agadd. s Toro, 4ToObI
MTOBBICUTH 3(D(PEKTUBHOCTH MPOBEICHHS COBEIAHUS, OH ITPEIOKUII P TPOLIEAYD U PABUII TOBEIEHUS,
KOTOpBIE CIEIyeT COOoNaTh, MPUHUMAs ydacTHe B 0OCYX/IeHUAX coBemanus. [Ipencenarens Takxke
MTOJTYEPKHYIT TEXHUUSCKHI XapaKTep COBEIIAHUS U MPU3BAT U30eraTh IMOJUTHUECKHUX 3asBICHUM, €CITU
B TAKOBBIX HET a0COJFOTHONH HEOOXOUMOCTH.

18. IIpeamochuIKy coBemanus OBLIN MpencTaBiIeHb T-HOM Ban Arpoem. OH caeman 0630p mporecca
1 COOBITHIA, KOTOPBIE TPUBEIH K COBEIIaHMIO B Tpab30He, BKIIFO4ast pe3ylbTaThl coBetannii B Jlymanoe

U B AHKape.

19. Tlpencenarens mobmaromapun Cekperapuar 3a HCUEpIIBIBAIONIYIO CIPABOYHYIO HH(OPMAIUIO
Y OCHOBY JIJISl 00CYKJICHHH U MTPE/JIOKHIII JIeJieraTaM BbICKa3aTh CBOW 3aMEUYaHUs M 331aTh BOTIPOCHI.
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20. Hcnamckas Pecrryommka Mpan nmoonaronapmia [Ipasutensctso Typrmn u FAO SEC 3a npurnanienne
Wpana x yyacturo B coBeuianuu. Jlenerarsl u3 Mpana oTMETUIN NPOTrpecc B MPOLECCE YUPEKICHUS
Komuccun. Jlenerar onumcan HHCTUTYITMOHAIBHYIO CTPYKTYPY PBIOHOTO X03s1HicTBa B MpaHe u cooOmm,
4yT0 VpaH SABIISETCS YICHOM JIBYX OPraHOB, CO3MaHHbIX cortacHO Crarbe X1V (PerrnonaibHOM KOMHCCHT
o peiOHOMY Xo3siictBy Ha bBimxaem Bocroke — RECOFI, u Komuccun mo tyniy B Wupuiickom
okeane — [OTC) u MexnpaBUTEILCTBEHHBIX Oprann3aiuii (CeTh HEHTPOB MO aKBaKyIbType B A3HATCKO-
tuxookeanckoM peruone — NACA, u INFOFISH). OTHOCHTENEHO TPEIOKEHUS 00 YIPEKICHIH OTHOTO
13 IBYX TUIIOB OpraHM3aluil — oprana, co3ganHoro cortacHo Crarse X1V unu MexnpaBUTEIbCTBEHHON
opranuzaiuu (MIIO) — nmemerar BbIpa3wil MHEHHWE, YTO IMPEAIIOYTEHHE B MOJIb3Yy OpraHa, CO3IaHHOTO
coracHo Crarbe X1V, siBisieTcs 000 CHOBaHHBIM U COTVIACUIICS C 000CHOBAaHUSIMH JJAHHOTO IMPEIIIOYTCHUSI.

HNPE3EHTAIIMU U JMCKYCCHUH

21. Ot muma Cexperapuara @AO Ha coBemannu B Tpab3oHe, r-H bre3 Kyammanran npeacraBun
npoekT Comnamenus. OH pacckasail O MEPeCMOTpe HEKOTOpHIX uacTed mpoekra CornmamieHus,
KOTOpBIE 00Cy>KIaIiCh Ha coBelaHMi OpraHn3alOHHOTO KOMHUTETA, TpoBeeHHOro B MapTe 2009 .
B Ankape. OH OOBSICHWI, 4TO JIeTaidu U nojokeHus: ComiameHuil Ipyrux OpraHoB, CO3AaHHBIX
coracHo Crarbe XIV u MIIO Oblmu MCTHONB30BaHBl B KadecTBE MOJENEH ISl TpeiiaraeMon
Komuccuu. beiiio Taxxe 00bICHEHO, UTO HEKOTOPBIE ITOJIOKEHNUS ITpoekTa ComtanieHns He MoIeKaT
HM3MEHEHHUIO, II0CKOJIbKY OHHU JOJKHBI COOTBETCTBOBAThH TpeboBaHusIM PAQO, 3TO TaKHe MOJIOKEHUS,
KaK TIOJIOKEHHS O WICHCTBE, Ay TCHTUYHOM TEKCTE M T.[I.

22. Heneramuu noonmarogapwin Cekperapuar @AO 3a noaroroBky mnpoekra CormaiieHus —Jist
paccMOTpeHHsI Ha COBCLIAHWU W MNPUCTYNWIn K padore. [lo mpeaBapuTebHOMY CODIAIICHHIO,
paccMOTpeHHe POEKTa OCYIIECTBISIIOCH ITOCIESIOBATENILHO, OJIHA CTAThsI 32 IPYTOH, MPETOKEHUS
0 TIEPECMOTPEHHBIX (QOPMYITHPOBKAX JOJKHBI ObUTH OBITh mpejacTaBieHbl B Cekperapuar
B IMMUCbMEHHOM BH/JIC.

23. OcHOBHbIC U3MeHeHUs ITpoekTa CornalieHus: ObUIH CJIeJIaHbI B OTHOIIICHUH CICAYIOIINX CTaTeH:

3arnaBue

[IpeamOyma

Crarps 11 (Opranuszarusi)

Crarpst V (PexoMeHganmm o Mepax pa3BUTHS U yIPaBICHHS)
Crares VII (KomuTeThl, paboune rpymniibl U CIEIHATHCTHI)
Cratps IX (OunaHCHI)

Crates X VII (Ilpexparmienme)

Crarpst XVIII (3aBepenne u perucrparnms)

24. YyacTHUKM coBellaHuu B TpaOzoHe NpHUHSIM clenyollee Ha3BaHue npoekra CorameHus:
«Cornamienue o PernoHanbHOM KOMHUCCHU TIO PHIOHOMY XO3SICTBY M akBakylbType B LleHTpanbHOR
Azun n Ha KaBkasey». bblio Takke perieHo He HCIoIb30BaTh KaKOW-I1M00 aKpOHUM M Ha3bIBATh HOBBII
opran «Komuccus.

25. beuio perieHo, uto B [IpeamOysie 1 ocTalbHBIX CTaThsIX BMecTo (hopMynupoBkH «Uners Komuccnm
CJIE/IyeT UCIONb30BaTh GopMyarpoBKY «CToponbsl CornameHus».

26. YyacTHUKM coBemanus nocraHoBuiau, yto Crartes Il (Opranmsanus) AomKHa OroBapuBaTh
HaszHadeHue Kaxaon Croponoi ComiamieHus IO OJHOMY NPEICTaBUTEN0 U 3aMECTHTEN0, KOTOPbIE
OynyT npeacrasisiTh JaHHyt0 Ctopony Ha ceccusix Komuccun. Kpome Toro, Obliio IpuHSTO peLieHue o
exxerogHoM co3biBe ceccun Komucenu Ilpencenarenem.

27. Henn u ¢pynkuun paccmarpusaiuch B Crarbe III. OcHoBHOE 00cyxieHHe ObUIO COCPEAOTOYCHO
Ha TOM, OOJDKHBI JIU PEKOMCHAATCIBHBIC MCPbI OBITh 00s13aTEILHBIMHU JJISA BBIIIOJTHCHUA CTOpOHaMI/I
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Cornamenns. [logoOHas auicKyccwsi BO3HUKIIA BO BpeMs pacemoTrperus Crateu V (Pexomenmanmu o
Mepax pa3BUTHS U ynpapieHns). OCHOBHBIM U3MEHEHHEeM, KoTopoe yuacTHHKH CoBentanus B Tpab3oHe
BHECII B TIOJIOKEHUsSI MpOeKTa, Obuto BHeceHue B [lonokeHWe 2 yIMOMHHAHUS O TPaHCTPAHHYHBIX
BogoeMax. Msmenennsiit Tekct Ilonoxkenus 2 Cratbu V OblI c(hOpMYIUpPOBaH CICAYIOMIMM 00pa3oM:
«CormacHo nonoxkenusim Hactosimieit Crarbu, Ctoponsl CornanieHusi MPUBOISAT B HUCIIONHEHHE BCE
peKoMeHaanum, BeiHeceHHbie Komuccueii B cooTBeTcTBUM ¢ naparpadom 2b) Crareu 111, B oTHOIEHHN
TPaHCTPaHUYHBIX BOAOEMOB CO JIHA, onpezeneHHoro KoMuccueit, KoTopblii JomKeH OBITh HE paHee, 4eM
JlaTa UCTEYCHHSI CPOKa JIS TIOAaYH BO3PAKEHHIA, TIPEAYCMOTPEHHOTO HacTosIel CraThein».

28. Ilpu paccmorpenun Crarbu VII (KomureTsl, paboune Tpynmbl U CHEUUAIUCTBI) ObLIO MPUHSITO
peuienre 106aBUTH mojokeHne 00 yupexxaeHnu Texuudeckoro koHcynbratuBHoro komuteta (TKK),
KOTOPBIH OyJIeT MpeloCTaBIATh TEXHUUSCKUE U HayyHble peKoMeHaamnuu st Komucenu u ee paboThl.
Taxxe obcyxmancs monrotoBieHHbI CekperapuatoM TpoekT TexHmdeckoro 3amanus mist TKK,
OJTHAKO OBIJIO TIPUHSTO PEIICHNE O TOM, YTO €ro KOHeYHast ()OPMYIIMPOBKA JOIDKHA OBITH ClIEIaHa IOCie
o0cyxenus [lpaBun npoueaypsl.

29. OsxuBneHnyto auckyccuro Bbi3Basnia Craths [X (Dunanchl). XOTS MOJOKEHHUS NAHHOM CTaThU
OBUIH MPUHSTHI JIUIIL C HEOOJIBIIMMU U3MEHECHUSIMH, YPOBEHb B3HOCOB WICHOB KoMuccuu u MeToj ux
oTIpeNieyieHns BhI3BAIN 03a004eHHOCTh y neneranmii CoBemanus B Tpab3one. Hexkoroprsie nenerammm
cooburmm ydgactHiKaM CoBeIaHusl, YTO OHH He O0JIaZaf0T MMOJTHOMOYHUSIMH JIJIST OOCYXKIEHUSI B3HOCOB
B Kommccuto. Cekperapuar pa3bsCHWI, YTO YPOBEHb B3HOCOB Ka)/IOH CTOPOHBI OyIeT omperesieH
HEMOCPeACTBEHHO cropoHaMu COINAlICHHUS W YTO JAHHBIN BOIPOC OYJET SIBJIATHCS TEMOW MOBECTKHU
JiHs iepBoii ceccuu Komuccnu nocie ee opuImnaibHOro yUpexkIeHusl.

30. IIpu paccmorpenun Crarbu X (Pacxonbr) yuactauku Cosemnianus B Tpab30He IpHHSIIA peIicHUE
0 TOM, YTO PACXO/ibl, TOHECEHHBIE OHUM AejieraroM CTOPOHBI WIIN €I0 3aMECTUTENIEM IIPH MTOCELICHUN
exerogHoil ceccun Kommccun, OynyT omnaumBarbess u3 Oromkera Komucceun. Cexperapuar ©AO
OTMETWJ, YTO 3TO MOTpeOyeT 3HAaUYUTEeNbHBIX 3arpaT u3 Oromkera Komuccuu u, clienoBaTenbHO,
norpedyer Oosnee BrIcOKHX B3HOCOB Ctopon Comnamenus. Jlenerauun counu, uro ydactue CTOpoH B
ceccusax Komuccnu 10mkHO OBITH 00€CIIEYCHO MTOCPEICTBOM BKITFOUEHHSI PACXOJIOB Ha y4acTHE OJTHOTO
JiesieraTa 1 ero 3aMecTuTeNs B exeroanslie B3Hockl B Komuccuro. B Cexperapuar nocrynwia npocs0a
o pasbsicaeHnu llaparpada 2 Crareu XV (Pactopxenue). [laHHOE TONOXKEHUE TIACHT, 4TO: «JIrobas
CropoHna, mozaroas yBe1oMJIeHHUe 0 Bbixoze u3 Opranu3alum, CHUTaeTCs OMHOBPEMEHHO BBIILIEALICH 13
Hacrosuero Cornamenusi». Cekperapuar 0OBSICHI, YTO AaHHOE MOJIOKEHHUE SIBIISETCS 00513aTeIbHBIM,
nockonbKy Komuccus OyaeT saBisThes opranom, co3ganasiM coracHo Ctatse X1V Korcturyiuun G@AO.
Heneranms n3 Poccuiickoit @enepannn obparniack B CekpeTapuar ¢ mpoch00il MPOKOHCYIBTHPOBATHCS
B llITab-kBapTupe PAO 0 BO3MOXHOCTH YIAICHHS JaHHOTO Taparpada, MpuHUMas BO BHUIMAaHHE €ro
BO3MOXKHOE HecooTBeTcTBHE ¢ [Iaparpadom 2 Crarpu 1.

31. Jeneranus u3 Typuwmu oOparmiack ¢ npock0oit Bkiounth B Crarbto XVI (TonmkoBanue
U YpEryJupoBaHHE CIIOPOB) IOJOKEHHUE, COMIACHO KOTOPOMY, B CiIy4ae, €CJIH CIOp He ObLI
yperyaupoBaH MHUPHBIM IIYTEM B COOTBETCTBHH C MEXaHU3MOM, H3JIOKeHHBIM B Ctatbe X VI, oH
OTIIPABJISIETCS HA PACCMOTPEHUE B MEXyHAPOIHBIN Cy/ C COIIachsl BCEX CTOPOH, YUYACTBYIOIIUX B
criope.

32. Bo Bpems paccmorpenust Crareu XVII (Ilpekpamenue) aenerauus uz Poccuiickoit denepaunu
BHecJIa MpeuiokeHne o cokpaieHuu yuciaa Cropon Cornamienus B [lonoxennun 2 jaHHOM cTaTbu 10
nByx. Onnako yyactHuku CoBemanust B TpaO30He COWwIH, 4TO MOJI0KEHHE JIOJDKHO 3ByUaTh CICAYIONINM
obpaszom: «/leiictBue Hacrosmero CorvameHus aBTOMAaTHYECKU MPEKpallaercs B Cilydae, €ciid B
pesynbrare Beixoga u3 Cornamenus, unciio Ctopon ComameHus, TaKkke ABISIFOIINAXCA TOCYIapCTBaMU
HentpansHoil A3uu u KaBkasza, cocTaBUT MEHEE TPEX».

33. Tlocne aktuBHOTO 0oOCyx)nenust Crarbn XVIII (3aBepenue u perucrpanms) Bune-npeacenarens
Cosemanust B Tpab3zone coBmectHo ¢ CekperapuaroMm oOparuinuchk K IIpeacemarento ¢ mpocb0oit
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COCTaBHTHL HOBBIH TekcT mnonokeHnii maHHoil Craren. OOHOBIEHHBI TEKCT OBUI CONNIACOBAH C
yuactHukamu CoBemanus 1 Haxoaurces B [lpunoxxenuu D.

34. Tlockonbky oOcyxnenne npoekta CoriamieHus 3aHsJIO0 OOJBIIE BpPEMEHH, YeM OBLIO
3arutanupoBano Cekperapuarom, [Ipencenarens, Mo COMIaCOBaHUIO C JeNETalisIMUA, IPUHSIT PeLICHNE
0 TOM, 4TO 00CyXJIeHHe mpoekTa [IpaBun nporeaypsl ciaeayeT OTIA0KUTH JI0 CIEIYIONMEro COBEIIaHus
OpraHu3anoHHOTo KomuTeTa. JlanHoe perieHue ObUIO MPHHSTO IPH YCIOBHH, uTO [IpaBuia mporeypbt
OynyT nmpuHsATH KomMuccuel Ha ee iepBoil ceccru.

35. Hekoropble aeneranuu 00paTHIIHCh C TPOCch00i 0 ToM, 4T0ObI Oyyias KoMmuccus ucnoab3oBaia
TPH pabouMX S3bIKAa: PYCCKHM, aHMMUCKUKA W Typeukuil. Cexperapuar OOBSICHHI, YTO BOIPOC
pabouero s3pIKa, Kak MpaBWiIo, BKiIroueH B llpaBmia mporenypsl. Cekperapuar Takxke T00aBHII,
YTO PELICHUE II0 BONPOCY PabOvero si3bIKa MOJIHOCTHIO 3aBUCUT OT KoMuccuu, mpu 3TOM OTMETHUB,
YTO HCIOJIb30BAHUE HECKOJIIBKMX Pa0OYMX S3bIKOB YBEJIMYMBAET CTOMMOCTb OpraHM3allMH CECCUil
Komuccun, a takxke cosemanuii TKK n pabounx rpynm, coorBercTBeHHO. Cekperapuar mpuBeEs
npumep ['eHepanbHOil koMuccuu mo peid6osoBcTBy B CpenuzemHoM mope (GFCM), 3HaunTenpHast
JIOJISI aBTOHOMHOTO OIOJDKETa KOTOPOU OTBEJICHA IMOJI PACXOJIbl Ha MUCHbMEHHBIA U YCTHBIN MEPEBO/I.
bein Taxke mpuBeneH mpumep apyrux opranuzanuid, takux kak NACA u INFOFISH, xoropsie
IIPUHSJIN PELICHNE KCIIOJb30BaTh TOJIBKO AHIVIMMCKHUH fA3BIK B KauecTBE O(UIMAIBHOTO S3bIKA U3
MIPAKTHYECKUX COOOpaKeHUH, HECMOTPSI Ha TO, YTO YMCJIO HCIOIB3YEMBIX SI3BIKOB HPAKTUYCCKU
paBHsieTcsl yucily ux wieHoB. Kpome Toro, 0bu10 ynomsnyTo, yto Komuccnu, co3gaHHble cOriacHO
Crarbe XIV Koncrurynun ®AO, xak mpaBHIIO, UCTIONB3YIOT TOJNBKO odunuansHeie s36ikn OOH
(apabckuii, KUTaWCKWiA, aHDIMHACKWAN, (PaHIy3CKHH, PYCCKHMH M HMCIAHCKWH) B KaueCTBE CBOMX
paboumXx sI3BIKOB.

36. B oTBer Ha pockOy Aeneranuii 1 MpUHIMast BO BHIMaHNE MTOCIEACTBHS IS OI0KeTa 100aBIeHHS
CekperapuaTtoM TpeThero pabouero s3bika, Aeneranvs w3 Typuuu B3sia Ha ceds 00s3aTeNbCTBO
OIUIauMBaTh Bce pacxoibl Komuccuu, CBA3aHHBIC C HCMIOIB30BAHUEM TYPELKOTO SI3bIKA B KaueCTBE
TPEThEro pabouero si3bika; BKIIKOYAS, CPEAM MPOYETro, PACXOJbl HA YCTHBIA M MUCHMEHHBIN MEPEBO U
MyONUKAIUN Ha TYPEIKOM SI3BIKE.

37. IloHuMass OrpaHUYEHHOCTb BPEMEHHM, BBIJCICHHOIO Ha CIEAYIOUIMI BOMNPOC MOBECTKHU [HS,
MOCBSIICHHBIA TpoekTy [lepBoil msATMIeTHEH pernoHadpbHON paboueit mporpammbl Kommcecuw,
r-H [lenpo bysno ot umenn Cekperapuara NpeacTaBWIl KpaTKoe H3JIOXKeHue mpoekra. Jlemeranuu
nobnarogapunu  Cekperapuar 3a IOATOTOBKY TIpOEKTa padodell NporpaMMbl; OJHAKO IOCIe
KkoHcynbpranuu ¢ CekperapuaroM OHM TPUHSUIM peIllleHHe, 4To padodas mporpamma Tpelyer Oolee
OAPOOHOr0 OOCYKICHUS U N3YyUYCHHUS NEPE] BOSMOXKHOCTHIO PACCMOTPEHMS BOIIPOCA O €€ IIPUHATHH.
[IpoekTt mepBoii maruieTHel pabodelt mporpaMMbl PernoHanbHONW KOMHCCHH TIO PHIOHOMY XO3STHCTBY
u akBakyabType B Llentpansnoli A3un u Ha Kaskaze (Komuccun), npeacraBiennbiii Cekperapuarom,
Haxoaurcs B [Ipunoxenuu E.

38. BoTBeT Ha Ha IPOCKOY psijia JAeeraluii 0 MpeI0CTaBICHUH PYKOBOJICTBA B OTHOIIIEHUH aBTOHOMHOTO
OromkeTa, HeoOxomumoro Komuccnu, OromKkeTa Ha BBITTOJHEHWE pa0d0deil MporpaMMBl U BO3MOYKHBIX
B3HocoB Cropon Cornamenns, Cekperapuar cociancs Ha Tpoekt [lepBoii msaTuieTHed paboueit
IIPOTPaMMBI U CTIPAaBOYHBIHN TIOKYMeHT «lIpuMep pacueTa B3HOCOB B aBTOHOMHBIH OropkeT Komuccumy.
O06a pokymeHra Obutd moAroToBieHBl Tepen CoBemanuem B TpaO3oHe, MOTOMY HE YYUTHIBAIH
MOCJICAHUX W3MEHEHUM, BHeCEHHBIX AcacranusaMu Cosemanus B ComiamieHue, M, CI€A0BaTENIBHO,
MOCJIC/ICTBUM JUTsI OFO/PKETa U B3HOCOB.

39. B xauecTBe aOCOITIOTHOTO MUHMUMYMa It aBTOHOMHOTO OromkeTa Komuccun ®AO paccmarpurBaia
cymmy B 150 000 mommapos CHIA B ron. beuto Takke 0TMEUEHO, YTO JaHHBI MUHUMAJBHBIN OIOKET
OyZeT JOCTAaTOYHBIM TOJBKO Ha TOT repuoj Bpemenu, korna ®AO npenocrasisier padory Cekperaps
(c yacTUYHOM 3aHITOCTHIO, cOCTaBistoNIei 20 MPOIIEHTOB MOJHOrO padouero rpaduka) B Ka4ecTBe
HemarepuaibHoro Biaga ®AO B Komuccuro. Cexperapuar coOOIINI ydacTHUKAM COBEIIAHMsI, YTO 3TO
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OyZeT SIBJIATHCS KPaTKOCPOUHON MEPOil B TeUCHHE MAKCUMYM IISITH JIET, 11ociie 4ero padora Cexkperapsi ¢
HOJHBIM PabounM rpa)uKoM JOJKHA OyAeT OIUIauMBaThCs U3 aBTOHOMHOTO Oroukera Komuccun.

40. Kpome toro, Cekperapuar cieiian CChbUIKY Ha M3MeHeHUs, BHeceHHbie B Crarbio X (Pacxonpl)
CornaieHus, KacaTeJIbHO OIJIaThl U3 Oro/pkeTa KoMuccnm pacxooB 1eeraTtoB Ha y4acTHe B €5KeroJHON
ceccud. DTO O3HAYaeT yBeJMueHHe aOCOJIFOTHOTO MUHHUMAJIbHOTO aBTOHOMHOTO TOJIOBOTO OFO/DKETa
Komuccun va cymmy ot 15 000 1o 20 000 mommapos CIIA.

41. Bo Bpemsi paccMmoTpeHus TokymeHTta «[IpuMep pacuera B3HOCOB B ABTOHOMHBIM OFOMKET
Komuccum» neneranuy BbICKa3alld CBOM COMHEHUSI B OTHOIICHUH JIOCTOBEPHOCTH MPEIO0CTABICHHBIX
CTaTUCTUYECKHUX JaHHBIX O MPOAYKIMH PHIOHOTO XO3HCTBA U aKBaKyJIBTYphI. BbITo 3asBieHo, 4TO pU
pacyeTe JOJLKHBI UCITOJIB30BATHCA UCKIIFOUUTECIIBHO CTATUCTUYCCKUEC JAHHBIC O TPOAYKIITUN pr6OJIOBCTBa
1 aKBaKyJIBTyphl BO BHYTPEHHUX BojgoeMmax. Hekoropeie aemeramuu ooparuiauck B PAO ¢ mpocbboit
OOHOBUTH CTATUCTUYECKHE JIAHHBIC, TIPE/ICTABICHHBIC B TAOJIHIIE, UCTIONB3YsT HH)OPMAIIUIO, KOTOPYIO
oHH nipeacTaBiaT B Cexperapuar.

42. Jleneranuu COIIACWIIUCH C TE€M, 4TO pacueT (puHAHCOBHIX B3HOCOB CtopoH CorvamieHus JOJKeH
UCXOJUTh U3 CIETYIOUINX AJIEMEHTOB: COCTABIISIONIAas MaTepHaIbHOTO MOJIOKEHNs, OCHOBaHHas Ha BBII
Ha JIylLly HaceJICHNUs, COCTaBIIAIONIAs IPOLYKLMU, OCHOBAHHAsl HA 00beMe MPOAYKLHUHU PHIOHOTO XO3sHCTBA
¥ aKBaKyJBTYPbI BO BHYTPEHHUX BOJIOEMaXx, M 0a30BBIi B3HOC, OAWHAKOBEIH /1t Bcex Ctopon CornameHus.

MNOCJIEAYIOUUE JENCTBUS

43. Cexperapuar npeacTaBui MOCIEAYIONINE ark, He0OX0IUMbIE JUTSI TIpoliecca yUpeKIeHHUs OpraHa
conmacHo Cratee XIV Koncturyrun @AO.

44. Hexortopwle neneranmu oOpatuinch B CekperapuaT ¢ MPOChOOH TIOBTOPHO PacHpOCTPaHUTh
JIOKYMEHTHI O COBEIIIAaHUY U CIIPaBOYHbIC JOKyMeHTHI CoBenianus B TpaO30He ¥ rapaHTHPOBATh, YTOOBI
BCC€ HAllUOHAJIbHBIC KOOPAUHATOPHI MOJTYUYNJIN KOIINIKO JOKYMEHTOB. B CCKpCTapI/IaT TAKXC MOCTyIIKWJIa
npockba 0 TOM, 4TOOBI BCE HAIIMOHAJIBHBIE KOOPJMHATOPHI U3 CTPaH, HE MPUHUMABIINX yYacTHE B
CoBemannu, ObUTH TPOMH(POPMHUPOBAHEI O €r0 BBIBOJAX U PEKOMEHIAITHX.

KPATKOE COJIEPXKAHUE BBIBOJOB U PEKOMEH JALIUIA

45. BTopoe MEXIPaBUTEILCTBEHHOE COBEIIAHWE 110 YUYPEKICHHIO PErHMOHAJbHOM OpraHH3aluu
Mo peIOHOMY X03siicTBY B LleHTpanpHOM Asmm m Ha KaBkaze Obuto mpoBemeHo 3-5 mrons 2009 1. B
Tpa63one, Typuus (Cosemanue B Tpad3one). CoBemnanne 06110 TpoBeieH0 MUHHCTEPCTBOM TIO JIeIaM
CEJIBCKOTO XO3sCTBa U cenbckux paiioHoB Typrmn (MARA) u oprannzoBaHo lleHTpanbHBIM HayqHO-
UCCIIeI0BaTeIbCKUM HHCTUTYTOM PhIOHOTO X03s1iicTBa B Tpad3one, Typuusi.

46. B coBemanuy NPUHSIN y4acThe JIeNeralun u3 cemu ctpan (AsepOaiimkan, [pysus, Mcnamckas
Pecniyonmuka Wpan, Keipremcran, Poccuiickas ®enmepammsi, Tamxukucran u Typrus), a Takke
HaOmromarens w3 HaywyHo-mH(OpMarmoHHOTO TIeHTpa MeXrocyJapCTBEHHOW KOOPAMHAITMOHHOM
Bonoxo3sricTBeHHON komuccnu (HUI-MKBK), pacrionoxernoro B Y30ekucrane.

47. JlaHHOE COBEIIaHHE SIBISUIOCH TOCIEAYIOMIMM MeponpusTieM nocie [lepBoro pernoHanbHOTO
MCXKIIPABUTCIILCTBEHHOTO COBCUIaHUA JUISL WHUIINATHUBbI CO3J1aHUA HeHTpaJ'IBHO-EBI/IaTCKOﬁ
PBIOOXO3SHCTBEHHOM opranmu3ariy, nposeaeHnoro 10-12 wosops 2008 1. B Jymanbe, TamKukucTa.
C nenwio moaroroBku k Cosemtanuio B Tpab3one, 24-26 mapta 2009 1. B AHKape, Typums, ObIJI0 CO3BaHO
copemanre OpraHu3alMOHHOTO KOMUTETA.

48. B cooTBeTcTBMM C BBIBOJAMH U pekoMeHaanusMu OpraHu3alMoHHOro komurera, Cekperapuar
®AO, mpencrapneHHbli B OpraHu3alliOHHOM KOMHUTETE, IMOJYYHII COOOINEHHS W3 BOCBMH CTpPaH
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(Azepbaitmkan, Apmenus, [pysus, Keiprezcran, Poccniickas @enepanus, Tamkukuctad, Typuus u
Y30ekucTan), B KOTOPBIX ObUTO 0003HAYEHO MPENNIOYTEHHE B TOJIB3Y YUPEXKICHHUS OpraHa COTIACHO
Crarse XIV Koncturyuuu ®AO.

49. TlpennoureHue ObIII0 000CHOBAHO PSIIOM apTYMEHTOB, BKITIOUAIOLIHUX CIIEAYIOIINE: TPEAIOI0KEHHE,
yto ®AO rapanTHpyeT HEeHTpaJbHOCTh OpTaHa B PEerrMoHe, BEpOsTHAs YCTOHYHMBOCTH, koTopyio PAO
IIOMOXET I'apaHTUPOBATh, IPSMON IIPOLECC YUPEKICHUS, a TAKKE IPUMEHEHUE YETKUX U IIPO3PAYHBIX
MPaBWI U MMOCTAaHOBJICHUH.

50. B xone Cosemanus B Tpa63one Tpe®oBanocs:

e  OOcynuTh U JOCTUTHYTh KOHCEHCyca B OTHoIIeHHH mpoekta Cornamenus u mnpoekta [IpaBun
TIpoIieypbl PernoHansHOM OpraHu3aIiiy 1o prIOHOMY X035HCTBY U aKBaKyIbType sl LIeHTpaapHOM
Asun u KaBkasa.

O6cynuts [Ipoexr [lepBoii naTuneTHeit padoueit nmporpammsl Komuccnn.
ChopmynupoBaTh peKOMEHIALMK O MOCIEAYIOIUX JIEHCTBUSAX M COMIACUTBCS O IMOCIEIYIOIINX
marax B JaHHOM IIpolecce.

BriBoabI
Coznawenue

51. B cBs3u ¢ 3TUM, Jieserauy pacCMOTpeNn Bce CTaTby JOKyMEHTA O/IHY 3a Apyroi. CylecTBeHHbIe
M3MEHEHMs ITPOEKTa CoIvIamieHus ObITH ClIeaHbl B OTHOIIEHUH CIIEAYIONINX CTaTei:

3arnmaBue

[TpeamOyna

Crarbs I (Opranuzanusi)

Cratbs V (PexoMenganuu o Mepax pa3BUTHS U YIIPABICHUS)
Cratps VII (KomuteTsl, paboune rpymnsl U CIIEHUATACTHI)
Crarps [X (OuraHCH)

Cratps XVII (Ilpexparenne)

Crarps XVIII (3aBepenue u peructpawusi)

52. Ilpunsrtoe Ha3zBaHue npoekra CornameHus, oqo0peHHoro B Tpad3oxe, 3ByuuT Kak «CoraiieHue o
PernonanbpHOM KOMUCCHU TIO PHIOHOMY XO3SICTBY M akBakyilIbType B LleHTpansHoi A3un u Ha KaBkaszey.
Bbu10 IPUHATO pellieHre HE UCIONb30BaTh KaKUX-IM00 aKpOHUMOB, U 0003HAUYaTh HOBBIM OpraH Kak
«Komuccusa». Onodpennoe CornaiieHue, KOTopoe ObLIIO HOATOTOBJICHO HA COBELIAHWH, HAXOAUTCS B
[Mpunoxennn D' HacTOsIIIEr0 MPOTOKOJIA COBEIIAHMS.

53. TIpoekt Cornamenust 0611 0100peH Ha COBELIAHUH MTyTeM KOHCeHcyca. Hapsiny ¢ 9TuM, HeKoTopbie
JieNieralii 00paTHIIMCh C MPOCKOOH 3aperucCTPUPOBATh UX 3aMEUaHHsi OTHOCHTEIILHO OIPECIICHHBIX
maparpados. Hampumep, Typmust o6parunack ¢ mpocb0oit mo6aButs B Crareio X VI (TonkoBanue u
YperylInpoBaHUE CIIOPOB), YTO B CIydae, €CIU CIIOp HE YPEryJIHpOBaH MHUPHBIM ITyTeM ITOCPEICTBOM
MexaHu3Ma, usnoxeHHoro B Cratbe XVI, oH Hampasisercs B MexayHapoausiii Cyn Opu coniacuu
BCEX CTOPOH, yyacTBymonmx B cnope. Kpome toro, Poccuiickast denepamnus odparmiack ¢ mpock00il K
Cexpetapuaty npokoHCyasTHpoBaThes B llITad-kBapTupe AO OTHOCUTENHHO BOBMOXKHOTO YIATCHHS
BToporo naparpacda Crareu XV (PactopkeHue), npruHuMasi BO BHUMaHHE BO3MOYKHOE HECOOTBETCTBHE
¢ maparpadom 2 Crarpu .

T OpobpeHHoe CornalueHue, npeacrasneHHoe B Mpunoxerun D, 6bino paccmoTtpero B Bropo ®AO o npaBoBbiM Bompocam B vione 2009 1.
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Ilpasuna npoueoypoi

54. Illpunumas Bo BHHUMaHue, yTo llpaBmia npouenypsl OynyT NPUHHUMATHCS HA yYpEeOUTEIbHOMN
ceccun Komuccnn, yqactauku Cosemanusi B TpaG30He NPUHSUIM PELICHUE O TOM, YTO 00CYKAeHUE
ITpaBun mpouexypsl AOMKHO OBITH NEPEHECEHO Ha cliexayrouiee coBemanue OpraHu3aluOHHOIO
KOMHUTETA.

55. HexoTopsle neneranuy oOpaTHIIMCh ¢ TPOCKO0I 0 ToM, 4T0OHI Oymymas Komuccns ucnoiap3oBaia
TpU pabouux s3bIKa (PYCCKHM, aHIIMHACKUN 1 Typeukuit). Cnenyst naHHOM npocsOe, neneranus Typunu
B3si1a Ha ce0s 00s13aTeNbCTBA OIUTAYMBATh pacxoasl Komuccuu, CBsI3aHHBIE C UCTIOIb30BAaHUEM TYPEIIKOTO
sI3bIKA B KAUECTBE TPETHETO paboUero s3bika; BKIouas, inter alia, pacxomst KoMuccnn Ha MUCHMEHHBIN 1
YCTHBIN NIEPeBOJ] U MyOIMKAIIMY Ha TYPEIKOM SI3bIKE.

Ilepsaa namunemnsna paoouas npozpamma Pezuonanvnoit Komuccuu no pwvionomy Xxo3aiicmey
U aKGaKynbmype

56. HecmoTpsi Ha TO, YTO HEKOTOpBIE Jelieraliyd TPHU3HAIH BaXHOCTh paboTel Cekperapuara Io
COCTABJICHUIO TIPEACTABICHHONW pabodeil mMporpaMMbl, HA COBEIIAHWU OBLIO MPHUHSATO PEIICHUE, YTO
pabouasi mporpamMMa TpeOyeT Oojiee BHUMATEIBHOTO W3YYCHUS M OOCYKICHHS, MpEekIe deM Oymer
BO3MOKHO PACCMOTPETH BOIPOC O €€ YTBEPKICHUH.

Brooscem u e3nocwl

57. Tlpu3HaBas BaXHOCThH aJisi Oymymieit KoMuccHu COOTBETCTBYIOIIETO aBTOHOMHOTO OIOMKETa U
OromKeTa JJIA WCIIONMHECHMsI pabouell mporpammsl, Aeneraruu obparmiuck k Cekperapuaty PAO ¢
MIPOCHO0Ii IPE0CTaBUTh PYKOBOACTBO IT0 JAHHBIM BOIIpocaM. B oTBeT ObLIO BRICKa3aHO COOOpaKeHue,
yT0 TomoBoi Oromker Komwmccuu, cocrapmstommii 150 000 mommapoB CILHA, Cekperapuar DAO
paccMmarpuBaeT Kak MUHHUMAIIbHBINA. BBIJIO IPUHATO pellieHHe, YTO PacXo/ibl, CBS3aHHBIC C MOCCIICHUEM
©XKEro/IHbIX ceccuit Komuccuu ofiHOTO MpeicTaBUTeNs OT CTpaHbl, OyIyT OIUIAuMBaThCs U3 OFOJKETA
Komuccuu.

58. Jlenmeramuu COTIaCHIMCH O TOM, UTO pacdeT (UHAHCOBBIX B3HOCOB CtopoH CoryameHus JTODKeH
WCXOAWTH U3 CIEAYIOUINX IEMEHTOB: COCTABIISIONIAS MaTEPHUATBHOTO TIOIOKEHHS, OCHOBaHHas Ha BBII
Ha JIyIIly HACEJICHUsI, COCTaBIISIFOILAS IIPOAYKIIMHU, OCHOBAHHAS HA 00beMe MPOYKIIHMU PEIOHOTO X03sICTBA
U aKBaKyJIbTyphl BO BHYTPEHHUX BOJOEMax, U 0a30BbIH B3HOC (ITOCIEIHUN SBISICTCS OJMHAKOBBIM JIJIS
Bcex Cropon Coramienns).

Pexomenganun
59. Ha Cosenianuu ObIJI0 PEKOMEHIOBAHO CIICTYOIIIEE:

e Bce 3aMHTEepecOBaHHBIE CTPaHbl OQUIMAIBLHO MOATBEPIST, YTO OHH ONOOPSIOT TeKCT [IpoekTa
Comnamenusi, KOTopslii Obul moxrorosieH Ha CoBellaHuu, Npu3HaBas, 4TO JaHHbIA Ilpoexr
CormnaieHus sBJsIeTCs! IIaBHBIM JIOCTH)KEHHEM JaHHoro CoBelanusl.

e HekoTopsie puHAHCOBBIC B3HOCHI OYIyT ClIeJIaHbl B paMKax HEJaBHO yTBep:kAeHHOH LleHTpanbHo-
A3UaTCKOM PEernoHANBHON MPOrpaMMbl Pa3BUTHUS PIOHOTO X03aicTBa U akBakylIbTypsl (FishDev —
IentpanbHas A3sus), spistomeiics dacteio [laprHepckoil mporpamMmel @AO - Typuus, ¢ 1eiabio
OpraHM3alui He0OXOMMOTO coBelanuss OpraHu3alMOHHOT0 KOMUTETA JIUIS TIOJICPIKKH Tpolecca
yupexenus Komuccuu.

ocaenywuue geicTBUs

60. YuactHukun CoBelIaHUSI COIIACWIINCH O TOM, YTO JOJDKHBI OBITH TPEINPUHATHI CIEIYIOHINE
JIeUCTBUS:

19



i. IIpaBurtensctBO Typmum oT umenn CoBemanus HapaBuT B DAO no 1 uromst 2009 1. opuimaasHOE
MMMCHMO, BEIpaXkarolee jxenanue yuapenuts opran mo Craree XIV, U, B cirydae HEOOXOIUMOCTH,
BKITIOYAFOTIEE OTPEe/IelIEHHbIC HHCTPYKIIHH.

ii. Cexperapuar ®PAO HanpaBUT KOMHIO BBIICYIIOMSHYTOIO IHChMa, a TaKKe KPaTKOEe H3JIOKECHUE
BBIBOIOB M pekoMenpanuii Coemnanusi (Bkimrouas [Ipoekt CornmarieHusi, TOATOTOBICHHBIA Ha
Cosemanuu B Tpa63one), 1o 1 utonst 2009 1. BceM 3aMHTEpEeCcOBaHHBIM CTpaHaM, 3aIpalrnBast
MTOJATBEPKICHNE MX COTTIACHS C TEKCTOM IIpoekTa CorameHus B mpeICTaBICHHOM BH/IE.

iii. Cexkperapuar MPAO HampaBUT COOTBETCTBYIOIIHMA 3apoc O TOATBEP)KIEHUH BO BCE CTPAaHBI,
KOTOpBhIe O(HUIIMANTBHO HE MOATBEPIMIN CBoe comnacue yupeauth Komuccuro mo Craree XIV
Koncrutynuu ®AO.

iv. 3anHTepecoBaHHbIE CTpaHbl HANpaBiIT O(UIMATILHBIM OTBET Ha BBIIICYIIOMSHYTBIC 3allpOCHl B
Cexpetapuatr ®AO mo 3 aBrycra 2009 r.

v. B cayuae ecu Cexperapuarom ®AO He OyaeT MoaydeHO HUKaKUX CYIIECTBEHHBIX KOMMEHTapHeB
1o 3 aerycra 2009 r., Cekperapuar HanpaBut CoriamieHue B KOMUTET N0 KOHCTUTYLMOHHBIM U
npaBoBbIM BonipocaM (KKIIB) ®AO st mpuHATHS AaTbHEHIINX COOTBETCTBYIOIUX Mep.

vi. B ciryuae ecnu OynyT nosydeHsl cymiectBeHHble kKomMmeHTapun, Cekpetapuatr @AO U3BECTHUT 0 HUX
BCE 3aMHTEPECOBAHHBIC CTPAHBI C LEJBIO MMOTYYCHUS! UX MHEHHI U PEKOMEHAIMI OTHOCHTEIBEHO
HaIbHEUIINX TEUCTBUN.

vii. B crmydae ecnmm cormamienue OymeT mpeactaBieHo Ha paccmorpenne Comera m Kondepentmun
®DAO B 2009 1., Cekperapuar ®AO m3BECTHT 00 STOM 3aWMHTEPECOBAHHBIC CTpPaHBL. B 3TOM
ciayqae, Cekperapuar DAO coszoBer Bropoe Cosemanne OpraHu3allMOHHOTO KOMHTETA,
MIPOBEJICHUE KOTOPOTO MpeIBapUTEIbHO 3amiannpoBano Ha gespanb 2010 . B CramOysie. JaHHbIH
OpraHu3aloOHHBIH KOMHUTET MPOAOIKUT padOTy MO BBIMOJHEHUIO 3a]ad, MOCTABJICHHBIX Mepes
HUM Ha coBerianuu B JlyrranOe (Bkitouas oocyxkaenue [Ipoexra [TpaBun npouenypsi, [Ipoekra
Paboueit mporpammel 1 @uHAHCOBOTO periaMmenTa Komuccnn).

61. Jleneramus u3 Keiprei3crana BRICTYITHIIA C IPEIOKEHIEM O TIPOBEICHUH B CBOCH CTpaHE TPETHETO
MEXKITPABUTEILCTBEHHOTO COBEIIAHUS, KOTOPOE MOJKET CTaTh yUpEAUTENbHBIM coBelanueM Komuccun.
[IpoBesieHre NAaHHOTO COBEIIAHWS MPEABAPUTEIILHO 3arIaHUPOBaHO Ha ceHTs0ph 2010 1. Ha o3epe
Hccebik-Kynb, Kbipreizcras.

3AKPBITHE COBELLIAHUA

62. Ilpencenarens 00BSBUIIL, YTO IIPEACTaBICHHOE BbIlIe KpaTkoe n3noskeHre BHIBOAOB U PEKOMEH A
Obu10 npuHSTO 6 HoHs B 14.30.

63. Kaxnas memeranust 3aCBUAETEIHCTBOBANIA CBOIO ONarofapHOCTh MPHHUMAIOIIEMY ITPaBUTEIHCTBY,
DAO, Cexkperapuary u [Ipencenareinto 3a XOpoIIy0 OPraHU3alUI0 COBELIAHUS U 32 TOCTEIPUUMCTBO,
okazaHHoe aeneratam. OHu noomarogapuiu [IpaButenscTBo Typlmu 3a NpeasioKeHHe OpraHU30BaTh
coBmecTHO ¢ DAO Bropoe copemanue Opranuszanuonnoro komuteta u [IpaBurensctBo Kbipreizctana
3a MpeJIoKeHUe NMPOBECTH B CBOEH cTpaHe TpeTbe MeXITpaBUTEIbLCTBEHHOE COBEIIIaHNUE.

64. I'-u Bar Aupoii or umenn ®AO mobiaromapm aeneraroB, wieHoB Cexkperapuara, [IpaBuTenscTBo
Typuun, B wactHocTH LleHTpanbHBII HaydHO-MCCIENOBATENbCKUNA HMHCTUTYT PBIOHOTO XO3sHcTBa
MuHHUCTEpCTBA TIO JIeaM CeIIbCKOTO XO3iiCTBA U cenbckuxX paiioHoB (MARA), u [lpencemarens 3a
BKJIaJ1, CACTAHHBIN UMY B TPOBEJCHUE €I1IE OJHOTO YCIEIIHOTO coBeranusi. OH 3aBepuil MPaBUTEILCTBA B
rotoBHOCTH DAQO mpooinkarh 00ecreueHne TEXHUIESCKOH TOICPIKKH, HEOOXOAMMOM [T YUPEK ICHUS
Komuccun.

65. Ilpencenarens BbIpazui cBoe mnpusHaHue Cekperapuary 3a BbIIIOJHEHUE MOCTABICHHBIX MHEPEN

HUM 3a/ia4, 1 aejeraraM 3a uX COTPpyAHUUICCTBO. 3aTeM OH OOBSIBHII BTOpOG MCIKIIPABUTCIILCTBCHHOC
COBCIIIAHUC 3aKPBITHIM.
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APPENDIX A

Agenda

Wednesday 3 June

Morning session

09.00 Registration of delegates

09.30 Opening Ceremony

09.40 Introduction of delegates

09.50  Election of Chairperson and Vice-Chairperson

10.00 Break

10.20  Adoption of the Agenda and arrangements for the meeting

10.40  Outcomes of the Dushanbe meeting (November 2008) and the fisrt Steering Committee Meeting
(Ankara, March 2009)

12.15 Lunch break

Afternoon session

14.00 Presentation of the Draft agreement of the Central Asia and the Caucasus Regional Fisheries
and Aquaculture Commission

15.00 Break

15.20 Discussion on the Draft agreement

19.00 Dinner hosted by the Minister for Agriculture and Rural Affairs of Turkey

Thursday 4 June

Morning session

08.30 Presentation of the Draft Rules of Procedure of the Central Asia and the Caucasus Regional
Fisheries and Aquaculture Commission

09.00 Discussion on the Draft Rules of Procedure

10.00 Break

10.15 Presentation of the Draft First 5-Year Regional Work Programme of the Central Asia and
the Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission

10.45 Discussion on the Draft First 5-Year Regional Work Programme

11.30 Formulation of Recommendations, Summation and next steps

12.30 Lunch break

Afternoon session

13.30 Field visit to facilities of Central Fisheries Research Institute and Sumela Monastery.
18.00  Unallocated time (possibility to organize bilateral discussions)

19.00 Dinner hosted by the Central Fisheries Research Institute

Friday 5 June

Morning session:

09.30

Adoption of the Recommendations and Draft Summary Report of the Meeting

11.00 Closing Activities.
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IPUJIOKEHMUE A

IToBecTka qHA

Cpena 3 urons
Ympennaa ceccun

09.00
09.30
09.40
09.50
10.00
10.20
10.40

12.15

Perucrpauus neneraros

Ilepemonust OTKpBITUS

IIpencraBienue neneratoB

Bri6opst [Ipeacenarens u Bunie-npencenarens

ITepepsis

[IpuHsaTHE TOBECTKU JHS U OPTAHU3AIMOHHBIX CTPYKTYP COBEIIAHUS

Pesynwratsl coBemanus B Jlynian6e (Hos6pb 2008 1) u [TepBoro coBemmanust OpraHu3aiioOHHOTO
xomuTeta (AHkapa, mapt 2009 1)

[TepepsiB Ha 00ex

Ilocneobedennasn ceccusn

14.00

15.00
15.20
19.00

[Ipeacrasnenue [Ipoexra cornamenust o PernonaabHOM KOMHCCUU 1O PHIOHOMY XO3SICTBY H
akBakyabsType B LlenTpanbHoit A3un 1 Ha KaBkasze

ITepepsis

Oo6cyxnenne [IpoekTa cormaneHmns

VKUH, OpraHU30BaHHbIN MUHHUCTPOM IO JejiaM CEIbCKOTO XO34MCTBAa U CEJIhCKUX pPaliOHOB
Typuuu

YeT1aepr 4 noHs
Ympennaa ceccun

08.30

09.00
10.00
10.15

10.45
11.30
12.30

[Ipencrasnenue nmpoekta IIpaBmi npormemypsl PernonaasHOM KOMUCCHU IO PHIOHOMY XO3SIHCTBY
u akBakyibType B LlenTpansHoil A3uu u Ha KaBkase

Ob6cyxnenue npoekra [Ipasun npouenypsl

ITepepsis

[Ipe3enTtanus npoekra [lepBoii maTnineTHEW pernoHaIbHOM paboueit mporpaMMbl PernonaabHOM
KOMHCCHH 110 phIOHOMY XO3SICTBY M akBakyjiIbsType B LlenTpanbhoii A3un u Ha KaBkasze
O6cyxaenwne nmpoekTa [1epBoii MATHICTHEH pernoHaTFHON pabodeii mporpaMMBbl
dopmynupoBaHie PEKOMEHALHI, TOABEICHUE HTOTOB U ONPEEJIEHUE MOCIETYIOIINX [I1aroB
[TepepsiB Ha 00

Ilocneobeoennan ceccusn

13.30

18.00
19.00

[Mocemenne 00bekTOB lleHTpPaNIBHOTO HAyYHO-MCCIIEAOBATEIBLCKOTO HMHCTUTYTa PBHIOHOTO
xo3siicTBa U CyMeIbCKOTO MOHACTBIPS.

CBoOomHoe BpeMs (BO3MOKHA OPTaHU3AITHS TBYCTOPOHHHX JUCKYCCHIA)

VYKuH, OpraHu30BaHHBIN L[eHTpadbHBIM HayYHO-MCCIENOBATEIHCKUM WHCTHTYTOM PBHIOHOTO
X035IMCTBa

IIsTHHUIA S5 HIOHA
Ympennaa ceccun

09.30
11.00

IIpunstue pexomenaauii u npoexra UToroporo ot4eTa 0 COBEIIaHUU
3aKTFOYNTETFHBIE MEPOTIPUSTHS
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APPENDIX B

List of participants

AZERBAIJAN

Mehman Akhundov

Director of Azerbaijan Fisheries Research
Institute, Ministry of Ecology and Natural
Resources of Azerbaijan Republic

Az 1008, 16, Demirchizadeh str, Baku,
Azerbaijan

Tel.: + 994124962280

Fax: +994124963037

E-mail: azfiri@azeurotel.com

Teymur Shakaraliyev

Chief of Legal Division of Ministry of Ecology
and Natural Resources of Azerbaijan Republic
100 A, B Aghayev, AZ1073, Baku, Azerbaijan
Tel.: +99 412 510 32 29

Fax: +99 412 492 59 07

E-mail: teymur.huquq@list.ru

GEORGIA

Archil Abramia

Deputy Head of International Relations
Department

Ministry of Agriculture of Georgia

6 Marshall Gelovani ave. Tbilisi

Tel.: + 995 91 221 092

Fax: + 995 32 37 8006

E-mail: abramia@gsc.gov.ge

Emzar Dzirkvadze

Minister of Agriculture

Ministry of Agriculture, 6, Rustaveli Ave Batumi
6010, Georgia

Tel./Fax: + 995 222 720 77

Mobile: + 995 77 20 14 44

E-mail: e dzirkvadze@yahoo.com

IRAN

Mehdi Shirazi

Deputy Director General

Public and International Relations

Iran Fisheries Organization Ministry of Jihad-e-
Agriculture No 250 West Fatemi Str Tehran L.R
of Iran

Tel.: + 9821 669 416 74

Fax: + 9821 6694 16 73

E-mail: mnshirazi@gmail.com

Ayatollah Fakhri
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Director General

Iran Fisheries Organization Ministry of Jihad-e-
Agriculture No 250 West Fatemi Str Tehran L.R
of Iran

Tel.: + 98441-3464424

Fax: + 98441-3461406

E-mail: -

KYRGYZSTAN

Kenjebaev Dyikanbai

Deputy Minister of Agriculture, Water Resources
and Processing Industry

Bishkek Kievskaia, 96

Tel.: 0312 66 16 67

Fax: 0 312 66 47 46

E-mail: -

Baialin Baitemirov

Director of Fisheries Department

Ministry of Agriculture, Water resources and
Processing Industry Department of Fishery 359,
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APPENDIX C
Welcome Remarks by

Mr Ali KARACA
General Director of MARA

Dear delegates from the Central Asia and Caucasus countries, representatives of FAO Rome and
Turkey, representatives of our ministry and press.

Welcome to the second Intergovernmental Meeting for the Establishment of Regional Fisheries
Management Mechanism in the Central Asia and Caucasus countries. As you know, the first meeting
was held in Tajikistan from 10 to 12 November 2008.

At the beginning of my speech, I would like to salute and offer our thanks to the FAO Subregional
Office for Central Asia (SEC), Turkish International Cooperation and Development Agency, Trabzon
Central Fisheries Research Institute and those who have made contributions to this meeting.

From the beginning of their existence, human beings first engaged in hunting followed by arable
production in order to survive. Hunting which began on land as a means of survival rapidly gave up
its place to production, and today hunting on land is carried out often as a hobby. The needs are met
through arable production.

The same process can be seen in water. First fishing and then later aquaculture started. The aquaculture
production started in rivers, and the production environment was gradually extended to inland waters,
coastal zones and via the latest technology also to deep-sea waters.

This process stems from the needs of an increasing population, need for good nutrition and the
destruction of natural resources. The process mentioned above has been observed in our country, as
well.

Now I would like to give some information about the fishery sector in our country. Our country has an
important potential for fishing, with its 200 natural lakes, 206 dam reservoirs, 992 puddles, 33 rivers
and numerous streams. Our total coastal length is 8 333 km and the rivers and streams have a total
length of 177 714 km. The available water area for fishing purposes is 26 million ha.

The volume of fishery products obtained through fishing and aquaculture in this area is 772 000 tons.
632 000 of'this volume is obtained from capture fisheries in marine and inland waters, and 140 000 tons
are produced by aquaculture.

I would like to draw your attention to an important point. When we take these figures we observe that
the volume of fishery products from capture fisheries in marine and inland waters has not increased
and that inland capture production even decreased. For example, inland capture production was
50 000 tons in 1999, which decreased to 43 000 tons in 2007. However, the volume of aquaculture
production has been increasing rapidly. Aquaculture production increase 120%; the production
reached to 140 000 tons in 2007 while it was 63 000 tons in 1999.

This situation indicates that the natural resources have been affected by environmental pollution and
the natural productivity has been decreasing. However, the production potential has increased due to

the increase in people’s knowledge and skills and due to the improvement of technological facilities.

There are 1 395 enterprises active with a total production capacity of 89 000 tons/year in our inland
waters, and there are 350 enterprises with a total capacity of 111 000 tons/year active on our seas.
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Trout ranks first place among fishes produced in aquaculture with a share of 42%. It is followed
respectively by sea bass with a share of 30% and sea bream with a share of 24%. Mussels and carp
are also produced though their share is relatively low. Our country has 26 million ha arable land area
equivalent to its fishery production area. However, the production on the terrestrial area reaches to
millions of tons whereas the volume of fishery sector production area reaches in the thousands of tons.

Turkey has 3 500 fishing vessels active in inland waters and 19 000 vessels active in marine waters.
Turkey also has 1 745 fish farms creating a direct employment for about 150 000 people. Our ministry
has been improving its policies on the sustainable development of this great sector.

In this scope, the infrastructure of an effective protection and control system and a “Fisheries Information
System” consisting of fishing volumes, marketing information, and detailed information about fishing
vessels has been established. Via the “vessel monitoring system” which has been put into action, the
fishing force is under control and via the “fishery port offices” the captured products are subject to
monitoring until they reach the consumers.

The aquaculture sector in our country has shown a rapid development through well-implemented
policies, and Turkey has shown the third most rapid growth in aquaculture production in the world,
according to FAO.

The main aim of all these meetings is to benefit from sharing information and experiences, to use
national resources rationally and efficiently, to minimize the destruction of natural resources and to
increase aquaculture production which enables a reduction in fishing pressure. I believe that meetings
with support from FAO and TIKA and the development of joint projects will be very beneficial. These
will improve both aquacultural production in our countries and contribute to the protection of our
resources. Also, I think that one of the most important contributions of such meetings and joint project
activities are that the citizens of neighboring and friendly countries get acquainted with each other and
that friendship and brotherhood are strengthened.

All activities which have been carried out until now have stated that implementation of a regional
development program for fishery products is necessary. “The Central Asia Programme for Fishery and
Aquaculture Development” was accepted on 28 May 2009. This programme of five years is part of
the FAO-Turkey Partnership Programme. I hope that in parallel with the establishment of a regional
coordination mechanism, such projects will contribute to the regional economy.

I want to emphasize that Turkey will continue to support all steps which are taken for a sustainable
aquaculture development in the region. I wish that this meeting will be beneficial for all of us and I hope
that you will enjoy yourselves in Trabzon which is one of the most beautiful towns in Turkey. With my
best regards.
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MMPUJIOXKEHHE C
IIpuBeTcTBEeHHAsI peyb

r-na Aim Kapamxka
T'enepanbnoro nupexkropa MARA

VYBakaeMele aeneratsl u3 cTpaH LlenTpansnHoit Asum n Kaskaza, npencrasutenu ®AO B Typrun u
Pume, npencraBuTenu Hamero MUHHUCTEPCTBA U MTPECCHI.

Jo6po mokanoBaTh Ha BTOpoe MeXIpaBUTEIHCTBEHHOE COBEIIAHUE IO CO3/IaHUIO0 PETHOHATBHOMN
OpraHW3allid 10 PHIOHOMY X03sicTBY B LleHTpansHOM A3mu u Ha Kapkase. Kak Brl 3Haere, mepBoe
coemanue 0110 ipoBeneHo mpu yaactur PAO ¢ 10 o 12 HosOps 2008 1. B TapkukucTane.

B nHawane cBoero BBICTYIUICHHS $I XO4y MONPHBETCTBOBATH Bac OT ceds JMYHO M OT UMEHH CBOETO
MunucTepcTBa, atakxke moonarogaputs Cyopernonansaoe 6ropo PAO o LlenTpanbhoii Azun, Typernkoe
[JIABHOE YIpaBJ€HUE 10 COTPYIHMYECTBY M Pa3BUTHIO, LIeHTpaibHbI Hay4dHO-HCCIIEOBATEIBCKUMI
MHCTHTYT pBIOHOTO X03siicTBa B TpaO30HE, N BCEX OCTANBHBIX, KTO BHEC CBOHM BKJIAJ B OPTaHHU3AIHIO
JTAHHOTO COBEIIaHUS.

C MOMEHTa CBOEro MOSBICHHUS YEJIOBEK C LEIbI0 BBDKMBAHUS 3aHSICA CHadala OXOTOH, a 3aTeM H
3emuienieneM. OxoTa, Kak croco® BBDKMBaHHs, ObUT OBICTPO BBITECHEH MPOM3BOJCTBOM, M ceifuac ei
3aHMMAIOTCS B OCHOBHOM B Ka4eCTBE yBiIeueHUs. [10TpeOHOCTH ke yIOBIETBOPSIOTCS 3a CUET 3eMIISICINSL.

Tot xe caMblii mpoLecc NPOUCXOANI U C BOIXHBIMU pecypcamu. CHauasa yesI0OBEK 3aHsUICS PhIO0IOBCTBOM,
a 3aTeM aKBaKyJbTYpOH. 3aHATHs aKBaKyJIbTYpOIl HaualuCh B peKax, a 3aTeM O0JIaCTb MPOHM3BOACTBA
MIOCTENEHHO PaclpOCTPaHUIIACh Ha BHYTPEHHUE BOAOEMBI, MOPCKHE NPUOPEKHBIC 30HBI, a TAKKE,
C MOMOIIBI0 HOBEHIITNX TEXHOJOTHH, Ha TITyOOKOBOIHBIEC YTOMbSI.

Jlauuenii mporecc ObUT BBI3BAH POCTOM HACENCHUS, IMOTPEOHOCTHIO B HAUICKAIEM MHTAHUU
1 pa3pyIlieHneM MPUPOIHBIX pecypcoB. OH Takke HaOIIIOAaeTCs M B HAIleH CTpaHe.

Ceiiuac s xoten Obl IPeICTaBUTh BaimiemMy BHUMaHWIO HH()OPMAIUIO O PHIOOJIOBHOM CEKTOPE HAIICH
ctpanbl. OHa 00J1a1aeT 3HAYUTEIBHBIM ITOTCHIIUAJIOM JJIsi phI0OJIOBCTBA, Kak-T0: 200 €CTeCTBEHHBIMH
o3epamu, 206 Bomoxpanunuiiamu, 992 mpymamu, 33 pekamMu W MHOXKECTBOM pydbeB. OOrmas
MIPOTSHKEHHOCTH MTOOEPEekKbs cocTaBisieT 8 333 kM, a oOmas amuHa pek u pyuseB — 177 714 xm. Bognas
IJI0MIA b, TIPUTOTHAS JUTsl PBIOOJIOBCTBA, COCTABIACT 26 MIJUTHOHOB TEKTApPOB.

O0beM NPOAYKTOB PHIOHOTO XO3SHCTBA, MOMYYSHHBIX IIyTEM PhIOOJIOBCTBA U aKBAKYJILTYPHI Ha JaHHOK
IUTOINA/N, COCTaBIseT 772 ThICSY TOHH. 632 THICSY M3 HUX MOJYYEHBI OT PHIOOJIOBCTBA B MOPSX
¥ BHYTPEHHUX BOJI0E€MaxX, OCTaJIbHBIE SBIAIOTCSA MPOITYKTOM aKBaKyJIbTYPHI.

51 xoren OBl MpHBIEYh Ballle BHUMaHHE K BaXHOMY Borpocy. Korma MblI paccMarpuBaeM ITaHHYIO
CTaTUCTUKY, MBI BHJIUM, YTO OOBEM IPOAYKTOB MOPCKOTO PBIOHOTO TPOMBICIA HE YBEIHYWIICS, a
MPOIYKIHMs MPOMBICTIAa BO BHYTPEHHUX BOJOEMax Jake CHHU3MJIach. Hampumep, oObeM BBUIOBA BO
BHYTpPEHHUX Bojpoemax cocTaBui 50 Teicsd TOHH B 1999 1. u 43 teicauu — B 2007 . Bmecte ¢ Tewm,
00BbEM ITPOU3BOJICTBA AKBAKYIIETYPhI PE3KO BO3POC. YBEINYCHUE POIYKIIUU aKBAKYJIETYPhI COCTABIISIET
120 nporenToB; mpomykius qocturia 140 Teicssa ToHH B 2007 T 1ipu 63 ThIcs9axX TOHH B 1999 1

JanHast cuTyalusi CBUAETEIbCTBYET O 3arPSI3HEHUU OKPY’KAIOIIEH Cpelibl U CHUKEHUIO €CTECTBEHHOU
IIPOAYKTUBHOCTUA TPUPOAHBIX pecypcoB. OIHAKO MOTCHIMAT MPOW3BOJICTBA BO3pacTaeT Omaromaps
YBSJIIMYCHHUIO 3HAHUM ¥ YMEHWH JIIOAeH, a Takke Onarojaps YIYYIICHHIO TEXHOJIOTHYECKOTO
obopymoBaHusI.
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B Hacrosmuii MOMEHT Ha BHYTPEHHHX BOJOEMax HaIIed cTpaHbl mMmeeTcs 1395 melicTByrommx
MIPENPUATHH C 00IUM 00bEMOM MPOM3BOICTBA 89 THICSY TOHH B TOM, a Takke 350 mpennpusaTuii B
MOPSIX, 001I1asi MOIITHOCTh KOTOPBIX cocTaBiisieT 111 ThICSY TOHH B TOI.

[TepBoe MecTo MO 00BEMY Cpellud PHIOBI, POU3BOIUMON IMyTEM aKBAKYJIBTYPbl, 3aHUMAeT (Opelb,
JIOJISI KOTOPOH cocTaBisieT 42 mporeHTa. 3a Hel CIenyloT MOpcKoil okyHb (30 MPOILEHTOB) W 0Opana
(24 mpomentoB). Takke CyIIECTBYeT pa3BEACHHE MHUAWNA W KapIoB, JOJIS KOTOPHIX, OIHAKO,
OTHOCHUTENHFHO HeBhICOKa. Typius obmanaeT 26 MITH. Ta MaXOTHOM 3€MIIH, SKBHBAJIETHOHN IO TUTOIIAIH
pBIOOXO3AUCTBEHHBIM YIOAbIM. TeM He MeHee, MPOAYKTHBHOCTh 3EMENBHBIX YTOAWHA JOCTHUTAeT
MWJIJITMOHOB TOHH, B TO BpeMs Kak 00beM NMPOU3BOJCTBA PHIOOXO3SMCTBEHHOTO CEKTOPa MCUHCISETCS
ThICAYaMU TOHH B I'OA.

Typmust mmeer 3 500 pbIOONIPOMEBICIOBBIX CYIOB, ACHCTBYIOIINX BO BHYTPEHHHX BOJOEMax, H
19 000 mopckux cynoB. Takxe B cTpane umeercs 1 745 prIOOBOMHBIX XO3SIMCTB, TAE TPYAOYCTPOCHO
150 000 uyenoBek. Haile MUHHUCTEPCTBO 3aHUMAETCS] YCOBEPILIEHCTBOBAHUEM IMOJIUTUKH YCTOMYHUBOTO
Pa3BUTHS 3TOTO 3HAYMMOTO CEKTOpa.

B cBs3u ¢ atim Obuta coznana «MHpopManoHHas cucTeMa pPBIOHOTO XO3sCTBa» - (P QPEKTHBHASL
cUCTeMa OXpaHbl U KOHTPOJIS,, KOTOpas OXBaTbIBA€T OOBEMbI PHIOHOIO IPOMBICIA, MApKETHHIOBYIO
nHGOPMALMIO U NOAPOOHYI HMH(OPMALUIO O PHIOONPOMBICIOBBIX cynax. C HOMOIIbIO BBEACHUS
«CUCTEMBI MOHUTOPHHTA CYI0BY OBLI B3SIT 101 KOHTPOJIb HPOMBICIOBBIN (MJIOT, @ IPU MMOMOIIH «PBIOHBIX
MOPTOBBIX KOHTOP» JOOBITBIE PHIOOMPOMYKTHl OTCIECKUBAIOTCSA BIUIOTH 10 MOMEHTa JOCTHKECHUS
KOHEYHOT'O ITOTPEOUTEIISI.

B Hamiell ctpaHe CEKTOp aKBaKyJIbTYpPhl IIOJIyUHI CTPEMUTEIBHOE pa3BUTHE Onarofapsi HajjIexKameMmy
npuMeHeHuto otpaciaeBoil noautuku. CormacHo @AO, Typuust HaXOIUTCA Ha TPETHEM MECTE Cpeau
CTpaH ¢ caMoi OBICTPO Pa3BUBAIOIICHCS aKBAKYIBTYPOIl B MUpeE.

OCHOBHOH 11€IbI0 BCEX IOJAOOHBIX COBCIIAHUI SIBJISETCS B3aUMOBBITOJHBIA O00OMeH HH(MOpMAaIUei
U OIBITOM, Ooyiee panuoHaIbHOE M A(PQPEKTHBHOE WCIIOIB30BAaHNE HAIMOHAIBHBIX PECYpPCOB,
MUHMMU3ALMS] Pa3pyLICHUs IPUPOJHBIX PECYPCOB U YBEIMUCHHUE MPOAYKIMN aKBAKYJBTYPbI, KOTOpast
MO3BOJISIET CHU3UTh MIPOMBICIOBBIN Ipecc. S cunTtaro, uto coBeranus npu noanaepxke ®AO u TUKA,
a TaKke pa3paboTKa COBMECTHBIX MPOEKTOB OyAyT OYEHb MOJE3HBIMU. JTO OTHOBPEMEHHO BBHI3OBET
[IOJIbEM AKBAKYJBTYPhI B HAIIUX CTPaHaX M MOMOXKET 3allUTUTh pecypchl. S Takke CUMTaro, 4YTo OJTHUM
U3 CaMbIX BaKHBIX PE3yJbTAaTOB TaKWX COBEIIAHUIl M COBMECTHBIX MPOEKTOB SIBISETCS 3HAKOMCTBO
rpakJaH COCEIHUX U IPY’KECTBEHHBIX CTPaH U YKPEIUICHUE UX JIPYy>KObI 1 OparcTsa.

Best ocymecTBisiemast 10 HaCTOSILET0 MOMEHTA JACATEILHOCTh TI0Ka3ana, YTo He0OOXOIMMO BHEAPEHUE
pPETMOHANBHON MTPOTPaMMBbl Pa3BUTHS MPOLYKIIMU PHIOHOTO X03stiicTBa. 28 mMas 2009 1. Obu1a NpUHSTA
«leHTpanbHo-a3uarckas MporpaMMa pa3BUTHS PHIOHOTO XO3MHCTBa M aKBaKylIbTypbl». [laHHas
MATUIIETHSS TporpaMmMa siBisietcss yacTeio llaptHepckoit mporpammbel « PAO-Typrus». S Hamgeiocs,
YTO NapajlIeNIbHO C CO31aHUEM PErMOHAIBLHOTO KOOPAUHAIIMOHHOIO MEXaHN3Ma, TaKUe MIPOEKThI OyayT
TaK)K€ BHOCHUTH BKJIaJl B PETHOHAIBHYIO Y KOHOMUKY.

Xody Takxke OTMETHTh, uTo Typimst OyleT MpojoJDKaTh OKas3blBaTh MOMJIEPIKKY BCEM HHUIIMATHUBAM,
IpeANPUHAMAEMBIM B LIEJISAX Pa3BUTHS YCTOHUMBOW aKBaKyJIBTYPhI B JaHHOM peruone. 5 sxenaro, 4ToObI
COBEII[aHNE 0Ka3aJoCh MOJE3HBIM JUIA BCEX HAC, M HACIOCh, YTO BBI MpeKkpacHo MpoBeeTe BpeMs B
Tpab30He, OMHOM U3 CaMbIX KpacHUBBIX TopoaoB Typrmu. JKemaro Bcero HauIydIInero.
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APPENDIX D

AGREEMENT ON THE CENTRAL ASIAN AND CAUCASUS REGIONAL FISHERIES
AND AQUACULTURE COMMISSION

PREAMBLE
The Parties to this Agreement:

Noting the objectives and purposes stated in Chapter 17 of Agenda 21 adopted by the United Nations
Conference on Environment and Development in 1992 and the Code of Conduct for Responsible
Fisheries adopted by the FAO Conference in 1995,

Conscious of the paramount importance of fisheries and aquaculture in national development and their
contribution to improved food security, income and employment in Central-Asia and the Caucasus
region,

Committed to ensuring the long-term conservation and sustainable use of living aquatic resources in
inland waters through responsible fisheries and aquaculture and to safeguarding the environment and
ecosystems in which the resources occur,

Considering that the close regional co-operation through a regional fisheries arrangement for inland
fisheries and aquaculture can make a significant contribution to the development and effective
management of inland fisheries and aquaculture,

Convinced that the aforementioned objectives could best be achieved through the establishment of a
Commission set up under Article XIV of the Constitution of the Food and Agriculture Organization of
the United Nations,

Agree as follows:

ARTICLE |
The Commission

1. The Parties hereby establish within the framework of the Food and Agriculture Organization of the
United Nations (hereinafter referred to as “the Organization”) a Commission to be known as “The
Central Asian and the Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission” (hereinafter referred
to as “the Commission”).

2. Membership in the Commission shall be open to any Member of the Organization and such non-
member State of the Organization that is a Member of the United Nations, any of'its Specialized Agencies
or the International Atomic Energy Agency provided that the territory of such State is situated wholly or
partly within the Area defined in Article IV and such State accepts this Agreement in accordance with
the provisions of Article XIII.

3. Members of the Organization and such non-member State of the Organization that is a Member of
the United Nations, any of its Specialized Agencies or the International Atomic Energy Agency may,
upon its request made to and granted by the Commission, be represented as an observer at sessions of
the Commission or meetings of the Technical Advisory Committee and other subsidiary bodies of the
Commission provided for in Article VII of this Agreement, in accordance with the terms and conditions
established by the Commission.
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ARTICLE Il
Organization

1. Each Party shall designate one representative and one alternate to represent that Party in the sessions
of the Commission. They may be accompanied by experts and advisers. Participation in sessions of the
Commission by alternates, experts and advisers shall not entail the right to vote, except in the case of an
alternate who is acting in the place of the representative during his absence.

2. Each Party shall have one vote. Decisions of the Commission shall be taken by a majority of the
votes cast, except as otherwise provided by this Agreement. A majority of the total membership of the
Commission shall constitute a quorum.

3. The Commission shall elect a Chairperson and two Vice-Chairpersons.

4. The Chairperson of the Commission shall normally convene an annual session of the Commission
unless otherwise directed by a majority of the Members. The site and date of all sessions shall be
determined by the Commission in consultation with the Director-General of the Organization.

5. The seat of the Commission shall be at the seat of the FAO Subregional Office for Central Asia
in Ankara, Turkey. However, the Commission, after consultation with the Director-General of the
Organization, may decide to choose, at its own expense, another location within the Area defined in
Article V.

6. The Organization shall provide the Secretariat of the Commission and the Director-General shall
appoint a Secretary (hereinafter referred to as “the Secretary of the Commission”), who shall be
administratively responsible to him.

7. The Commission may, by a two-thirds majority of its membership, adopt and amend its own Rules of
Procedure provided that such Rules of Procedure or the amendments thereto are not inconsistent with
this Agreement or with the Constitution of the Organization.

8. The Commission may, by a two-thirds majority of its membership, adopt and amend its own Financial
Regulations, provided that such Regulations shall be consistent with the principles embodied in the
General Rules and Financial Regulations of the Organization. Such Regulations shall be reported to
the Finance Committee of the Organization which shall have the power to disallow such Financial
Regulations or amendment if it finds that they are inconsistent with the principles embodied in the
General Rules and Financial Regulations of the Organization.

ARTICLE I
Objectives and Functions

1. The objectives of the Commission shall be to promote the development, conservation, rational
management and best utilization of living aquatic resources, as well as the sustainable development of
aquaculture in the Area defined in Article I'V.

2. The Commission shall in pursuance of its objectives have the following functions and responsibilities:

(a) keep under review the state of these resources, including their abundance and the level of their
exploitation, as well as the state of the fisheries and aquaculture;

(b) formulate and recommend, in accordance with the provisions of Article V, appropriate measures:
(1) for the conservation and rational management of living aquatic resources in the Area defined in
Article 1V; and,
(i1) for the implementation of these recommendations;
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(c) keep under review the economic and social aspects of the fishing and aquaculture industry and
recommend any measures aimed at its development;

(d) encourage, recommend, coordinate and, as appropriate, undertake activities relating to training
and extension, research and development, including cooperative projects in the areas of fisheries and
aquaculture;

(e) assemble, publish or disseminate information regarding exploitable living aquatic resources and
fisheries and aquaculture based on these resources;

(f) promote programmes for aquaculture and fisheries enhancement;
(g) promote women’s participation in aquaculture and capture fisheries development;

(h) transfer appropriate technologies and techniques for development of small-scale fisheries and
aquaculture;

(1) contribute to knowledge generation and raising the awareness about fisheries and aquaculture in the
Central Asian and Caucasus region;

(j) promote liaison and cooperation among and within governmental organizations and with non-
governmental organizations as appropriate;

(k) carry out such other activities as may be necessary for the Commission to achieve its purpose as
defined above.

3. In performing its functions and in particular when formulating and recommending measures under
paragraph 2 (b) above, the Commission shall apply the precautionary approach and the ecosystems
approach to conservation and management decisions and take into account the best scientific evidence
available, the need to promote responsible fisheries and aquaculture development and the proper
utilisation of living aquatic resources in the Area defined in Article IV.

ARTICLE IV
Area

The Commission shall carry out the functions and responsibilities set forth in Article III in the
inland waters and areas within the territorial boundaries of the States of Central Asia namely
Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan and Uzbekistan, and of the Caucasus namely
Armenia, Azerbaijan, Georgia and Turkey and, with respect to inland fisheries, other waters within
the trans-boundary water basins bordering the territories of the States of Central Asia and of the
Caucasus.

ARTICLE V
Recommendations on development and management measures
1. The recommendations referred to in Article III, paragraph 2 (b), shall be adopted by a two-thirds
majority of Parties present and voting. The text of such recommendations shall be communicated by the
Chairperson of the Commission to each Party.
2. Subject to the provisions of this Article, the Parties to the Agreement shall implement any
recommendations made by the Commission under Article III, paragraph 2 (b) relating to transboundary

water bodies, from the date determined by the Commission, which shall not be before the period for
objection provided for in this Article has elapsed.
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3. Any Party may, within one hundred and twenty days from the date of notification of any recommendation
made under this Agreement object to it and in that event shall not be under obligation to give effect to that
recommendation. A Party may at any time withdraw its objection and give effect to a recommendation.

4. The Chairperson of the Commission shall notify each Party immediately upon receipt of each objection
or withdrawal of objection.

ARTICLE VI
Reports

The Commission shall transmit, after each session, to the Director-General of the Organization, a
written report embodying its views, recommendations and decisions, and make such other reports to the
Director-General of the Organization as it may deem necessary or desirable. Reports of the subsidiary
bodies of the Commission provided for in Article VII of the Agreement shall be transmitted to the
Director-General of the Organization through the Commission.

ARTICLE VII
Committees, Working Groups and Specialists

1. The Commission shall establish a Technical Advisory Committee to provide technical and scientific
advice to the Commission and its work.

2. The Commission may establish, in addition to the Technical Advisory Committee, temporary, special
or standing committees and working groups (hereinafter referred to as “subsidiary bodies”) to study,
report, advise and recommend on matters pertaining to the purposes of the Commission and on specific
technical problems.

3. The subsidiary bodies referred to in paragraphs 1 and 2 above shall be convened by the Chairperson
of the Commission at such times and places as are determined by the Chairperson in consultation with
the Director-General of the Organization, as appropriate.

4. The establishment of subsidiary bodies referred to in paragraph 2 above and the recruitment or
appointment of specialists shall be subject to the availability of the necessary funds in the relevant
chapter of the approved budget of the Commission. Before taking any decision involving expenditures
in connection with the establishment of subsidiary bodies and the recruitment or appointment of
specialists, the Commission shall have before it a report from the Secretary of the Commission on the
administrative and financial implications thereof.

ARTICLE VIII
Cooperation with International Organizations

The Commission shall cooperate closely with other international organizations in matters of mutual
interest. On the proposal of the Secretary of the Commission, observers of these organizations may
be invited by the Commission to attend sessions of the Commission or meetings of its subsidiary

bodies.

ARTICLE IX
Finances

1. Each Party to the Agreement undertakes to pay annual contributions to the budget of the Commission

2. At each annual session, the Commission shall adopt its budget by consensus, provided however
that if, after every effort has been made, a consensus cannot be reached in the course of that session,
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the matter will be put to a vote and the budget shall be adopted by a two-thirds majority of the Parties
to this Agreement.

3. (a) The amount of the contribution of each Party shall be determined in accordance with a scheme
which the Commission shall adopt and amend by consensus.

(b) The scheme adopted or amended by the Commission shall be set out in the Financial Regulations
of the Commission.

4. Contributions shall be payable in freely convertible currencies unless otherwise determined by the
Commission in consultation with the Director-General of the Organization.

5. The Commission may also accept donations and other forms of assistance from organizations,
individuals and other sources for purposes connected with the fulfilment of any of its functions.

6. Contributions and donations and other forms of assistance received shall be placed in a Trust Fund
administered by the Director-General of the Organization in conformity with the General Rules and
Financial Regulations of the Organization.

7. A Party to this Agreement which is in arrears in the payment of its financial contributions to the
Commission shall have no vote in the Commission if the amount of'its arrears equals or exceeds the amount
of the contributions due from it for the two preceding calendar years. The Commission may, nevertheless,
permit such a Party to vote if it is satisfied that the failure to pay was due to conditions beyond the control
of the Party but in no case shall it extend the right to vote beyond a further two calendar years.

ARTICLE X
Expenses

1. Expenses of one delegate of a Party or his alternate to attend the annual session of the Commission
would be covered under the budget of the Commission. Expenses incurred by other delegates, their
alternates, experts and advisers when attending, as government representatives, sessions of the
Commission and meetings of its subsidiary bodies including the Technical Advisory Committee, as well
as the expenses incurred by observers at such sessions and meetings, shall be borne by the respective
governments or organizations. The expenses of experts invited by the Commission to attend, in their
individual capacity, sessions of the Commission and meetings of its subsidiary bodies including the
Technical Advisory Committee shall be borne by the budget of the Commission.

2. The expenses for publications and communications and the expenses incurred by the Chairperson and
Vice-Chairpersons of the Commission, when performing duties on behalf of the Commission between
Commission sessions, shall be determined and paid from the budget of the Commission.

3. The expenses of research and development projects undertaken by individual Parties within their
territory, whether independently or upon recommendation of the Commission shall be determined and
paid by the Parties concerned.

4. The expenses incurred in connection with cooperative research or development projects undertaken
in accordance with the provisions of Article I1I, paragraph 2 (d), unless otherwise available shall be
determined and paid by the Parties in the form and proportion to which they shall mutually agree.
Contributions for cooperative projects shall be paid into a Trust Fund which shall be established by the
Organization and shall be administered by the Organization in accordance with the General Rules and
Financial Regulations of the Organization.

5. The Commission may accept voluntary contributions generally or in connection with specific projects
or activities of the Commission. Such contributions shall be paid into a Trust Fund to be established by
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the Organization. The acceptance of such voluntary contributions and the administration of the Trust
Fund shall be in accordance with the Financial Regulations of the Organization.

ARTICLE XI
Administration

1. The Secretary of the Commission shall be appointed by the Director-General of the Organization.

2. The Secretary of the Commission shall be responsible for implementing the decisions and
recommendations of the Commission and shall report thereon to the Commission. The Secretary of the
Commission shall also act as secretary to other subsidiary bodies established under Article VII, as required.

3. The expenses of the Commission shall be paid out of its budget except those relating to such staff and
facilities as can be made available by the Organization. The expenses to be borne by the Organization
shall be determined and paid within the limits of the biennial budget prepared by the Director-General
and approved by the Conference of the Organization in accordance with the General Rules and the
Financial Regulations of the Organization.

ARTICLE XIlI
Amendments

This Agreement may be amended by a two-thirds majority of the Parties. Amendments to this Agreement
shall be reported to the Council of the Organization, which shall have the power to disallow them if it
finds that such amendments are inconsistent with the objectives and purposes of the Organization or
the provisions of the Constitution of the Organization. If the Council considers it desirable, it may refer
these amendments to the Conference of the Organization, which shall have the same power. However,
any amendment involving new obligations for the Parties shall come into force with respect to each
Party only on formal acceptance of it by that Party, through an instrument of acceptance deposited with
the Director-General of the Organization, after two-thirds of the Parties have accepted the amendment
concerned. The Director-General shall inform the Parties, all Members of the Organization, as well
as the Secretary-General of the United Nations, of the receipt of instruments of acceptance and of the
entry into force of such amendments. The rights and obligations of any Party that has not accepted an
amendment involving additional obligations shall continue to be governed by the provisions of this
Agreement as they stood prior to the amendment.

ARTICLE XIII
Acceptance

1. In accordance with Article I .2, this Agreement shall be open to acceptance by Members of the
Organization as well as by such non-member State of the Organization that is a Member of the United
Nations, any of its Specialized Agencies or the International Atomic Energy Agency provided that the
territory of such State is situated wholly or partly within the Area defined in Article I'V.

2. Acceptance of this Agreement by any Member of the Organization or State referred to in paragraph
1, shall be effected by the deposit of an instrument of acceptance with the Director-General of the
Organization, the depositary of this Agreement, and shall take effect on receipt of such instrument by
the Director-General.

3. The Director-General of the Organization shall immediately inform all Parties, all Members of the
Organization and the Secretary-General of the United Nations of all acceptances that have become effective.

4. Acceptance of this Agreement may be made subject to reservations in accordance with the general rules

of public international law as reflected in the provisions of Part II, Section 2 of the Vienna Convention
on the Law of Treaties of 1969.
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ARTICLE X1V
Entry into force

This Agreement shall enter into force as from the date of receipt by the Director-General of the third
instrument of acceptance.

ARTICLE XV
Withdrawal

1. Any Party may withdraw from this Agreement at any time after the expiration of two years from the
date upon which the Agreement entered into force with respect to that Party, by giving written notice
of such withdrawal to the Director-General of the Organization who shall immediately inform all the
Parties and the Members of the Organization of such withdrawal. The withdrawal shall become effective
three months from the date of its receipt by the Director-General of the Organization.

2. Any Party that gives notice of withdrawal from the Organization shall be deemed to have simultaneously
withdrawn from this Agreement.

ARTICLE XVI
Interpretation and Settlement of Disputes

Any dispute regarding the interpretation or application of this Agreement, if not settled by the
Commission, shall be referred to a committee composed of one member appointed by each of the parties
to the dispute, and in addition an independent chairperson appointed by the members of the committee.
The recommendations of such a committee, while not binding in character, shall become the basis for
renewed consideration by the parties concerned of the matter out of which the disagreement arose. If,
as the result of this procedure, the dispute is not settled, it shall be referred to the International Court
of Justice in accordance with the Statute of the Court, unless the parties to the dispute agree to another
method of settlement.

ARTICLE XVII
Termination

This Agreement shall be automatically terminated if, as the result of withdrawals, the number of parties
to the Agreement that are also States from Central Asia and the Caucasus drops below three.

ARTICLE XVIII
Certification and Registration

1. This Agreement shall be in the English and Russian languages, both texts being authentic. This
Agreement shall be certified by and deposited with the Director-General of the Organization. A certified
copy will be transmitted to the Secretary-General of the United Nations for registration. Copies of the
certified agreement in the English and Russian languages shall be transmitted to each Party.

2. Amendments to this Agreement in the English and Russian languages are certified by the chairperson
of the Commission and the Director-General of the Organization and deposited in the archives of the
Organization. A certified copy of the amendments will be transmitted to the Secretary-General of the
United Nations for registration. Copies of the amendments in English and Russian languages as certified
by the Chairperson of the Commission and the Director-General of the Organization shall be transmitted
to each Party.
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INPHUJIOKEHUE D

COITTAHIEHUE O PETMOHAJIbHOM KOMHUCCHH IO PBIBGHOMY XO35IICTBY
U AKBAKYJIBTYPE B HIEHTPAJIbHOM AWM Y HA KABKA3E

ITPEAMBYJIA
Croponsl Hactosimero ComnnanieHus:

[IpunuMmas BO BHUMaHUE LEIH U 3a7a4u, ykazanuele B [aBe 17 [ToBectku aust Ha XXI BeK, mpUHSITON
Ha Konepenunn OOH 1o okpyxkarorieii cpesie u pazsutuio 1992 r., u Kogekce BeieHHsSI OTBETCTBEHHOI'O
peIOHOTO XO03s1HicTBa, MpUHATHIN Ha Korndepenmuu ®AO B 1995 1;

Co3zHaBasi OTPOMHYIO BaXKHOCTh PHIOHOTO XO3HCTBA U aKBAKYJIETYPHI B PA3BUTHH CTPaH U UX 3HAYCHHE
JUTSL YIYYIISHUs] TIPOJIOBOJIBCTBEHHOTO 00ECIICUeHUsI, IOXO/IOB U 3aHATOCTH B LleHTpabHOM A3un 1 Ha
Kapxkase;

Crpemsich kK 0OeCIMeueHHUI0 JOJITOCPOYHOTO COXPAHEHWS W YCTOWYHBOW OKCIDTyaTallnd BOIHBIX
OMOpecypcoB BO BHYTPEHHHX BOJIOEMax IIOCPEICTBOM OTBETCTBEHHOTO PHIOHOTO XO3MHCTBA H
AKBaKYJIBTYPBI, a TAKXKE K 3aIIUTE OKPYKAIOLIEH CPEJIbl U AKOCUCTEM, [JIC BCTPEUAIOTCS JAHHBIE PECYPCHI;

Y4uThIBasi, 4YTO TECHOE PETMOHAILHOE COTPYAHHUYECTBO Yepe3 PETHOHATIBHYIO PBIOOXO3SIHCTBEHHYIO
OpTaHU3alNI0 0 AaKBaKYIbTYpPE M PBIOHOMY XO3SHUCTBY BO BHYTPEHHHUX BOJOEMAaX MOXET BHECTH
3HAYHUTEIBHBIN BKJIA B pa3BuTHE U d((EKTUBHOE YIPaBICHNE aKBAKyJIbTyPOH U PHIOHBIM XO3SHCTBOM
BO BHYTPEHHHUX BOJIOEMaX;

Bynyun yOexnmeHbl, YTO BBILICYNOMSHYTBIE LEIM MOTYT OBITh JIy4llleé BCEro JOCTHTHYTHI
nyteM yupexnaenus Komuccun cormacno Crarbe XIV  Konctutymum [IpomoBonbCTBEHHON
CeThCKOX03sicTBeHHON opranu3anun OOH,

Cornacuiuce o HUIKCCIICAYIOLICM:

CTATbBA 1
Komuccus

1. CTOpOoHBI HACTOSILUM YYpPEXIalOT B CTPYKType IIpoaoBONBCTBEHHOW M CEJIbCKOXO3SMCTBEHHOM
opranm3aunn OOH (manee umenyemoii «Opranmzauusi») Kommccuro, HazBanHyro «Permonanbhas
KOMHCCHS IO pIOHOMY XO3SICTBY M akBakyabType LlenTpanbhoii A3un u KaBkasza» (nanee umMeHyemyro
«Komuccusy).

2. UnenctBo B KoMuccnu SBISETCS OTKPBITHIM 411 BceX UeHoB OpraHu3anui, a TaKXKe I TOCYIapCcTB
He Bxoasmux B Opranuzanuro, HO sBisromuxcs wieHamu Opranm3anmu OO0bennHeHHBIX Harmit ninm
JTH000T0 ee CHEIMaTN3UPOBAHHOIO areHTCTBA WM MeXIyHapOJHOTO areHTCTBA M0 aTOMHOW 3HEPTHUH,
KOTOPLIC ABJIAIOTCA HpI/I6pe)KHI>IMI/I rocyaapCrBaMu U LECIMKOM WM YaCTUYHO HaXOAATCS B Per HNOHEC,
onpenenennoM B Crarbe 1V, nmpu ycrioBuu, 94T0 OHE MPUHUMAIOT JanHoe CornamieHne B COOTBETCTBUHU
¢ nonoxxenusimu Crarsu XIII.

3. Unens! OpraHusanuu M rocylapcTsa, He sIBIstoIMecd wieHamMu OpraHuzanuu, HO SIBISIOIIMECS
yneHamu Opranmzaumn OObequHEeHHBIX Hanuii uimu j11o00ro ee crenualn3upOBaHHOIO areHTCTBA
Wi MeXIyHapOoJHOTO areHTCTBa MO aTOMHOHM SHEpruu, mo mpochle, mogaHHOW B Komuccuio u
ynoBieTBopeHHON Komuccueit, OymyT mpencTaBiIeHbl B KauecTBe HabronaTens Ha ceccusix Komucecenu,
TeXHUYEeCKOro KOHCYJIbTAaTHUBHOIO KOMHUTETAa M JAPYTHX BCIOMOIareiabHBIX oOpraHoB Komuccuu,
B COOTBETCTBMH C YCIIOBUSMM H MOJIOKEHUSIMH, yCTaHOBJIEHHbIMU Komuccuei.
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CTATbA 11
Opranuszauus

1. Kaxxnas CropoHa Ha3Ha4aeT OHOTO IPECTABUTEIIS M OTHOT0 3aMECTUTEIS, KOTOPBIE OyAy T IPEACTABIATh
nannyio CropoHy Ha ceccusix Komucenn. Ix MOryT conpoBOKIaTh SKCHEPThI U KOHCYIBTAHTHL. Y4yacThue
3aMECTHUTENEH, DKCIIEPTOB U KOHCYJIBTAHTOB B COBeIlaHMAX KoMmccnu He maeT MM IpaBa roioca, 3a
HCKJIIOYEHUEM CIIy4aeB, KOTIA 3aMECTUTEIDb NEHCTBYET BMECTO IPEICTABUTEIS B €T0 OTCYTCTBUM.

2. Kaxnas Cropona umeer oauH ronoc. Pemenns Komuccnn npuHIMarTCs OOIBIIMHCTBOM TOJOCOB,
eciu Hacrosiee CornaneHune He pacropsikaercs nHaue. Ksopym cocrasisier OOJIBIIMHCTBO OT OOIIETO
yncita Ynenos Komuccun.

3. Komuccus m3dupaer [Ipencenarens u AByX BUIS-TIPEACEIATEICH.

4. Ilpencenarens Komuccun, Kak mpaBuiio, CO3bIBACT €KET0IHY10 ceccrto Komuccuu, eciu O0JIbIIUHCTBO
UneHoB He pelaeT nHaue. MecTo 1 Bpemsi K101 ceccuu onpeenstorca Komuccueil no cornacoBaHuo
¢ I'enepanbabiM aupexTopoM Opranuzanuu.

5. Ilra6-xBaptupa Kommccum pacmomaraercs B mrab-kBaptupe CyoOpermonamsHoro O0ropo PAO
no llenTtpanbHoil A3un B Ankape, Typuus. Onnako Komuccus, no comiacoBanuio ¢ ['eHepallbHbIM
nupexTopoM OpraHuzalvy, MOXKET HNPUHSTH PELICHHE O BBHIOOpE IPYyroro MeCTOPACHOIOKEHHS B
npenenax Pernona, onpenenennoro B Crarse 1V, 3a cBoit cuer.

6. Opranuzanus npenocrasisier Komuccuu Cekperapuar, a [eHepasibHbIM JUPEKTOp Ha3HAyacT
Cexperaps (manee mmenyemoro «Cekperapp Kommccumn»), KOTOpBIM HECeT aJAMHHUCTPATHBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb MEPEJT HUM.

7. Komuccus moxer npuHATh cBou [IpaBuiia mporeypsl 1 BHOCUTH MONPAaBKH B HUX IPU COIIACHU
JIByX TpeTel Bcex UeHOB, IPU yCJIIOBUH, YTO JaHHbIe [IpaBuia npoueaypsl WM MONPAaBKU K HUM He
nporuBopeuar Hacrosiemy Cornamenuto win Koncrurynnn Opranusanuu.

8. Komuccus, npu cornmacuu aByx TpeTed Bcex UneHoB, MoxkeT npuHiath dunancobeiil Permament
1 BHOCUTHb B HEro MONpPaBKH, IPU YCIOBHM, YTO AAHHBIM PermameHT cornacyeTcsl ¢ NpUHLMIIAMH,
n3nokeHHbIM B DPuHaHCcOBOM perameHTe OpraHu3anuu. PeriaMeHT JOJKeH ObITh MpPEACTaBICH B
OuHaHCOBBINA KoMHuTeT OpraHu3ariy, 00J1a a0 TOJTHOMOYHSIMHU OTKIIOHUTH TaHHbI DUHAHCOBEII
pENIaMEHT MJIM €T0 MOTPaBKY, €CIHM COYTET, YTO OHU HE COITIACYIOTCS C MPUHLIUIIAMH, H3JI0KECHHBIMHU B
®dunaHCOBOM pernaMmenTe OpraHu3annm.

CTATDbsI 111
Henu u pyHKumuu

1. Henmsvu Komuccun sBISIOTCS] CONEUCTBUE PA3BUTHIO, COXPAHEHUIO, PAIIMOHATHFHOMY YIIPABICHHIO
Y HaWJIyd4IlIeMy UCTIOIb30BaHUIO BOJAHBIX OMOPECYpPCOB, a TAKKE YCTOMYUBOE PA3BUTHE aKBAKYIBTYPHI B
Peruone, onpenenentHom B Cratbe IV.

2. I[J'ISI JOCTHIKCHUS ueneﬁ KOMI/ICCI/II/I, €C (bYHK]_II/IHMI/I 1 00SI3aHHOCTSIMU SIBIISIFOTCSL:

(a) mpoBezeHMe aHanIM3a COCTOSHHUS JAHHBIX PECYpPCOB, BKIIOYAs WX YHCICHHOCTh W YpPOBEHb
IKCIUTyaTalluy, a TAaK)Ke COCTOSTHIE PHIOHOTO MPOMBICIIA M aKBAKYJIBTYTPHI;

(b) dopmynmpoBaHre W BBIHECEHHE PEKOMEH[AIMA B COOTBETCTBHM C ToJjokeHusMu Cratbu V
OTHOCHUTEIIHLHO Mep, HEOOXOIUMBIX IS
(1) coxpaHeHUsI U PAllMOHAIILHOTO YITPAaBJICHUS BOJHBIME OHOpecypcamu B Pernone, onpeneeHHOM
B Cratee IV, n

45



(i1) HCTIOMHEeHMSI TaHHBIX PEKOMEHIAITHIA;

(C) MNPOBCACHUC daHAJIM3a SKOHOMUUYCCKHUX M COLUAJIBHBIX ACIICKTOB OTpaCiIin pBI6HOFO XO3sIiCTBA U
AKBAKYJIBTYPbI U BBIHECCCHUC peKOMeHZ[aL[I/Iﬁ OTHOCHUTCJIIbHO MEP, HAIIPABJICHHBLIX HA €€ Pa3BUTHUEC,

(d) mogeprxka, pekOMEeHaIMs1, KOOPMHAIMS U, [0 Mepe HEOOXOIMMOCTH, IPOBEJICHUE MEPOTIPUSTHH,
CBSI3aHHBIX C OOy4€HHEM U KOHCYJIbTALMSIMHU, UCCIECIOBAaHUAMHU U PAa3BUTHEM, BKJIIOYas COBMECTHBIE
IIPOEKTHI B 00JIACTH PHIOHOTO XO3HCTBA M aKBAKYJIBTYPbI;

(e) coop, mybnukanust 1 pacnpocTpaHeHue HH(POPMALIUH, Kacarolleiicss BOTHBIX OMOPECypPCOB, TOAHBIX
K DKCIUTyaTalllHt, a TAaK)Ke PhIOHOTO XO035HCTBA M aKBaKYJILTypPbl, OCHOBaHHBIX Ha JaHHBIX pecypcax;

(f) mpoxBIKEHIE TPOTPAMM TI0 VIYUIIICHUIO aKBaKYIBTYPHI M pPHIOHOTO XO35HCTBA;

(g) cTUMYIMpOBaHUE yYacTHsl 3aUHTEPECOBAHHBIX CTOPOH, BKIIIOUAs >KCHIIMH, B Pa3BUTHH PHIOHOTO
XO3SICTBA U aKBaKyJIbTYPbl U YIIPABICHUU UMH;

(h) mepemawa mTOAXOASMMIMX TEXHOJOTHH W METOMOB IS PAa3BUTHS MAaJbIX PHIOOXO3SICTBCHHBIX
1 aKBaKyJIBTYPHBIX MPEATPUATHIS;

(i) comelicTBHE YBEIMYECHUIO 3HAHMH M TOBBIIICHUIO MH(OPMHUPOBAHHOCTH O PBIOHOM XO3sIMCTBE
u akBakynsType B Llentpanbuoit Asun u Ha KaBkase;

(j) pa3BuTHE CBS3EH U COTPYIHUUECTBA BHYTPH CTPYKTYPBI IPaBUTEIHLCTBEHHBIX OPTaHU3aINN, MKy
TAaKUMH OPTaHU3ALUIMY,  TAKXKE, [10 MEPE HEOOXOIUMOCTH, C HEIIPABUTEIIbCTBEHHBIMHU OPraHU3aLUAMY;

(k) ocymecTBiieHHEe APYTHX BHJIOB AEATEIHLHOCTH, HEOOXOIMMOW sl TOCTHKEHUs Iienelt Komuccunn,
HU3JI0)KEHHBIX BBIIIIE.

3. IIpu ucnionHeHNU CBOUX (DYHKIIUI U, B YACTHOCTH, TIPH (POPMYITHPOBAHUHI U PEKOMEH/IAIINH MED, U3JI0KEHHBIX
Beimre B maparpade 2 (b), Komucenst momkHa NpUMEHSTH TPEIOCTOPOKHBIN M OKOCHCTEMHBIA TOIXOT B
pelieHusX 00 ympaBiIeHUH U 3aIllUTe MPUPOJIbI, & TAK)Ke TPUHUMATH BO BHUMAHHUE HAMIYYIINE UMEIOIHECS
Hay4HbIC JI0KA3aTeNIbCTBA M HEOOXOAUMOCTh CTUMYITUPOBAHHS OTBETCTBEHHOTO PA3BUTHUSI PHIOHOTO XO3SIHCTBA
1 aKBaKyJBTypbI M /IEKBATHOTO UCIIONIL30BAHMS BOJHBIX OMOpecypcoB B Pernone, onpeneneHHoM B Ctatbe [V.

CTATBA IV
Peruon

Komuccus Beimonnsier GyHKUUN U 00s3aHHOCTH, U3nokeHHble B Cratbe 111, B OTHOIIEHNN BHYTPEHHHX
BOJOEMOB M 00JacTei, pacrloJIOKEHHBIX B TpaHMLax rocyaapctB LleHTpanbHON A3snu, a MMEHHO
Kazaxcrana, Keipreizcrana, Tamkukucrana, TypkmeHnctana n Y3oekucrana, u KaBkaza, a UMEHHO
Apwmennn, AzepOaiipkana u ['py3un, a takxke Typluu; a Takke, B OTHOIICHHH PHIOHOTO XO3sicTBa
BO BHYTPEHHHMX BOJOEMax, B APYI'MX BOJOEMax B IIpefesiaX TPAaHCTPAHUYHBIX BOIHBIX OacceiHOB,
rpaHUyalInX ¢ TepputopusiMu rocynapets Llentpanbnoit A3uun u Kakasa.

CTATbA V
Pexomenganmuu o Mmepax pa3BUTHS U YIIPaBJICHUA

1. Pexomenmammm, yoMmstHyThIe B Taparpade 2 b) Crateu 111, mprHIMArOTCS OOIBITMHCTBOM B IBE TPETH
MPUCYTCTBYIOIIUX U YYACTBYIOIIUX B TOJI0cOBAaHUU CTOPOHBI. TEKCT TAKHX PEKOMEH AN CO00IIaeTcst

IIpeacenarenem Komuccun Bcem CtopoHam.

2. CornmacHo nonoxeHusaM Hacrosmiei Crareu, Ctoponsl CornameHnusi MpUBOAAT B HCIIOJHEHHE BCE
pexomeHanuu, BeiHeceHHble Komuccneit B coorBeTcTBHM ¢ aparpadom 2b) Cratsu 111, B oTHOIIEHNN
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TPAaHCTPAHUYHBIX BOJOEMOB CO JHs, onpeesieHHoro Komuccueit, KOTopslii 107KeH ObITh HE paHee, 4eM
JlaTa UCTEUEHUS CPOKa IS ITOIaul BO3PAXKEHUH, MPeAyCMOTPEHHOro HacTosiuiel Ctarbeid.

3. JIro6ast CTtopoHa MOXKET MOAATh BO3PAXKEHUE B TEUCHHUE CTa JBAAIATU JTHEW CO JIHS YBEIOMIICHUS
0 JI000H peKOMEHIalUU, BBIHECEHHOH coracHo HacrosieMy CoramieHuro, U, B TaKOM Ciyd4ae,
OH He OyzeT 00s3aH UCIOJIHATh JaHHYI0 pekoMeH a0, CTOpOHa MOXKET B JIFO00E BPeMsl OTO3BaTh
MMOAaHHOE BO3PAKEHNE U TIPUBECTH PEKOMEHIAITUIO B ICIIOJHCHHE.

4, Hpe}lCGILaTGJ'IL Komuccun 0e30TmaraTeibHO H3BCIIACT KAXKAYHO CTOpOHy O NOJYYCHHHU KaKAOTO
BO3PAXCHHUA WX B3ATHUU BO3PAKCHUS HA3ad.

CTATbBA VI
OTYeTHOCTDH

[Tocne xaxxnoii ceccun Komuccus nogaer I'enepansHomy nupekropy Opranusalyii MUCbMEHHBIN OTUET,
cojiepKallluii ee MHEHUS!, pEeKOMEHJAllNM U PEeLLeHHs], a TaK)Ke MpecTaBisieT [ eHepantbHOMY TUPEKTOPY
Opranusaiyu Ipyrue oTueThl B CiIyyasxX, KOTjia CUUTAeT 3TO HEOOXOIUMBIM MIIH JKeJlaTeTbHBIM. OT4eThI
BCIIOMOTaTeNbHBIX opraHoB Kommuccnn, mpemycmorpenusix B Ctarbe VII Cornmamienus, nepenaroTcst
I'enepanbHOMY mupekTopy Opranm3aruu gepe3 Komuccuro.

CTATbs VII
KomuTeTsl, padoune rpyninbl ¥ CIeAATHCTHI

1. Komuccus yapexaaet TexHudecKkuit KOHCYJIBTaTHBHBIA KOMUTET C TIEIbI0 00€CTICUCHUS TEXHUIECKUX
W Hay9IHBIX peKoMeHmanuii st Komuccuu u ee paOboTHI.

2. Komuccns MOXKET cO3/1aBaTh BpEMEHHBIE, CIICITUAITEHBIC HITH TI0 CTOSTHHBIC KOMUTETHI (J1aiee MMEHYEeMbIS
«BCIIOMOTI'aTCIIbHbIC OpI‘aHBI») AJI U3YyUCHHA BOIIPOCOB, MOATOTOBKU JOKJIAJO0B, BHIHCCCHHUA COBETOB
u peKOMeHI[aHI/Iﬁ, UMCHOIINX OTHOIIICHUEC K LICIISIM KOMI/ICCI/II/I, a TaKXKC IJId pCIICHUA OIPCACIICHHBIX
TEXHUYCCKUM TTPOOIIEM.

3. BciomorarenbsHbIe Oprasbl, yrioMsiHyThie Bbilie B [laparpadax 1 u 2, coseiBarores [lpeacenarenem
Komuccnu. Mecto u Bpemst co3biBa onpeensitores [Ipeacenarenem B COOTBETCTBUH € 00CTOSATEILCTBAMHU
1 TI0 coriacoBaHuIo ¢ ['eHepaibHBIM 1upekTopoM OpraHu3aluy.

4. YupexxaeHrne BCIIOMOTATEeNIbHBIX OpPTraHoOB, YMOMSHYTHIX Bbimie B [laparpade 2, m wHabop wmm
Ha3HAuYEHHUE CIEIMATNCTOB 3aBUCAT OT HAIWUYMAA HEOOXOMUMBIX (DOHIOB B COOTBETCTBYIOIICH
1aBe yTBepxkaeHHoro Oromkera Komuccuu. Ilpeskae wem npuHsATh 1r000€ pelleHue, BIEKyllee 3a
co0O# pacxoabl, CBI3aHHBIE C CO3JAHUEM BCIIOMOTATEIbHBIX OPTaHOB M HAOOPOM MJIM Ha3HAYCHHEM
cnennanuctoB, Komuccus qomkHa nomydnTs otdet oT Cekperapst Komuiccuu 00 a IMUHUCTPATUBHBIX U
(DMHAHCOBBIX TTOCIEACTBUSIX TAKOBOTO.

CTATDBA VIII
CoTpyIHHYECTBO C MEKIYHAPOIAHBIMH OPraHU3AIUSAMH

Komuccust tecHo coTpyaHHYaeT C JOPYTUMH MEXKIYHApPOAHBIMU OpraHU3alUsIMHU B BOIpPOCax,
MPEACTABIAIOMNX B3auMHBIN uHTepec. [lo npeanoxkenuto Cekperapss Komuccun HabmomaTenn 3TUX

opraHuzanuii MoryT ObITh IpuriaiieHsl Komuccuelt Ha ceccun KomMuccuu i COBELIaHUSI KOMHUTETOB
WJIU €€ BCIIOMOT'aTEIbHbIX OPIaHOB.

CTATDBA IX
dunaHcbI

1. Kaxxmast Cropona ComnameHust 00s3yeTcsl BEITUTAYHBATH €KETOIHBIC B3HOCH B OromkeT Kommccnn.
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2. Ha xaxxmo#t perynsapHoi ceccuu KoMuccus mpuHUMAET CBOH OFOIKET Iy TEM KOHCEHCYCa, C YISTOM
TOTO, YTO €CIIA B XOJI€ TAHHOW CECCHUU KOHCEHCYC HE MOXET OBITh JIOCTHTHYT, BOIIPOC BEIHOCHUTCS
Ha TOJIOCOBaHWE WM OIO/KET NMPUHUMAETCS OOJBIIMHCTBOM B JABE TpeTn CTOPOH HACTOSIIETO
CornameHnus.

3. (a) Pasmep B3HOCA Kax10i CTOPOHBI OMIPEETISETCS B COOTBETCTBUH CO CXeMOM, KoTopyto Komuccus
JIOJDKHA TIPUHSTH U BIIOCJICACTBUHM U3MEHSTH ITyTEM KOHCEHCYCA.

(b) Cxema, mpuHsATas win w3MeHeHHas Komuccueit, m3naraercs B (DHHAHCOBOM periiaMeHTe
Komuccun.

4. B3Hochl oAsIeXaT oriaTe B CBOOOAHO KOHBEPTHPYEMBIX BAIIFOTaX, eciii KoMuccusi, o corimacoBaHHIo
¢ I'enepanpabiM aupexTopoM OpraHn3anny, He PeIuT HHade.

5. Komuccus Taxke MOXET IPUHUMATH ITOKEPTBOBAHUS U APYTrUe (GOpMbI MOIAEPIKKU OT OpraHU3alui,
YaCTHBIX JIML ¥ JPYTHX HCTOYHUKOB JJIsI LieJIeH, CBI3aHHBIX C BHIMOIHEHUEM CBOMX (DYHKIIHH.

6. B3HOCHI, MOXKEPTBOBAHIS U IPYTHE BHUIIBI TTOTYICHHOHN MOMIEPIKKHU MToMeIaroTcs B LleneBoit Gonm,
yrpaBisieMblii [ eHepanbHbpIM aupekTopoM OpraHu3aIiii B COOTBETCTBUH ¢ DHHAHCOBBIM pEIiIaMEHTOM
Opranuzanuu.

7. Cropona ComiamieHusi ¢ IPOCPOYCHHON 3a/JI0JPKEHHOCTBIO T10 BBIIIATE CBOUX (DHHAHCOBBIX
B3HOCOB B Kommuccuio Oyner numieHa mpaBa ronoca B Komuccuu, eciii cymMMma 3aI0JKEHHOCTH
paBHa cyMMe B3HOCOB 3a JIBa MPEANICCTBYIONINX KaJCHIAPHBIX TO/a WK TIpeBhImIacT ee. Komuccus,
OJTHaKO, MOXKET OocTaBUTh 3a CTOPOHOW MpaBO TOJOCa, €CIU OyIyT MOIy4YeHBI yOeauTeIbHBIC
JIOKa3aTeslbCTBa TOTO, UTO BBITIIIaTa ObLIa 3a7epykaHa 110 IPUIHHAM, He 3aBUCAIIAM OT CTOPOHBI, HO
IPaBO roJIoca HU B KOEM cllydae He MOXKET OBITh MPOJICHO OOJIbIIIe YeM Ha JBa JIOTIOJHUTEIBHBIX
KaJICHIapHBIX TO/IA.

CTATbBA X
Pacxoapl

1. Pacxonpl, nmoHeceHHble ogHUM AeneraroM CTOPOHBI WJIM €ro 3aMECTUTENIEM IPU MOCELICHUU
exeronHoi ceccun Komuccuu orutaumBarotrcs w3 Oromkera Komuccuu. Pacxopbl, moHeceHHbIC
JIpPYTUMH JIeJIeraTaMHy, UX 3aMECTUTEIISIMU, SKCTIEPTAMHU U KOHCYJIbTaHTaMU IIPU IMOCEILIEHNH B KAUE€CTBE
npencraButenieil IlpaBurenscTB ceccuit Komuccun u coBellaHuid €€ BCIIOMOTATENbHBIX OPraHoOB,
BKJTIO9ast TeXHWYeCKUi KOHCYIBTaTHBHBIA KOMUTET, a TAKXKE PACXO/Ibl, TOHECEHHbIE HaOIIOaTeIsIMU
HAa CECCHsIX, OIJIAUMBAIOTCSI COOTBETCTRYIOIMMU [IpaBuTenbcTBaMU WK opraHuzauusaMu. Pacxonbl
SKCHepToB, npuriameHHblx Komuccueidl s ywyactus B ceccusix Komuccuu U COBELIAHMSX €€
BCIIOMOTaTEJIbHBIX OPraHoB, BKJIIOYasd Te€XHUUECKUN KOHCYJIBTaTUBHBIA KOMUTET, KAK HE3aBUCUMbIE
JIa, OTUIaYnBaroTCs U3 OromkeTa Komuccnn.

2. Pacxonel Ha IMyOMWKAlMd W KOMMYHUKAIIMIO, a TaKXKe pPacXolbl, MMoHeceHHbIe [IpencenareneM u
Bune-npencenarensmu Komuccuu pu BEITIOTHEHWH CBOMX 00si3aHHOCTEH OT MMeHN KoMuccuu Mexmy
ceccusimu Komruccnu, onpesiensitoTest M oruiadnBatoTcst u3 oromkera Komuccnu.

3. Pacxozipl Ha HAy4YHO-HMCCIIE/IOBATEIILCKUE TIPOCKThI, HE3aBUCUMO WM TI0 pekoMeHaarmu Komuccuu
OCYHICCTBJIACMBIC OTACJIbHBIMU CTOpOHaMI/I Ha cBoOeH TCPPUTOPUH, ONPCACIIAIOTCA U OIIAYUBAIOTCA
nMaHHeIME CTOPOHAMH.

4. Pacxozibl, TOHECEHHBIE B CBSA3U C COBMECTHBIMH HayYHO-TEXHUUECKUMHU ITPOEKTaMU, IPEATNPUHATHIMU
B COOTBETCTBUH ¢ montoxkeHusimu naparpada 2 d) Crareu 111, ecan nnade He mpeicTaBsieTCs BO3MOKHBIM,
JIOJDKHBI OBITH OIpeieieHbl U orutaueHbl CTOPOHAMHU B COBMECTHO OTOBOPEHHOM (hOpME U TIPOIIOPIIHH.
B3HOCHI 17151 COBMECTHBIX NMPOEKTOB BHOCATCA B LleneBoit ¢onp, koTopelil yupexaaer Opranuzamus,
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1 KoTopeIM ympasisier Opranuzanusa B coorBeTcTBuu ¢ IlpaBmiamn u OHUHAHCOBBIM PENNIaMEHTOM
Opranuzanuu.

5. Komuccust MOXKeT mpuHUMATE JOOPOBOJIBHBIC B3HOCKHI Ha OOIIUE LEIH WU B CBS3H C KOHKPETHBIMH
MPOEKTaMU WK JesTebHOCThI0O Komuccuu. Takue B3HOCHI BHOCSTCS B LleneBoit hoH 1, KOTOpbIil OyaeT
yupexaeH Opranuzaiueit. [IpuHsaTrue Takux 100pOBOJIbHBIX BKIIAI0B U yiipasicHue L{eneBbiM GoHaoM
OCYIIIECTBIISIETCS] B COOTBETCTBUH ¢ DHUHAHCOBBIM periaMeHnToM OpraHu3aliim.

CTATBbBA X1
AJIMUHUCTPALUA

1. Cexperapp Komuccun Hazanagaercs I enepanbHbIM AupekTopoM OpraHu3amnuy.

2. Cekperapb Komuccuu oTBeyaeT 3a HCIOIHEHUE PEIeHUI U pekoMeHnauuii Komuccuu v nonotuereH
Komuccuu. Cekperapp Komuccun Takxke BoimonHseT QyHKIuu Cekperapsi Jpyrux BCIIOMOTATEIbHBIX
OpraHoB, yUpexIeHHbIX Komuccueil mo mepe He0OX0MMOCTH.

3. Pacxompl Komuccuu orutaunBaioTcst u3 ee OlopKeTa KpoMe pacxofoB Ha COTPYIHHKOB M yCIyTH,
KOTOphIE MOXeT mpenoctaButh Opranm3amms. Pacxompl, kotopeie HeceT OpraHuzanusi, TOJKHBI
OBITH OIpEeNIeHbl W OIUIAuYeHBl B PaMKax JIByXJETHEro OFOIKEeTa, MOATOTOBICHHOTO | eHepallbHbIM
JUpeKkTopoM u ofodpenHoro Kondepennueit Opranuzanuu B cOOTBETCTBHM ¢ OOMUMY TIpaBUIaAMK U
OuHAHCOBBIM permaMeHToM OpraHu3aiui.

CTATbBSI XII
HonpaBku

[TompaBku MoryT OBITH BHEeCEHBI B Hactosiiee CornmameHue OONBIIMHCTBOM B JiBe TpeTu CTOpOH.
O mnonpaBkax k Hacrosmemy Cornamenuto coobmaercs Copery OpraHu3anuu, o001aJaroIIeMy
MOJIHOMOYHAMU UX OTKIIOHHUTL, B ClIy4a€ €CJIM OH COYTET, YTO 3TH MOIIPAaBKH IMPOTHUBOPEYAT LCIIAM U
3agadyamM OpFaHI/ISaHI/II/I WJIN ITOJIOKCHUAM KOHCTI/ITY]_[I/II/I OpFaHI/I3aHI/H/I. Ecnu Coser couter JKCJIaTCIbHBIM,
9TH TIOTPABKU MOTYT OBITH HaIlpaBJIeHbl Ha paccMoTrperne Kondepenrmun Opranusanuu, ooaamsaromei
TAKUMH e MoTHOMOuHsiMU. OTHAKO JTF00as MOTMpaBKa, Mpe/noararoias HoBbie 00s3arebecTBa CTOPOH,
BCTYIIAET B CHJIy OTHOCHUTEIBHO Kax 101 13 CTOPOH TOIBKO ociie ee (popManbHOTO MPUHSTUS TaHHON
CTOpOHOM, OCYIIECTBICHHOIO IYTEM HANpPAaBICHUsS aKTa O MPHHATUU [EHepaibHOMY JIUPEKTOPY
Opranuzanuy, mnocjie Toro, kak jse tperu CTOpPOH yKe NPUHSUIM JIaHHYHO TONpPaBKy. [ eHepaibHbIMI
JIupexTop u3BemaeT Bce CTOpoHbl, Bcex UIeHOB U ACCOIMUPOBAHHBIX WieHOB OpraHu3alIliy, a TaKKe
I'enepanbhoro cekperapst Opranmzanun OObeMHEHHBIX Harmii 0 TOoNyYeHnH akToB O TPUHATHH U
BCTYIUICHUU B CHJTY TAaKUX MONPaBok. [Ipasa u 00s13aTenbeTBa 110001 CTOPOHbI, HE TPUHSBIIETO MOMPABKY,
MIPE/IIONIAT Ay 0  JIOTIOTHUTEbHBIE 0053aTeNIbCTBA, MPOIODKAIOT OIPEIEIAThCS  MOJIOKCHUIMHU
Hacrosero Connanienus, B popMe, CyImecTBYIOIICH 10 BHECCHUS IaHHOW TOMPABKH.

CTATbS XIII
IMpunsrTue

1. B cootBerctBuu co Crarbeii |.2, HacTosimiee CorameHue MoxkeT ObITh MpUHSTO YnenamMu Opranu3ainuu
U TocyJapcTBaMH, HE BXOJIIIMMH B Opranuzanuio, HO SBISIIOINIMXCS wieHamu OpraHu3anuu
OObeuHeHHbIX Hanuii wiu 000ro ee Creruaiv3upoOBaHHOTO areHTCTBA WM MEXTyHapOIHOTO
areHTCTBA M0 aTOMHOW DHEPTHH, MPH YCIOBHH, YTO TEPPUTOPHS TAKOTO TOCYIApPCTBA IEITUKOM WU
JaCTUIHO HAXOMUTCS B TIpenenax Pernona, onpenenearoro B Crarse IV.

2. [lpunsarue Hactosmero CornanreHus 00bM [ocymapeTBoM, sBisromumcs Unenom Opranuzanum,
WJIM TOCY/IapCTBOM, YIIOMSIHYThIM B Iaparpade 1, 0CcyIecTBIsIeTCs Iy TeM HallPaBIISHsI aKTa O IPUHSATHU
I'enepanbHomy nupektopy Opranuzanud, Jeno3uTapuio HacTosmero Cormamenus, 1 BCTyaeT B CHUITY
C MOMEHTA TTOJIYICHISI TAaHHOTO TOKyMeHTa [ eHepabHBIM JUPEKTOPOM.
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3. TI'enepanpHbli aupekrop Opranusanum Oe3omiaraTelbHO m3Bemaer Bce CTOpoHBI, Beex UnmeHOB
u AccormupoBaHHBIX WieHOB Opranmsannu u [enepamsHoro Cekperaps OOH o060 Bcex akrax o
MIPUHSTHAN, BCTYUBIINAX B CHITY.

4. B cBsa3u ¢ npunaTtueM Hactosmiero CormameHuss MOTYT CYIIEeCTBOBAaTh OTOBOPKU B COOTBETCTBUU
¢ OOIIMMHU MpaBHJIAMHM MEXKIYHApOIHOTO OOIICCTBEHHOIO IpaBa, COmiacHO mnojoxenusMm Yactu I,
Paznena 2 Benckoit Korsenmuu 1969 1. 0 mpaBe MexIyHAPOIHBIX TOTOBOPOB.

CTATbBs X1V
Berymiienue B cuiry

Hacrosimee Cormamenune BCTyaeT B CHITY CO JIHS TTONTydeHus | eHepanbHbIM TUPEKTOPOM TPETHEro akTa
O MIPUHSATHH.

CTATbBA XV
Pacrop:xenue

1. Jlro6ast CtopoHa, M0 NCTEYSHHH JIBYX JIET C MOMEHTA BCTYIUJICHHS B CHITy HacTosmero CorameHus
B OTHOLICHUH COOTBETCTBYyIOIIEH CTOPOHBI, MOKET BBINTH M3 COIVIALICHUs B JH0OOE BpeMsl IIyTeM
MMUCbMEHHOTO yBenomieHus: [eHepanbHOoro nupekropa OpraHu3alnuy, KOTOPBIH He3aMeINTEeNTbHO
n3pemaeT Bce CtopoHsl u HieHoB OpraHusaluy O BBIXOJE M3 coMIallleHus. BeIxoa U3 coriameHus
BCTyIIa€T B CWJIy IO HUCTCUCHHUU TPEX MCCALCB CO OHA €ro IOJYUCHUA reHepaJ'[I)HI)IM JAUPECKTOPOM
Opranuzamum.

2. Jlro6ast CropoHa, mofiaromas yBeoMJIeHne o Bbixoe n3 OpraHu3anny, CYUTaeTCs OJHOBPEMEHHO
BhILIenend u3 Hacrosero CornaleHus.

CTATbBSA XVI
ToslKoOBaHMeE U YPeryJIMpPOBaHHe CIIOPOB

JIro60# criop, BO3HUKIIUI B CBSI3M C TOJKOBAaHMEM WM IpUMEHEHHeM Hacrtosmiero CorianieHus, B
cily4ae eciiu OH He ObuT ynakeH Komuccueid, repenaeTcsi B KOMUTET, COCTOSIINM M3 OJHOTO YJICHA,
Ha3HAYEHHOTO KaXXIOU U3 YYACTBYIOIIMX B CIIOPE CTOPOH, U, KPOME TOTO, HE3aBUCUMOTO MIpeICeaaTeNs,
Ha3zHaueHHOoro Komuccueil. PekoMeHaum 1aHHOro KOMUTETA, He SBJISISICh 00sI3aTeIbHBIMH, CTAHOBSITCS
OCHOBOM I TTIOBTOPHOTO PAacCMOTPEHMsSI BOIPOCA, BBI3BABIIETO pa3HOIVIACHE, 3aWHTEPECOBAHHBIMH
ctopoHamu. Eciin B pe3ynbrare 3TOH MPOLENyphl CIIOP HE YIAeTCsl YPEryInpoBaTh, OH HANPaBISAETCS
B MexIyHapoHbIH Cy/1 B COOTBETCTBHH ¢ YcTaBoM CyJia, 32 HCKIFOYEHHEM CIIy4aeB, KOT/Ia CTOPOHBI,
YYacTBYIOIIUE B CIIOPE, COMTIAIIAIOTCS Ha IPYTOW METOJ YPEryIUpPOBaHMUSL.

CTATDBS XVII
Ipexpamenue

ﬂeﬁCTBHC HaCTOAIICTO CornanieHus: aBBTOMaTHIECKU MMPEKpaNIacTCA B ClIy4ac, €CJIU B pC3yJIbTAaTC BbIXO4a
u3 Cor. JTallICHUA, YUCII0 CTOpOH Cor: JIaICHUS, TAKIKE ABIAIOIINUXCA TOCYyAapCTBAMU LIGHTpaHLHOfI Azun
nu KaBKa3a, COCTAaBUT MCHEC TPCX.

CTATbA XVIII
3aBepeHue U perucTpauus

1. Hacrosimee CornarieHue COCTaBICHO Ha PYCCKOM M aHIJIMICKOM SI3bIKaX, MPU 3TOM 00a TEKCTa
ABIAIOTCS  ayTeHTHUHbIMHU. Hacrosimee Cornamenue 3aBepsercss |eHepaabHBIM — JAUPEKTOPOM
Opranu3anyu v ciaercs Ha Xxpanenne [ enepanpsHoMy qupekropy Opranu3aiiy. 3aBepeHHbIN dK3eMILISP
Oynet HampaBieH | enepanpsHOoMy Cekperapro Opranuzanun O0bequHEHHBIX Harumit 1 peructparun.
Komuu 3aBepenHoro CornanieHust Ha aHITHHACKOM U PYCCKOM SI3bIKax HAMpaBIsIOTCS Kax o CTopoHe.
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2.1lonpaBku k HacToseMy CoIVIaleHNIO Ha aHIIMHCKOM M Py CCKOM sI3bIKax 3aBepsitorcs [Ipencenaresnem
Komuccun u I'enepanbHbiM qupekTopoM OpraHu3aiyy U CIAITCs Ha XpaHeHue B apxuB OpraHu3aiui.
3aBepeHHBIH SK3EMIUIAIP MOINpPaBOK Oyiaer HampasieH [enepambHomy Cekperapio OpraHuzauuu
O6benuaennbix Hauwmit nms permerpauuu. Konum mompaBoK Ha aHIIMHCKOM W PYCCKOM SI3BIKaXx,
3aBepeHHsle [Ipencenarenem Komuccun u I'eHepanbHbIM nupekTopoM OpraHu3aliuil HaIpaBiIsSIOTCS
ka0t CTopoHe.
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APPENDIX E

First 5-Year Regio?arl]W()rk Programme
of the
Central Asia and the Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture
Commission (The Commission)

I. Introduction
1. Background

The call for regional collaboration in fisheries and aquaculture in the Central Asian and Caucasus
regions has its genesis in a FAO workshop in 2007! while the formal process towards the establishment
of a cooperative regional arrangement for fisheries and aquaculture started with the “Regional
Intergovernmental Meeting to Initiate the Establishment of a Central Asian Regional Fisheries
Organization”, which was held in Dushanbe, Tajikistan, 10—12 November 2008. The meeting brought
together authorities responsible for capture fisheries and aquaculture from Central Asian and Caucasus
republics, Turkey and China. The meeting was informed by (a) two reviews (a synthesis of the status
and prospects of inland fisheries and aquaculture of the five Central Asian Republics and a number of
Caucasus nations, and an outline of regional cooperation that included a review of the various models
of regional arrangements in other regions and their respective merits) and (b) the results of a survey
that collected information in support of the establishment process of a regional capture fisheries and
aquaculture organization.

The meeting in Dushanbe endorsed the formation of a regional body and agreed on its broad set of
objectives, functions and desired attributes. It also constituted a Steering Committee to prepare for the
Second Regional Intergovernmental Meeting on the Establishment of a Central Asian and Caucasus
regional fisheries arrangement.

The Steering Committee, composed of focal points designated by their respective governments and
joined by representatives of a number of international, regional and national institutions, met in Ankara,
Turkey, 24-26 March 2009.

Among its recommendations were the drafting of an agreement to establish the regional body, its
rules and procedures, and the call to draft a regional work programme. These documents were to be
discussed at the planned Second Regional Intergovernmental Meeting on the Establishment of a Central
Asian and Caucasus regional fisheries and aquaculture arrangement to take place in Trabzon, Turkey,
3-5 June 2009.

The focal points, after having discussed with their respective authorities, informed the FAO Secretariat
to the Steering Committee in April 2009 of the preference of their authorities with regards to the type
of arrangement to be established for the region. All official responses received indicated a preference
for the establishment of a regional fisheries and aquaculture commission under Article XIV of the
FAO Constitution. As a consequence the FAO Secretariat worked on the preparation of the required
documentation to enable the establishment of the Commission.

The following presents the draft work programme, as prepared by the FAO Secretariat. It sets out the
basis of the programme, its guiding principles, vision and mission of the Commission, context and
components of the work programme, its desired institutional and technical outcomes and its coordination
and management. In connection with its management and implementation, an indicative budgetary
requirement is provided.

' Regional Workshop on Inland Fisheries and Aquaculture in Central Asia: Status and Development Prospects, Antalya, Turkey, 11-14 December 2007
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2. Basis of the draft Work Programme
This draft work programme is guided and informed by the following documents:

1) Report of the Regional Workshop on Inland Fisheries and Aquaculture in Central Asia: Status and
Development Prospects, Beymelek, Turkey, 11-14 December 2007, in particular the analysis of the
strengths, weaknesses, threats and opportunities (SWOT) of the sector.

2) Report of the Regional Workshop on the 1995 FAO Code of Conduct for Responsible Fisheries in the
Central Asian region: a call for action, Tashkent, Uzbekistan, 8—10 April 2008.

3) Report of the First Regional Intergovernmental Meeting to Initiate the Establishment of a Central
Asian Regional Fisheries Organization, Dushanbe, Tajikistan, 10—12 November 2008, in particular the
synthesis of the inland fisheries and aquaculture development status and prospects of the Central Asian
and some Caucasus republics.

4) Report of the Steering Committee meeting to prepare for the second regional intergovernmental
meeting on the establishment of a Central Asian and Caucasus regional fisheries arrangement, Ankara,
Turkey, 24-26 March 2009.

This programme is also informed by and drew on the scientific, technical and management expertise and
experience of a wide range of institutions and organizations involved in inland fisheries and aquaculture,
water management, irrigation, agriculture, and the broad area of rural development in Central Asia and
the Caucasus.

Il1. Guiding Principles

The First Intergovernmental Meeting (Dushanbe, Tajikistan) envisaged a regional cooperative
arrangement — whether it be a commission (established under Article XIV of the FAO Constitution)
or an autonomous intergovernmental organization -- whose member-states assume responsibility and
ownership of its programme of work. The Second Intergovnmental Meeting in Trabzon decided on an
Article XIV body. The draft work programme has been developed for either type of organization.

In this connection, the work programme shall have the guiding principles:

1) The regional work programme shall first and foremost reflect the common interests and priorities
of all parties to the Commission. Implementation arrangements will however strive to address unique

problems of individual parties as well as problems shared by a subset of the Commission’s membership.

2) The work programme shall be implemented through technical cooperation in line with the principle
of Technical Cooperation among Developing Countries or TCDC advocated by FAO.

3) The parties to the Commission shall have ownership of and responsibility for the work programme.
I11. Vision and Mission of the Commission

A draft logical framework to develop the regional work agenda, which was examined and endorsed by
the First Intergovernmental Meeting, proposed a vision, mission statement and the goals and purposes
of the regional body. This draft work programme adopts these, as follows:

1. Vision statement

For the Peoples of the Region: Inland Capture Fisheries and Aquaculture shall become a significant
contributor to sustainable social and economic development.
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For the Commission: A strong and self reliant regional Commission shall be developed that fosters
sustained cooperation among the parties.

2. Mission Statement

Through regional cooperation and extensive partnerships, the Commission shall improve the capacity of
the region for inland fisheries and aquaculture development.

It will achieve this by developing and adapting advanced technology and systems, and by improving
the region’s capacity to manage sustainably its inland fishery and aquaculture resources, improve
production and post-harvest practices and systems, improve access to markets, increase the
effectiveness of extension and other support services, and strengthen the educational and research
institutions.

3. Goal

The goal of the Commission shall be to improve and sustain the production of inland capture fisheries,
culture based fisheries and aquaculture and contribute to the sustainable development of the fisheries
sector in the Central Asian and Caucasus regions.

4. Purpose

The purposes of the Commission shall be to strengthen the research, training, technical assistance
and information exchange capacities in order to promote the development, conservation, rational
management and best utilization of living aquatic resources for a sustained development of inland
fisheries and aquaculture in the Central Asian and Caucasus regions.

IV. Context of the Work Programme
There are six essential considerations for the Regional Work Programme:

i. It shall be implemented by the Commission, which will operate it as a network for exchanging,
producing and disseminating specialist information and advice; linking policy-makers, managers,
scientists and private sector fish producers, working in inland fisheries and/or aquaculture with the aim
to achieve the objectives of the Commission;

ii. The core resources (manpower, core funding and institutional participation) to operate the regional
work programme will be provided by the parties to the Commission;

iii. The work programme shall consist of activities and projects that are implemented with the assistance
of FAO and other donors and partners. As experiences in other regions show, the arrangement shall have
attained self-reliance within ten years.

iv. The work programme is a “rolling programme” in that, while it has a five-year time-frame for
management, monitoring and evaluation purposes, the programme activities do not necessarily end at
the end of the programme period; in addition, important issues that emerge during the programme period
can and should be incorporated into the work programme.

v. The development and implementation of specific projects and activities under the work
programme shall be undertaken by the members with the assistance of the Secretariat of the

Commission.

vi. The implementation of the programme shall be coordinated by the Secretariat and monitored by the
Commission.
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V. Components of the Work Programme

The programme shall have two major components: (i) technical and (ii) coordination and management.
(i) Technical component. This component comprises the projects and activities developed and
implemented to address the common priority issues and problems of the region. In this regard, this first

5-year work programme shall focus on capacity building to address four major issues:

a. Encouraging and facilitating exchanges in information, experiences and best practices and
networking on technical matters;

b. Governance of the sector, which includes strengthening regional capacity for policy and legal
framework development, planning and management of the sector (inland fisheries and aquaculture);

c. Strengthening institutional support services, which includes strengthening capacities for research
and development; training, extension and information; and access to credit and markets; and

d. Improvement of production technology and development of better management practices which
includes strengthening the capacities of private sector fish producers to manage in a sustainable
manner inland fishery and aquaculture enterprises.

(i) The Coordination and management component. This component of the programme involves:
a. planning the programme that includes developing specific projects and activities;
b. mobilising resources for programme implementation, including seeking extra-budgetary

resources from members and donors and sourcing and assembling the resources (especially the
manpower and funding) to operate the programme;

o

implementing the projects and activities;

d. monitoring, evaluating and learning from the projects and activities;

@

reporting and disseminating the results of projects and activities; and

f. incorporating the positive lessons and results in regional policy and ensuring their uptake, as
applicable, in national and local level government policies and development oriented actions.

(This component is described in detail in Section VIII: Programme Coordination and Management).
VI. Institutional Outcomes of the Work Programme

A crucial set of outcomes of the work programme is the adoption of institutional strategies and processes
that will sustain the Commission. These outcomes for the Commission itself as an organization will
enhance its ability to achieve the over-arching outcomes desired for the sector of better governance,
stronger institutional support, and improved technology and production systems.

The institutional outcomes shall be:

1. A higher profile of inland fisheries and aquaculture in national plans and development
programmes: A major outcome of the work programme would be the due recognition of the importance
of the sector in national development. Successful results would cumulatively raise the profile of the
sector in national development plans. The indicator or practical proof of this would be an increased
allocation of state budgetary funding for the management and development of the sector.
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2. Stronger working relations among stakeholders: The five-year implementation period of the
work programme should enable the sector to establish and strengthen important working relations among
the primary stakeholders within the sector including governments, producers, consumers, suppliers
of technical inputs, service providers, NGOs and regional and international agencies. Participatory
approaches to be adopted by the work programme will involve stakeholders in policy-making, planning,
implementation and monitoring. The desired outcome of such relations would be an easy and open flow
of information, closer cooperation and trust between stakeholders.

3. Integration into rural development programmes: The work programme will seek to integrate
aquaculture and inland fisheries planning within the overall rural development planning, taking into
account multi-sectoral developments and views. Sectors that need to be collaborated with include
among others water/irrigation, hydropower, tourism, education, agriculture and health. Multi-sectoral
co-ordination will bring agencies together, raise awareness in other rural development sectors of
the potential of inland fishery and aquaculture to improve national and local economies, as well as
community livelihood and household income.

4. Synergy with programmes of other institutions and organizations. To add value to its own
projects and to other projects in the region, to build on other related efforts rather than competing with or
duplicating them, the work programme shall be designed to establish functional linkages with projects
and donors that have fishery- and aquaculture-related mandates in the region.

VII.The Technical Components of the First 5-Year Work Programme

This section describes the goals, desired outcome, outputs and activities of the three technical components
of the work programme, namely, better governance, stronger institutional services and economically
viable enterprises.

The technical components described below are largely based on the Regional Programme for Fisheries
and Aquaculture Development in Central Asia (FishDev-Central Asia). This regional FAO programme
is financed by the Ministry of Agriculture and Rural Affairs of Turkey under the FAO Turkey Partnership
Programme. The reasons for using FishDev Central Asia as base are:

1) the programme was developed in an integrated and participatory manner

2) the programme includes as one of its outcomes a functioning regional fisheries and aquaculture
collaborative arrangement and aims to support such an arrangement

3) the programme, which was approved in May 2009, will start implementation in 2009, as funding is
available, and therefore ensures that some activities of the work programme can be carried out without

doubt

4) the programme can perform the role of umbrella programme, which will allow other donors to
support its activities and benefit from its economies of scale and established contacts.
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1. Better governance of the sector

Goal: Improved governance of the inland fishery and aquaculture sector for a more orderly,
rapid and sustainable development if the sector.

Desired Outcome: Strengthened fisheries and aquaculture sector policy, legal and institutional
frameworks.

Output 1.1: Participating line ministries responsible for fisheries and aquaculture are aware
of modern fisheries and aquaculture legal and regulatory frameworks and have received
specialist advice on legal matters in support of better management of the sector.

Activity 1.1.a: Organization of one regional capacity building workshop on legal framework
development for fisheries and aquaculture.

Activity 1.1.b: Provision of legal advice to the line ministries on how to improve their laws and
regulations.

Activity 1.1.c: Formulation of at least two donor funded project proposals in support of national
level legal framework revision and modernization.

Output 1.2: National policy and strategic frameworks of the participating countries are
analyzed and updated as required.

Activity 1.2a: Organization of a regional capacity building workshop on policy development and
planning for fisheries and aquaculture, using internationally applied tools and best practices.

Activity 1.2b: Provision of policy advice to the line ministries on how to improve their policy and
planning frameworks.

Activity 1.3.c: Formulation of at least two donor funded project proposals in support of national
processes of policy framework formulation and modernization. The projects could include:

e Study to identify and resolve key factors that inhibit private sector participation and
development with the aim of facilitating the participation of the private sector through
investments in enterprises.

e Study in aid to policy with the aim to assure investors into fishery and aquaculture projects that
their investments are protected and they are able to gain justifiable returns on their investments.

Output 1.3: Institutional structures of administrations responsible for fisheries and
aquaculture are analyzed, and advice is provided to strengthen the existing structures or

establish improved institutional structures

Activity 1.3a: Conduct an institutional/organizational analysis of at least four national
administrations responsible for fisheries and aquaculture.

Activity 1.3b: Provision of advice to the line ministries on how to improve their institutional set-up
in support of inland fisheries and aquaculture sector management.

Activity 1.3c: Organization of a regional capacity building workshop on Fishery and Aquaculture
statistics, information and trends: improving data collection, analysis and dissemination.
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2. Strengthening institutional support services

Goal: Improved capacities for research and technology development, extension, training and
information, and access to credit and markets to encourage private investments in inland fisheries
and aquaculture enterprises.

Desired Outcome: A capacity building and education programme for fisheries and aquaculture
researchers, development workers, professionals and producers of the region established and
functioning.

Output 2.1: A sector-wide capacity building, education and training needs analysis undertaken which
provides comprehensive and detailed information on the needs of the different primary stakeholders.

Activity 2. 1a: Conduct of education and training needs analysis and preparation of a comprehensive
manpower capacity-building programme.

Activity 2.1b: Organization of a regional workshop on capacity building, education and training
needs to match the needs of potential suppliers from the region and elsewhere.

Activity 2. 1c: Formulation of a regional fisheries and aquaculture capacity building and education
programme.

Output 2.2: At least 500 fisheries and aquaculture professionals trained in application of
modern technologies and management practices.

The fisheries and aquaculture professionals who will benefit from the regional programme (formulated
under activity 2.1) will come from the private and government sectors. Gender roles will be taken
into consideration and the participation of rural poor will be facilitated in various training sessions.
Activity 2.2a: Preparation of education, capacity building and field training materials.

Activity 2.2b: Organization of Training of trainers (ToT) in identified priority subjects (i.e. enterprise
management, breeding and hatchery or mass seed production of important species, feed development,

re-stocking and stock enhancement, cage, pond and pen culture, economics for aquaculturists, etc).

Activity 2.2c: Preparation of small-scale demonstration activities in support of practical courses,
including provision of necessary facilities and equipment.

Activity 2.2d: Organization of targeted training, courses, workshops and study tours including
attendance in appropriate short courses in centres in other regions on the identified subjects.

Activity 2.2e: Assessment of the regional programme and investigation of the possibility to establish/
strengthen two subregional (in CAR and in Caucasus) education and training lead centres for
fisheries and aquaculture.

Output 2.3: A regional research programme on fisheries and aquaculture sector established.

The regional research programme will ensure cost-effectiveness of research investments, that
efforts are combined, duplication is minimized, and that the research is demand driven.

Activity 2.3a: Analysis of ongoing and past research in fisheries and aquaculture in the region and
assessment of the research needs of the private and public sector.
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Activity 2.3b: Preparation of regional research programme, with linkages with international
research institutions (such as the. World Fish Centre, IWMI) and donor support programmes (such
as the. EC framework programme, the World Bank and Asian Development Bank, etc ).

Activity 2.3c: Assessment of the regional programme and investigation of the possibility to
establish (and strengthen) regional lead centres for fisheries and aquaculture research and
development

Output 2.4: Institutional structures responsible for post-harvest fisheries- fish safety, quality
and marketing established.

Activity 2.4a: Provision of technical advice on institutional structures required for managing post-
harvest fisheries sector including GHP (good hygienic practice), in fish handling, cold chain and
fish transport, and fish markets, GHP, GMP and HACCP in processing establishments.

Activity 2.4b: Assistance for development of national fish inspection and standardisation services.

Activity 2.4c: Promotion of fish consumption and increasing the contribution of inland fisheries
and aquaculture to food security in Central Asia and the Caucasus regions

Output 2.5 Investment and trade in fishery and aquaculture products supported.

Activity 2.5a: Provision of advice to line ministries on the formulation and establishment of Fishery
and Aquaculture investment programmes.

Activity 2.5b: Formulation of one regional donor funded project proposal on the improvement of
access of the sector to micro-finance and insurance services .

Activity 2.5¢: Provision of advice to private sector and line ministries on how to improve marketing
and trade of fishery and aquaculture products.

Activity 2.5d: Formulation of one regional donor funded project proposals on market research in
fisheries and aquaculture.

Output 2.6: An information exchange and communication systems operational
Activity 2.6a: Identify information needs and target audiences

Activity 2.6b: Develop communication and information strategies and products for various
stakeholders, target groups, and the general public.

Activity 2.6c: Create and operate a website and publish an electronic newsletter for public
information

Activity 2.6d: Establish or upgrade national ICT centres

Activity 2.6e: Establish information exchange agreements with international and other regional
organizations.

Activity2.6f: Establish an information system that alerts the fishing and aquaculture sectors to

imminent impacts from natural and economic hazards and provide advice on how to manage
the risks.
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3.Improvement of productivity, profitability and sustainability of enterprises

Goal: Improved production technology and systems and better management practices for inland
fisheries and aquaculture enterprises.

Desired Outcome: Sustainable management of inland fisheries and aquaculture.

Output.3.1 Strategy for sustainable development of aquaculture in the two regions prepared and adopted.
Activity 3.1a: Study the regional potential for aquaculture development (including identification of
sites, water sources, possible use of existing irrigation systems and coastal areas for aquaculture,
improvement and diversification in species and production systems, access to support services, etc.

Activity 3.2b: Organize a regional strategy formulation workshop.

Activity 3.3c: Regional study of the feasibility (environmental, economic, social) of restocking and
development of culture-based fisheries.

Output 3.2: Codes of conduct, better management practices and guidelines for sustainable
fisheries and aquaculture in the region developed and adopted.

Activity 3.2a: Translation and dissemination of the Technical Guidelines for Responsible Fisheries
under the FAO Code of Conduct into Russian language.

Activity 3.23b: Preparation of Better Management Practices (BMPs) for aquaculture in the region.

Activity 3.2c: FAO Guidelines on credit, microfinance and insurance in inland fisheries and
aquaculture translated into Russian and their application promoted.

Activity 3.2d: Subregional guidelines on inland capture fisheries management prepared (including
issues such as planning, stock assessment, statistics, etc).

Output 3.3: Modern inland capture fisheries and aquaculture management practices
developed and adopted.

Activity 3.3a: Organize a regional capacity building workshop on strengthening of Fishery and
Aquaculture Associations and establishment of Fishery Federations.

Activity 3.3b: Organize a regional capacity building workshop on assessment of fish stocks and
ecological factors that are impacting on fish stocks.

Activity 3.3c: Organize a regional workshop on the establishment and improvement of Monitoring,
Control and Surveillance (MCS) and general fishery inspection programme in the two regions.

Activity 3.3d.: Develop national plans of action to deter lllegal, Unreported and Unregulated (IUU)
fishing practices in the region, based on the International Plan Of Action (IPOA).

Activity 3.3e:Prepare and disseminate best management practices for priority aquaculture
production systems and species.

Activity 3.3f: Assess key technological and management constraints to higher production and
develop and promote technologies to solve these constraints.
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VIIl. Programme Coordination and Management Component
1. Responsibilities:

Commission. The Commission as the supreme policy and decision making organ of the regional
arrangement shall approve the work programme. It shall also decide on revisions between
programme periods i.e. between the start and the end of the 5-year period. It shall oversee the
implementation and evaluation of projects under the work programme. It shall promote the uptake
of positive and relevant lessons and results from the work programme in policies and development
programmes at the regional, national and sectoral levels.

Technical Advisory Committee. A Technical Advisory Committee (TAC) would formulate the
work programme with the assistance of the Secretariat and provide the technical advice and inputs
to assist the Commission in monitoring and evaluating the work programme. The TAC may establish
Task Forces, which are working parties that deal with specific technical subjects.

Secretariat. The Secretariat will assist the TAC in formulating, monitoring and evaluating the work
programme. Its main responsibility is to coordinate and manage the implementation of the programme.

2. Coordination, management and funding arrangements
2.1. Planning, coordination and management

The planning, coordination and direction of the work programme are core functions that are the
responsibility of the Secretariat. Emphasis in programme implementation will be given to the members.

2.2. National focal organizations

National and field level implementation of the activities and projects will be a major responsibility
of the focal organizations designated by the member governments. They will provide national level
coordination of the work programme (i.e. the activities and projects under the work programme)
and, as needed, the manpower and material resources for such coordination function. A national
coordinator should be designated for each project.

2.3. (Sub)Regional and national centres

A proven structure for a regional cooperative arrangement is one that comprises a few (two or
three) (sub)regional centres that have responsibilities for certain species and production systems;
national centres that will adapt for national application the results of the work from the (sub)regional
centres. These (sub)regional centres conduct research, training and information dissemination at the
regional level as well as in the countries where they are located, while the national centres perform
the adaptation work and extension activities to promote the technology at the national level. All
centres as well as the focal organizations are engaged in information exchange.

2.4. Personnel for work programme development, management and implementation

The technical expertise to develop, organise and implement the programme, as well as to provide
specialist advice and inputs to the component activities, will come from a number of sources, and
a combination of schemes.

2.4.1 Secretariat staff

The basic technical expertise for project development and a coordination mechanism will be provided
by the Secretariat personnel. Secretariat personnel are international or regional staff. National staff
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supported by their respective governments could be seconded to the Secretariat. The secretariat will
consist at the start of the Commission of one Secretary (part-time - FAO Fishery Officer serving
the SEC region — as in-kind contribution by FAO) and a full-time bi-lingual secretarial staff/
administrative staff. After the first 5 years it is required that the Commission members will finance
at least one professional post - a full-time Secretary — from the Commissions’ autonomous budget.

In certain cases, a collaborating national centre or agency can assign, for a short period, staff to
work at the Secretariat on certain aspects of a project being jointly implemented by the agency and
the regional body. Through special linkages with Universities and other institutions, post-graduate
students and/or volunteers, having the required expertise, may also be accommodated within the
Secretariat.

2.4.2. Staff of (sub)regional and national centres

The staff of centers will provide specialist technical inputs in formulating and implementing at
the regional and national levels projects and activities under the work programme. Experts of the
centres can take part in disciplinary or multidisciplinary or systems oriented research, training and
information development activities.

2.4.3. Project staff

These are specialists hired on a project basis either in the field or assigned to the Secretariat. They
possess specialist skills and experience needed to formulate and/or execute specific projects.
Remuneration of the project staff is from the proceeds received from implementation of a project.

2.4.4. Junior technical staff

Junior technical staff can be assigned to CAFAC and will be fully supported by collaborating
agencies/governments to work either at the Secretariat or in specific projects that may be located
elsewhere. Their services are for a short period, and meant to supplement available secretariat or
project expertise. Their participation in the work programme is meant to also improve their own
technical expertise for the benefit of their sponsor institutions or themselves.

2.4.5. Specialist Task Forces

Specialist Task Forces (STF) comprise experts organized for a specific task under the Work
Programme. They are working parties of technical experts on the various disciplines required to
execute the task. The STF can be staffed by experts from focal organizations, centres and collaborating
agencies. A STF can be formed to tackle a certain special activity that requires multidisciplinary
expertise such as development of policy guidelines, development of best management practices,
development of training materials and courses, etc. STFs will respond to specific requests from the
TAC and function in support of the work programme implementation.

3. Funding and related arrangements

Article XIV bodies should be self funding for most of its administration and operations.

Financial resources of the Commission shall come from (i) the regular contributions of Members
and (ii) donations and other forms of assistance received from organizations, individuals and other
sources. This means that the core funding of the work programme (including funding for secretariat

support/staff positions) should take place by all parties together.

FAO will provide in-kind support for the first five years through the provision of a part-time
Secretary. Donations (i.e. extra-budgetary resources, provided by members of the Commission,
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FAO and others) in assistance of the Commission, it’s meetings and the work programme, shall be
required.

To make efficient use of international donor resources, a recurrent programme approach to multi-
sectoral development under which donors can more effectively cooperate and collaborate is
preferred. FishDev Central Asia provides the model for this umbrella function for the first five
years of the Commission. It is recognized that the financial and technical support from FishDev
Central Asia to the work programme will not be sufficient to cover all activities listed above.
Additional (financial and in-kind) contributions from the parties to the Commission would be
required.

The Secretariat will assist the Commission and the individual parties in the development of
partnerships with donors to adopt more cohesive approaches and procedures to support development
of inland fisheries and aquaculture in Central Asia and the Caucasus.

As described in the Dushanbe report (FAO Fisheries and Aquaculture Report No. 887), the expenses
for the functioning of Commission shall be borne by the parties, unless donations are received. This
implies the following:

e The expenses of delegates and their alternates, experts and advisers to attend sessions of the
Commission and the expenses of representatives sent to the Technical Advisory Committee (or a
similar kind of committee) or Special Task Forces shall be paid by the respective parties.

e The expenses of the Secretariat, including publications and communications and the
expenses incurred by the Chairman and Vice-Chairmen of the Commission, when performing
duties on behalf of the Commission between Commission sessions paid from the budget of the
Commission.

e The expenses of research and development projects undertaken by individual Parties of the
Commission, whether independently or upon recommendation of the Commission, shall be paid by
the party/ies concerned.

e The expenses incurred in connection with cooperative research or development projects
shall be determined and paid by the Parties in the form and proportion to which they mutually
agree. Contributions for cooperative projects shall be paid into a trust fund to be established by
FAO.

e The expenses of experts invited to attend meetings of the Commission, Technical Advisory
Committee or Special Task Forces in their individual capacity shall be borne by the budget of the
Commission.

3.1. Budget requirements

3.1.1. Planning, coordination and management

The indicative operational budget covering the functioning of CAFCAC and this first Five-Year
Work Programme period is:
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Autonomous Budget Annually Total for 5 years Observation
in US$ in US$
Professional staff
None temporary
arrangement
Administrative support
Bi-lingual secretary 30 000 150 000
(12 months annually)
Website manager 10 000 50 000
(5 months annually)
Total Staff 40 000 200 000
Activities
Equipment 5000 25000 | computers, printers,
furniture, etc

Duty travel 30 000 150 000
Operating costs 15 000 60 000
Contracts 20 000 100 000 | including Publications
Translations and 25000 125000 [ for Commission
interpretation and TAC meetings
Consultancies 3750 18 750 | in support of
(various subjects) work programme
Training 3000 15000 | of secretariat staff
Sub-total Activities 101 750 508 750
Autonomous budget 141 750 708 750
Miscellaneous (1%) 1500 7 500
FAO servicing costs
(4.5 %) 6 750 33750
Total Autonomous budget 150 000 750 000

Other contributions Annually Total for 5 years Observation

in US$ in US$

Contribution by FAO
Executive secretary (P4) — 40 000 200 000 | In- kind (for first
part time (20%) 5 years only)
Contribution by Donors
(confirmed) Donor 100 000 500 000 [ From Turkey under
contributions in support FishDev Central Asia
of work programme
implementation
Total budget 290 000 1450 000

of the Commission

3.1.2. Implementation

The external funding (i.e. donor funded) requirement to implement the components of the work
programme will be estimated on a specific project or activity basis. As listed in the budget, some activities
of the work programme can be supported under the Government of Turkey funded FishDev Central Asia
programme which may evolve to become a recurrent multilateral partnership programme of support to
the Commission. Further and continued donor assistance will be required. Wherever appropriate and
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applicable, activities will be implemented through technical cooperation in line with the objectives of
cost-effectiveness and regional self-reliance in programme implementation.

3.1.3. Linkages with other regional organizations.

Some of the experiences, lessons, technology, information as well as expertise of other regional bodies
working in inland fisheries and aquaculture (such as NACEE, NACA, Mekong River Commission,
Southeast Asian Fisheries Development Center, EIFAC, GFCM and others) will likely prove valuable
for the Central Asian and Caucasus regions. Linkages with these bodies would be useful. An information
exchange mechanism, in line with the relevant activity, should be established to facilitate these linkages.
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INPUJIOKEHUE E

IlepBasi nATHIIETHSISI perHoHAJIbHAs padouyasi nporpamma PernonanbHoit
Komuccuu no psidoHoMy x03s1iicTBY U akBakyabType B LlenTpanbHoii A3sun
u Ha KaBka3ze (Komuccun)

I. Bsegenmne
1. Ilpenmocbliku

[Tpu3bIB K pernoHaNbHOMY COTPYIHUUYECTBY B pHIOHOM X03HCTBE M aKBaKyJabType B LieHTpansHoi A3un u
na KaBkase BriepBbie mpo3Bydai Ha konpepenrmn GAO B 2007 r.! ®opManbHbIH POIECC, HATPABIEHHBII
Ha YYpEXKJCHHE PETHOHAIHFHOW COBMECTHON OpraHM3aliid B PHIOHOM XO3AHWCTBE BO BHYTPEHHHX
BOIOEMaxX W aKBaKyJbType, Hadaucs ¢ «PernoHaIbHOTO MEXIpPaBUTEIHCTBEHHOTO COBEIIAHUS IS
WHUIMATUBEI co3anus LleHTpanpHO-a3uarckoil ppi00X03iCTBEHHON OpraHU3alii», TPOBEICHHOTO B
Hyman6e, Tamkukucran, 10—-12 HosOpst 2008 1. CoBemanue 00bSAMHUIIO MPEICTABUTEINCH OpPraHoB
BJIACTH, OTBETCTBEHHBIX 32 PHIOOJIOBCTBO M aKBaKyJIbTYpY, pecnyonuk LlenTpansHoit A3un n KaBkasa,
Typuuu n Kurtas. Ha coBemannn Obutn mpesictaBieHsl (a) aBa 0030pa (CBOAHBIN OTYET O COCTOSTHUH
Y TIEpCIIeKTUBaX PHIOHOTO XO3s5ICTBa BO BHYTPEHHHX BOAOEMax W aKBaKyJabTypel rmaATu LleHTpanspHO-
a3MaTCKUX PeCIyOuK u psiaa crpaH KaBkasza, M cxema pernoHabHOTO COTPYIHUYECTBA, BKITFOUAIOIIAs
0030p pa3MYHBIX MOJIEIEH PETMOHAIBHBIX OpraHW3allMi B JPYTUX PETHOHAX M HMX JIOCTOWHCTBAX)
u (b) pe3ynbTarhl HCCIEIOBaHHS, B KOTOpOM Obuia coOpana uH(OpMAIus B IMOJJICPXKKY Ipolecca
YUpEXKICHHs PETHOHAILHON OpraHru3aliy Mo PHIOOIOBCTBY H aKBaKYJIBTypeE.

Ha cosemannu B JlymranOe Op110 0m00peH0 (hOopMHUpOBAHHWE PETHOHAIBHOTO OpraHa W TOCTUTHYTA
JIOTOBOPEHHOCTh 00 OOIIMPHOM KOMIUIEKCE Iiesied, (PYHKIUH H IKeJlaTeIbHBIX XapaKTEePHUCTHK.
beunr Takke cozman OpraHuU3allMOHHBIA KOMHUTET JUIsl ITOJTOTOBKA KO BTopoMy permoHaibHOMY
MEXIIPaBUTEILCTBEHHOMY COBEIIAHHIO 10 YYPESKACHUIO PErHOHANIBHOW PBIOOX03HCTBEHHON
opranuzanuu amns Llentpansnoit A3un n KaBkasa.

OpraHu3anoOHHBI KOMMTET, COCTOSIIMM M3 Ha3HAYECHHBIX IIPABUTEIbCTBAMHU CBOMX CTpPaH
HAIMOHAJIBHBIX KOOPIUHATOPOB, U ITPH YIACTHH IPEACTABUTENEH Psiia MEXKIyHAPOIHBIX, PETHOHATBHBIX
1 HallMOHAJIBHBIX YUPEXACHUH, MpoBen coBemanne B Aukape, Typuus, 24-26 mapra 2009 r.

Pexomenganmn OpraHu3allMOHHOTO KOMHUTETa BKIIFOYAIM COCTABJICHHE MPOCKTa COIIAIICHUS IS
YUPEKICHHS PETHOHAIBHOTO OpPraHa, ero MpaBI U MPOIEIYp, a TaKKe HEOOXOMMOCTh COCTABICHHUS
NPOEKTa PErHOHANbHON pabodeil mporpammel. JlaHHbBIC JTOKYMEHTBI JOJDKHBI OOCYXIAaTbCsl Ha
3aIlJIaHUPOBAaHHOM BTOPOM pErHOHATbHOM MEKIIPABUTEILCTBEHHOM COBEIIAHUH M0 YYPEKICHHIO
pPETHOHAJIBHON OpraHU3alUK MO PHIOHOMY XO3SMCTBY M akBakyilIbType B LleHTpanbHON A3uu M Ha
Kagkase, kotopoe Oynet nmpoxonuts B Tpad3one, Typuus, 3—5 utonst 2009 r.

HaHI/IOHaHBHBIe KOOpAWHATOPLI, IMPOKOHCYJIBTUPOBABIINCE C OpraHaMU BJIACTH B CBOHX CTpaHax,
B arpene 2009 1. coobmmmu Cexkperapuary @AO, npeacraBimeHHOMY B OpraHH3allIOHHOM KOMUTETE,
O TIPEANMOUYTEHHSIX CBOMX CTPaH OTHOCHUTENBHO THIA OPraHU3alluH, KOTopas OyneT ydupekicHa B
peruoHe.

Bce O(l)I/IHI/IaJH)HO MNOJY4YCHHBIC OTBCTHI CBUACTCIILCTBYIOT O IMPCANOYTCHHUU B IIOJIB3Y YYPCKACHUSA
pETHOHANBHONW KOMHCCHHU TI0 PHIOHOMY XO3SIMCTBY M aKBaKyJbType, co3aHHOW coriacHo Crarbe
XIV Koncturymmuu @AO. B stoit cBs3u Cexperapuar @AO TOATOTOBUI MPOSKTH JOKYMEHTAIINH,
HeoOXoauMoH [Tt yuapexaeHus Komuccnn.

T PervoHanbHas KoHepeHLys No pbiGHOMY XO3ACTBY M aKBaKyNbType BO BHYTPEHHIX BOoeMax LieHTpanbHON A3nm: CTaTyc 1 NepcnekTvBbl PasBUTUA. AHTanbs,

Typuus, 11-14 nekabpa 2007 r.
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Hmwxke mpencraBimeH mpoekT pabodeil mporpammsl, moarotoBieHHb Cekperapuatom DAO.
OH omnpeziersieT 0CHOBY TPOTPaMMBI, PYKOBOJISIIIIUE TPUHIIUIIBL, BUICHHE Oyy1iero u Muccuto Komuccenn,
KOHTEKCT M KOMIIOHCHTBI paboyeil MporpamMMbl, *KeJaTelbHbIe WHCTUTYIIMOHAIBHBIC W TEXHUYCCKUE
pe3ysbTaThl, a TAK)KE KOOPAMHALIMIO POTPaMMbI M yIIpaBJICHUE €10. B CBS3U ¢ ymnpaBieHHUEM JTaHHOU
MIPOTPaMMOIi U €€ HCIIOTHEHUEM, 3/1eCh TIPEICTABICHBI ITPEBAPUTEIbHbIC OIOKETHBIE TPEOOBAHUSI.

2. OcHoBa npoexkTa padoyeii mporpaMmbI

[IpoekT pabouell mporpaMMbl COCTaBJICH HAa OCHOBE yKa3aHWH M MH(OpMaunuu, MPEACTABICHHBIX B
CIIEYIOIUX JOKYMEHTaX:

1) Oruer o MeporpusTHiO: PerroHanbHas KoH(MEpEHIHs M0 PHIOHOMY XO3SHCTBY M aKBaKyJIbType
BO BHYTpPEHHHUX Bojoémax LleHTpanpHOM A3WH: cTaTyC M NMEPCIEKTHBEI pa3BUTHs. beiimenek, Typrus,
11-14 nexabps 2007 r., B 4acCTHOCTH, aHAU3 CHJIBHBIX M CJIa0bIX CTOPOH, YIPO3 M BO3MOXKHOCTEH
cekropa (SWOT).

2) Oryer no MeponpusThio: Pernonanbhas koHpepenuus “Koaexe BegeHUsI OTBETCTBEHHOTO PHIOHOTO
xo3saiictBa PAO 1995 r.: mpussiB k neiictBuio” TamkeHt, Y30ekuctan, §-10 anpenst 2008 1.

3) IIpotokosn PermoHanpHOrO MEXIIPABUTEIBLCTBEHHOI'O COBELIAHUS Ul MHMLMATUBBI CO3AAHUS
LlenTpanpHO-a3uaTCKOi pBIOOXO3siicTBeHHOW opranu3amuu, Jymanoe, Tamxukuctan, 10-12 HOsOps
2008 1., B YaCTHOCTH, CBOJHBIM OTYET O COCTOSIHUM M MEPCIIEKTHBAX Pa3BUTHsI PHIOHOTO XO3SHCTBA BO
BHYTPEHHUX BOAOEMAaX M aKBaKkylIbTyphl B LleHTpanbHoi A3un u psiae pecryonuk Kaskasa.

4) TIlpotokon coBemanus OpraHU3allMOHHOTO KOMHTETa IO IMOATOTOBKE BTOpPOro pernoHaIbEHOTO
MEXIIPABUTEILCTBEHHOIO COBELIAHMsl 10 CO3AAHUI0 PETMOHAIBHONW OpraHU3alld 10 PHIOHOMY
xo3stiicTBy A crpal Llentpansnoit A3uun u KaBkasza, Aukapa, Typuus, 24-26 mapta 2009 1.

Kpome Toro, maHHas mporpamMma COCTaBlieHa Ha OCHOBE WH(OPMAIMM M HAYYHOM, TEXHHUUECKOM U
YIPaBICHYECKOM OTIBITE M 3HAHUSIX ITUPOKOTO KPYTa YUPEIKACHUH U OpraHu3annii 0 ppIOHOMY XO3SIHCTBY
BO BHYTPEHHHUX BOJIOEMaX WM aKBAaKyJIbType, YIIPABICHNIO BOIHBIMU PECypCaMU, HPPUTALINH, CETTHCKOMY
XO3SHCTBY, ¥ IIUPOKOI 00TaCcTH pa3BUTHS CEIbCKUX paiioHOB B LleHTpanpHO# A3nn 1 Ha KaBkase.

II. PykoBoasimiue nNpyHIMIIBI

ITepBoe MexmpaBuTenbCTBEHHOE coBemanue ([ymante, TaKUKUCTaH) pacCMOTPETIO0 BO3MOXKHOCTh
CO3JIaHUs PETHOHAIIEHOW COBMECTHOM OpraHU3auy — OyeT JI1 3TO KOMHCCHSA (YUpeKIeHHas COTIIaCHO
Cratpe XIV Konctutynmu PAO) niam aBTOHOMHAs MEXKIPABUTEIHCTBEHHAS OPTaHMU3ANNSA, — YbH
rOCy/IapCTBa-YJICHBI IPUHIMAIOT OTBETCTBEHHOCTH H IIPABO COOCTBEHHOCTH Ha €€ pabouyto MporpamMmmy.
Ha Btopom MexnpaBUTEeIIbCTBEHHOM COBeIlaHuu B Tpa030He ObLIO MPUHSTO pellieHUe 00 YUpeKICHUU
oprana cortacHo Crarbe XIV. Pabouas nporpamMma Obuia pa3paboTana Jijisi 000X THIIOB OPTaHU3aINH.

B cBs3u ¢ aTHM, pabodast mporpaMma JI0JHKHA UMETh CIEeTYIOIINe PyKOBOISIINE TPUHITUIIHL:

1) PeruonampHas pabodas mporpamMma JOJDKHA, TMPEXKIE BCEro, OTpa)xkaTh OOIIHe HWHTEPEChl U
[IPUOPHUTETHI BCeX cTOpOoH Komuccuu. Mepsl 10 BBITIOTHEHUIO, OJIHAKO, Oy/IyT HAIPABJICHBI HA PEIICHUE
0COOBIX IPOOIIEM OTAETBHBIX CTOPOH, a TAKXKe MPOOJIeM, OOLIUX sl HECKOJIBKUX WieHOB Komuccun.
2) Pabouas mporpamMma JOIDKHA OCYHIECTBIATHCS IMOCPEACTBOM TEXHHYECKOTO COTPYIHHYECTBA
B COOTBETCTBHHM C TPUHIMIOM TeXHWYecKoro coTpynHudecTtBa pasBuBarommxcsa crpan (TCPC),

nonaepxxkuBaeMbiM GAO.

3) Croponsl Komuccun omKHBI BIaieTh padoueii mporpaMMoii Ha MpaBaXx COOCTBEHHOCTH M HECTH
OTBETCTBEHHOCTb 32 HEe.
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II1. Bugenue oynymiero u muccusi Komuccun

B mpoekTe NOTHKO-CTPYKTYpHOW MAaTpHUIBl Ul pa3pabOTKH pErHoHalbHOW padouell TporpamMel,
M3YyYCHHOM U 0/100peHHO# Ha [lepBOM MEKITPaBUTEIHLCTBEHHOM COBELIAHHMH, ObLITN H3JI0KEHBI BUJICHUE
Oy/yILero u AeKjapanus MIUCCHH, a TAKKE LIEIH U 3a/1a4¥ perHoHanbHOro oprana. OHU NpeiCTaBIeHbBI
B JAHHOM TIPOEKTE pabodeii mporpaMMBbI CIEAYIOMNUM 00pa3oM:

1. Buaenue Oynyuiero

I[J'IH CTpaH pCeruoHa: PriOHOE XO3SIICTBO BO BHYTPCHHHX BOJOCMAax W AKBAKYJIbTypa AOJIKHBI CTATbhb
BaXXHBIM CEKTOPOM, COHCﬁCTByMMHM yCTOﬁ‘-IPIBOMy CONUAJIbHOMY M SKOHOMUYCCKOMY PA3BUTHIO.

g pernoHanpHOM opranm3anun: Pa3BUTHE CHIIBHOTO M CAMOCTOSITETFHOTO PETHOHAIEHOTO OpTaHa,
CIOCOOCTBYIOIIIETO YCTOWYHBOMY COTPYIHHYECTBY MEXKTy CTOPOHAMHU.

2. JlekJapanusi MHCCHHI

[TocpeacTBoM pernoHaIbHOTO COTPYIHMYECTBA U PACIIMPEHHBIX MapTHEPCKUX OTHOIIeHnH Komuccus
JOJKHA YIYYIIUTh CIIOCOOHOCTb PETHOHA K Pa3BUTUIO PHIOHOTO XO35HCTBA BO BHYTPEHHHUX BOJOEMAax
1 aKBaKyJbTYpBI.

Ona J0KHA AOCTUTHYTH STOrO IOCPEICTBOM pa3padOTKH W ajalTaldH I[EpefoBBbIX TEXHOIOTUH
U CHCTEM, a TaKKe YIAYYIICHHS CIOCOOHOCTH pEerHoHa K YCTOMYMBOMY YIIPABICHUIO PHIOHBIM
XO34HCTBOM M AaKBaKyJIbTYpOH, YCOBEPIICHCTBOBAHUIO IPHMEHSEMBIX B TIPOHM3BOJCTBE M TIOCIE
BBIIOBA PHIOBI METOIOB U CHCTEM, YIYYLIEHHIO AOCTYIa K PbIHKAM, YBEIMYCHHIO 3(Q(PEKTUBHOCTH
nHGOPMALIIOHHO-KOHCYJIBTAaTUBHBIX U APYTMX CIIYKO IMOIJEPKKH, a TAKXKE YCHJICHHIO Y4EOHBIX U
Hay4YHO-HMCCIEI0BATENBCKUX YUPEKICHU.

3. Hean

Lenpto Komuccun sBnsiercst yiaydllleHHE W IOAJIEPKAHUE YPOBHS PBIOOJIOBCTBA BO BHYTPEHHHUX
BOJOEMaX, MACTOUIIHOTO PHIOOBOACTBA U aKBAKYJILTYPBI, @ TAKXKE COACHCTBUE YyCTOHYNBOMY PA3BUTUIO
cekTopa peIOHOTO X03siicTBa B LleHTpanpHOlt A3un u Ha KaBkase.

4. 3agaum

3amadamu Komuccuu SBIAIOTCA YKpeIUIeHHME MOIIHOCTEH B 00IacTH HMCCIIEAOBaHUM, 0OO0ydeHus,
TEXHUYECKOH TIOMOIMM W OOMeHa WHpopMamwed ¢ Ieapl0 COMSHCTBUS Pa3BHTHIO, COXPaHEHHIO,
paIoOHATBHOMY YIIPABICHHUIO U HAWITYYIIIEMY HCITOE30BAaHHUIO BOTHBIX OMOPECYPCOB IS YCTOWYHMBOTO
Pa3BUTHS aKBAKYJIBTYPbl U PHIOHOTO XO3sIICTBAa BO BHYTPEHHUX BojoeMax B lleHTpanbHOM A3uu u Ha
Kagxkasze.

IV. KoHTekcT padoyeii mporpaMMbI

Cy1ecTByeT MeCTh OCHOBOIOATAIONIUX TPUHIIMTIOB [Tt PerrnoHanbHo# paboueit mporpaMMel:

i. Pabouas mporpamma ucnonusiercsi Komuccueii, kotopast 10oKHa QyHKIIMOHHPOBATh KaK CETh IS
oOMeHa, BRIpaOOTKH U PacIpOCTpaHCHUs CIIeNUaIbHON HHGOPMAIIMKA M PEKOMEHAANNN, 00beTUHCHHUS
TTOJINTUKOB, MEHEHKEPOB, YICHBIX M YACTHBIX PHIOOTIPON3BOANTEICH, pabOTAIOMNX B 00JIACTH PHIOHOTO
X0341CTBa BO BHYTPEHHHUX BOAOEMaX W/WIIHM aKBaKyJIbTYPHI, I AOCTIOKeHUs 1ieneit Komuccnn.

ii. OcHOBHBIE pecypchl (TPYHOBBIE PEeCypChl, OCHOBHOE ()MHAHCHPOBAHWE M WHCTUTYIHOHAIBHOE

y4acTue) i 00eCIeUeHHs PEerMoHaNIbHOM paboueli mporpaMMBbl JOKHBI 00€CIIeUnBaThCs CTOPOHAMU
Komuccuu.
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iii. Pabodas mporpamma JOMKHA COCTOSITH W3 JNESITCIBHOCTH M IMPOEKTOB, OCYIIECTBISIEMBIX IPH
oMot PAO u npyrux (pUHAHCHUPYIONIUX OpraHW3alvid W MapTHEpoB. Kak MOKa3bIBaeT OMBIT B
JIPYTHX PETHOHAX, OpTraHU3allusl JOCTUTAET CAMOCTOSATEIIPHOCTH B TEUSHUE JISCATHU JIET PaboThI.

iv. PaOouas mporpamma siBisieTCsl «OOHOBIISIEMOI TPOTrpaMMOi» B CBSI3U C TeM, YTO, HECMOTPS Ha
MSTHIICTHUH TIEPHOJ, ONpPENeNICHHBIH JJIsl TeNie YIpaBiIeHusl, KOHTPOJIsl U OILCHKH, JeATEILHOCTh
IPOrpaMMbI HE 0053aTeNBbHO 3aBEPLIACTCS 110 MCTEUYCHHH CPOKA IPOTrPaMMBI; KPOME TOTO, BasKHBIC
poOJIeMBI, KOTOPBIE BO3HUKAIOT BO BpeMs ITEPHOIA TIPOrPAMMBI, MOTYT ¥ JIOJDKHBI OBITH BKITIOUECHBI B
pabouyro IporpaMmy.

v. Pa3paboTka M OCyIlIeCTBICHHE ONpEACICHHBIX MPOEKTOB M JEITEIBHOCTH B paMKax paboueit
MIPOTrpaMMBbl JOJKHBI IPEANPUHIMATEHCS YdacTHUKaMU Tpu cozericTBuu Cekperapuara Komuccun.

vi. BeImonHeHWEe mporpaMMbl JTODKHO KOOpPIWHUpOoBaThes CeKpeTapuaroM M KOHTPOIHUPOBATHCS
Komuccueii.

V. KommnoneHTBI padoyeii mporpaMmsI
[Iporpamma cofepKUT ABa ITIaBHBIX KOMIIOHEHTA: (1) TEXHUYSCKUU 1 (i1) KOOpAMHAITIMH W YIIPABICHHUS.

(i) TexHuyeckuii KOMIOHEHT. J[aHHBI KOMITOHEHT BKJIFOYAeT B CeOs NEATENHHOCTh M TPOEKTHI,
pa3paboTaHHBIC M OCYIIECTBICHHBIEC C LEJIBIO PelIeHHs] O0MIMX MPUOPUTETHBIX POOJIEM U BOIPOCOB
permoHa. B cBa3m c 3TMM, JaHHas TiepBas MATHICTHss pabodas mporpamma (OKycHpyeTcs Ha
HApaIIMBAaHUM MOTEHI[HAJIA C [EJIBIO0 PEIIEHHUS YeThIPEX OCHOBHBIX MPOOIIEM:

a. [loompenue u comelicTBrue 0OMeHy HH(OPMAIHEH, OTTBITOM W HAMITy4IIel IPaKTUKON, a TAaKKe
COTPYIHUYECTBA MO CETEBOMY MPHUHIIUITY 10 TEXHHYECKUM BOIIPOCAM;

b. VYnpaBieHue ceKTOpoM, BKIIOYaIOIee B ce0sl yCHICHUE CIIOCOOHOCTH PErHOHa K pa3padoTKe
TIOJINTUKY ¥ TIPABOBBIX OCHOB, TNIAHUPOBAHUIO U YIIPABICHUIO CEKTOPOM (aKBAKYJIBTYPHI U PHIOHOTO
X0351fiCTBa BO BHYTPEHHHX BOJIOEMaX);

C. VYKpeIuIeHHE WHCTUTYLHOHAJIBHBIX CIY)XO MOIIEP)KKH, BKIIOYAs YKPEIUIGHHE IOTEHIHAa
HUOKP; o6yuenue, KOHCYIbTaluu 1 HHPOPMALHIO; JOCTYI K KpeIUTaM U PhIHKaM; a TaKKe

d. YcoBepieHCTBOBaHHWE TEXHOJOTHH MPOU3BOACTBA M pa3paboTKa yIydIIEHHBIX METO/IOB
YIIPaBICHUS, KaK-TO: YKpEIUIEHWE CIIOCOOHOCTH YacTHBIX PBHIOONPOM3BOAMTENECH K
YCTOHYHMBOMY YITPABICHHIO TIPEAIPUATHIMU PHIOHOTO XO3S[HICTBa BO BHYTPEHHHUX BOJOEMaxX U
aKBaKYJIBTYPBI.

(ii) Koopamnanms u ynpapieHue. J[aHHbIH KOMIOHEHT MPOTrPAMMBbI BKIIIOYAET:

a. [lmanupoBaHmWe mporpaMMbl, BKIIOJaromiee B cebs pa3pabOTKy KOHKPETHBIX IPOCKTOB H
JIEHCTBHI;

b. MoOunuzanuro pecypcoB Jisl OCYLIECTBICHHUS POrPaMMBI, B TOM YHCIIE, TOMCK BHEOIOIKETHBIX
WCTOYHHKOB CpEOM WICHOB M (MHAHCUPYIOUIMX OpraHu3alui, a Takke MoA0Op HCTOYHUKOB
(buHAaHCHPOBaHMS M 00bETMHEHHE PECYPCOB (0COOCHHO TPYIOBBIX 1 PUHAHCOBBIX ) JJIs1 00CCTICUCHUS
BBINIOJIHEHUS IPOrPaMMBbl;

c. BrInonHeHne MPOEKTOB U MEPOIIPHUSATHIA;

d. KOHTpOJ'II), OLICHKAa U M3BJICUCHHUE OIbITA U3 MPOCKTOB U ACATCIILHOCTHU;
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e. CocraBieHre OTYETOB IO MPOEKTaM M MEPOTIPHUATHSAM U PACIPOCTPAHEHHUE WX PE3YJbTaTOB;
a TaKke

f.  BkiarodueHue MONI0KUTEIbHEBIX YPOKOB U PE3YJIbTATOB B PCTUOHAJIbHYIO I[TIOJUTUKY U obecrieueHue
HX HCIIOJIb30BaHUsA, 11O MEPE HGO6XOILI/IMOCTI/I, B HpaBHTCHBCTBeHHOﬁ TMOJINTHUKE U MEPOIPUATUAX
110 pa3BUTHUIO.

(Hanuwiti komnonenm nodpobro onucar 6 Pazoene VIII: Koopounayus u ynpagierue npoepammon).
VI. UucTuTynioHaIbHBIE pe3yJabTaThl Pado4eil mporpaMmbl

Baxneliimass dYacTte  pe3yiabTaToB  pabodeil  mporpamMmbl  MPEACTaBISET COOOM  MPUHSATHE
MHCTUTYLIMOHAJIBHBIX CTPATErHMd M MpoLeccoB M nojgaepxkanus Komuccuu. JlaHHBIE pe3ylbTaThl
YBEJIMYHBAIOT CIOcOOHOCTh KoMuccun Kak opraHu3alyy K JAOCTHKCHHIO OCHOBHBIX, JKEJIaTEIbHBIX
JUI CEeKTopa pe3yJabTaToB, a HMEHHO: Oonee 3(ddekruBHOrO ympasieHus, Oojee CHIBHON
MHCTUTYLIUOHAIbHOU IOAJNEPKKUA U YCOBEPILICHCTBOBAHUS TEXHOJIOTMUYECKUX U ITPOU3BOACTBEHHBIX
CHUCTEM.

I/IHCTI/ITYI_II/IOHaJIBHI)IMI/I pe3yibTaTaMu ABJIAKOTCA:

1. Boabmasi pojib aKBaKYyJbTYPbl U PbIOHOI0 XO03SICTBA BO BHYTPEHHHUX BOJ0eMax
B IOCYIapCTBEHHBIX IJIAHAX M POrPaMMax pa3BUTHs: [TTaBHBIM pE3yIbTaToOM MPOrpaMMbl paObOThHI
6y,ueT SABJIATBCA JOJDKHOC MNPU3HAHWUE BAXHOCTHU CCKTOpa B HAIlMOHAJIBHOM Pa3BUTHUU. Ycnenrneie
PE3YILTAThl MOT'YT KYMYJIATHBHO YBECIUYNUTH 3HAYMMOCTL CEKTOPA B HAIMOHAJIBHBIX ITJIaHAX Pa3BUTHA.
[loka3zareneM WM NPAKTUYECKUM JOKAa3aTelIbCTBOM 3TOro OyneT YBEIMUYEHHE TIOCYIapCTBEHHOI'O
OropKeTHOTrO (PrHAHCUPOBAHUS, BBIICIICHHOTO Ha yIPaBJICHUE CEKTOPOM M €0 pa3BUTHE.

2. bBogee mnpounbie pa0doune OTHOUICHHSI MeEKIY 3aWHTEPECOBAHHBIMH CTOPOHAMM:
[IaTunerHue mepuoabl BBHIOTHEHHUS padbodell MporpamMbl JTOJDKHBI IOMOYbL CEKTOPY YCTaHOBUTH
M YKpEeINUTh BakHble paboydMe OTHOIIEHHS MEXTY OCHOBHBIMH 3aWHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMH
CEKTOpa, BKJIIOYas NPaBUTENbCTBA, IPOU3BOAUTENCH, MOTpeOUTENeH, IOCTABIIMKOB TEXHUUECKUX
pecypcoB, MOCTABIIMKOB YCIIYT, HENPaBUTEIbCTBEHHBIE OpPraHU3allMU, a TAaK)KE PErHOHAIBHBIE U
MEKIyHapoJHble areHTcTBa. [lpeamonararomuii COBMECTHOE ydacTHE IOJIXOJM, KOTOPBIM TOJIKEH
OBITH MPUHAT paboyvell MPOrpaMMOii, BOBIICUET 3aMHTEPECOBAHHBIE CTOPOHBI B pa3pabOTKy MOJIUTHKH,
TUTAHUPOBAaHUE, UCIIOJIHEHHWE M KOHTPOJb. JKenarelbHBIM pe3yJlbTaToM TaKWX OTHOIIECHUH OyaeT
cBOOOJHBIA M OTKPBITHIA MOTOK WMH(pOpMaIHH, 0ojiee TECHOE COTPYJHHYECTBO U JOBEPHE MEXKIY
3aMHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMH.

3. MHurerpanmusi pa3BUTHA CeJIbCKHX PpaiioHoB: Pabouas mporpamma IOMKHA CTPEMHUTBCS K
BKJIIOUCHHIO TJIAHUPOBAHHS aKBaKyJIbTYpbl U PIOHOTO XO3sCTBA BO BHYTPEHHHMX BOJOEMax B oOlIee
IJJAHUPOBAHUE PA3BUTHUS CEJIbCKUX PAallOHOB, IPUHUMAsl BO BHUMaHHE MYJIBTHCEKTOPHBIE TEHCHIINN U
nepcrekTuBsl. K cextopam, ¢ KOTOPBIMH HEOOXOIMMO B3aUMO/IEHICTBOBATh, OTHOCSATCS, B UUCIIE TPOUHX,
CEKTOPbI BOZIOCHAOKEHUS/UPPUTALIUU, THAPOIHEPI€TUKY, TypU3Ma, 00pa30BaHMs, CEIbCKOI0 XO3sHCTBa
1 37paBOOXpaHEHUsI. MHOrOCEKTOpHAasi KOOpAMHAUWs OObEAMHUT areHTCTBA, YBEIWYHUT NOHUMAaHUE
MPEACTABUTEISIMU APYTHX CEKTOPOB CEIBCKOTO Pa3BUTHS TOTO, YTO PHIOHOE XO3SHMCTBO BO BHYTPEHHHX
BOJOEMaxX M aKBaKyJbTypa oONagaroT MOTEHIMAIOM JAJsl YIy4yllIeHHs HalMOHAIBHOW M MECTHOH
SKOHOMMKH, a TaKXe JOXOJ0B U YPOBHS KU3HU HACETCHMUS.

4. CoBMecTHasl JeITeJIbHOCTh C IPOrPaAMMAaMHU JPYIUX YUYpe:KIeHUIl H opranusanuii. B nemsix
YBEJIMUEHHS LIEHHOCTH COOCTBEHHBIX IIPOEKTOB M MHBIX MPOEKTOB PETHOHA, a TAKXKE AJIST TOr0, YTOObI
OTIMPAThCA Ha PE3YJBTAThI CXOXKUX IIPOTPAMM, @ HE KOHKYPHPOBATh C HUMH WIIN 1y OITUPOBATh UX, pabouast
porpaMMa J0JDKHA pa3padarbiBaTbCsi TAKUM 00pa3oM, YTOOBI yCTAaHOBUTH (DYHKIMOHAJIBHBIE CBSI3U C
JPYTUMH TPOCKTaMH M (PMHAHCUPYIOIIMMU OPraHU3alUsIMH, UMEIOIIUMH MaHJaT Ha JEeSTeIbHOCTD,
CBSI3aHHYIO C PHIOHBIM XO3SIICTBOM 1 aKBaKyJIbTypOU B PETHOHE.
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VIL. Texunyeckue KOMIOHEHTHI MepBoii nsaTuIeTHel Padoueii mporpamMmbl

B nanHOM pasaene onucaHbl LEH, KeIaTeIbHbIN Pe3yIbTaT, IPOMEKYTOUHBIE PE3yIbTaThl U IEATENBHOCTh
TpEX TEXHUYECKMX KOMIIOHEHTOB pabodeli MporpaMMbl, a HMEHHO: YITy4LICHHUS yIPaBICHHS, YKPEIUICHUS
WHCTUTYHOHAIBHBIX YCIYT U SKOHOMHUYECKOH pEHTa0eIbHOCTH PEAPUSTHA.

OnucaHHblE HMXE TEXHUUECKHUE KOMIIOHEHTBI, 10 OOJbILEH 4yacTH, OCHOBaHBl Ha PernmonanbHOI
IporpaMMe pa3BUTHA PBIOHOTO Xo3siicTBa W akBakynsTypbl B llentpampHoit Asmm (FishDev —
Uentpanpnast Azust). Hannas pernonanbuas nporpamma GAO ¢unancupyercs MUHHCTEPCTBOM 110
JIeJIaM CeJIbCKOT0 X03sMcTBa U ceNbeckux pailoHoB Typuuu B pamkax IlaptHepckoii mporpammbsl « PAO—
Typuus». [Ipuunnamu, mo kotopbiM nporpamma «FishDev — LlentpanbhHas Asusi» Oblia B3siTa 3a
OCHOBY, SIBJISIIOTCSI:

1) manHHas mporpamma Oblia pa3paboTaHa B HHTETPHPOBAHHOM MaHEPE C TTOJXO00M, IPEATIONAT AF0IIIUM
COBMECTHOE y4acCTHE;

2) nmaHHAas MpOrpamMMa ONpeselseT KakK KeJaaTebHbIN pe3yabTar (yHKIMOHUPYIOILYIO PErHOHATIBHY IO
COBMECTHYIO OpraHHU3aI[MI0 IO PHIOHOMY XO3SHMCTBY M aKBaKylbType W CTaBUT CBOEH IIENbI0
IOANEPKABATH TAKYIO0 OPTaHU3ALNIO;

3) BBINONHEHUE MAaHHOW mporpaMMbl (og00peHHoi B Mae 2009 1.) HauHercst B 2009 1., B CBSI3U C
MOCTYIMJICHUEM (PMHAHCUPOBAHHMSA, U, TAKMM 00pa30M, rapaHTUPYET, YTO YacTh JEITEIbHOCTH paboueit
IIPOTpaMMBbI OyzIeT, 0e3yCIOBHO, OCYIIECTBIICHA,;

4) mporpaMMa MOXKET HCIOJHATH POIh BCCOOBEMITIONICH IPOTPAMMBI, ITO3BOJIIIONICH IPYTUM
(DUHAHCUPYIONIMM OpPTraHU3aLUsIM MOJICPKUBATH €€ MEPONIPHUSITHS U IMOJYYaTh BHITOAY OT SKOHOMHH 32
CUET POCTa MPOU3BOJICTBA M YCTAHOBJIICHHBIX CBSI3CH.

1. Vay4dieHHoe ynpaBjieHHe CEKTOPOM

Henp: Ynay4dmieHHOe ynpaBJjieHHe CEKTOPOM PbIOHOIO X0351iiCTBA BO BHYyTPEHHHX BOJ0eMaxX
H aKBaKYJIbTYPbI C LeJbI0 0oJiee MOCJIeJ0BATeJIbHOI0, OBICTPOr0 U YCTOHYMBOIO Pa3BUTHS
ceKTopa.

KesateJbHbIN pe3yJbTaT: YcHIeHHe NOJIHTHYECKHX, PABOBBLIX M MHCTHTYIHOHAIbHBIX
OCHOB CEKTOpPa PHIOHOIO X0351HCTBA M AKBaKYJbTYpPbI.

PesyabTar 1.1 OcBegoMJIEHHOCTb YYACTBYIOUINX OTPACJEBbIX MUHHCTEPCTB, OTBEYAIOLINX
3a ppIOHOE X0351IICTBO H AKBAKYJIbTYPY, 0 COBPEMEHHBIX IPABOBBIX H HOPMATHBHBIX OCHOBAX
PBIOHOTO X03(¥CTBA U AKBAKYJIbTYPHI U MOJy4eHHe HMHU KOHCYJbTAIIMH CIENNAJHCTOB M0
NMPaBOBBIM BONPOCAM B MOMIEPKKY 00J1ee 3(heKTUBHOTO YIPABJIECHHS CEKTOPOM.

Hesamenvnocms  1.1.a: Opeanuzayusi 00HO20 Pe2UOHANLHO20 CEMUHAPA NO HAPAWUBAHUIO
nomenyuana 07s paspadbomKu nPagoEuIX OCHO8 PblOHO20 XO3AUCTEA U AKBAKYIbIYPbL.

Heamenvnocmo 1.1.b: Obecneuenue npasosvix peKoMeHOAyull OMmpaciedblm MUHUCTEPCMBAM NO
MEMOOAM YIyuuleHusi 3aKOHO8 U NOCMAHOBLEHUIL.

Hesmenvnocms 1.1.c: @opmynuposanue Kaxk MUHUMYM O8YX HPEONONCEHUU NO NPOEKMAM C

OOHOPCKUM (DUHAHCUPOBAHUEM OJisi NOOOEPAHCKU NEPECMOmPa U MOOEPHUZAYUU NPABOEIX OCHOB
HA HAYUOHATLHOM YPOBHE.
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Pesyabrar 1.2: IlpoBeaeHHbIN JOLKHBIM 00pa3oM aHAIM3 M YCOBEpPIIEHCTBOBAaHME
HAIIHOHAJIBHBIX MOJUTHYECKUX H CTPATErHY€CKHUX OCHOB CTPAH-YYACTHHKOB.

Heamenvnocmy 1.2a: Opzanusayun pecuonanbHO20 CeMUHAPA NO HAPAWUGAHUIO NOMEHUUANA
6 80NPOCAX PA3PAOOMKYU NOTUMUKY U NIIAHUDPOBAHUA OJ15 PblOHO20 X03AUCMEA U AKEAK)IbHIYPbI,
UCNOIb3YA MeHCOYHAPOOHbLE AKMbL U HAUTAYYULYIO NPAKMUK).

Heamenvnocms 1.2b: Obecneuenue npasosvlx peKOMeHOAYUIL OMPAcie8blm MUHUCHEPCMEAM
no Memooam yyduienus nOTUMUYECKUX OCHOG U OCHO8 NIIAHUPOGAHUSL.

Jeamensnocmy 1.3.c: @opmynuposanue KAk MUHUMYM O8YX RPeOiOMHCEHUIl NO NPOEKMAmM
€ O0OHOpCKUM hunancuposanuem 0 n000EPHCKU HAYUOHATbHBIX RPOUECCO8 YopMynuposanus
U MooepHusayuu nonumudeckux ocnos. Ilpoekm modxcem exarouams 6 ceon:

e lccnenoBanue AJsl ONMPEACICHUS U YCTPAHEHHUSI KIIOYEBBIX (DAKTOPOB, CIEPKUBAIOLIMX
y4acTHE M Ppa3BUTHUE YaCTHOIO CEKTOpa, Ul CONEHCTBHSA YYACTHIO YacTHOIO CEKTOpa
B [IPEANPUATHUSX [IOCPEACTBOM HMHBECTHUIIUMN.

e liccrenoBaHne B TOJIEPIKKY TOJHATHKA IS YOKICHUS WHBECTOPOB B PHIOOJIOBHBIE
Y aKBaKyJIBTYpPHBIE MMPOCKTHI B TOM, YTO UX WHBECTHIIMU SIBIISIOTCS 3AIIWIICHHBIMA U OHH
CMOTYT MOJIYYUTh C HUX MOAXOISIIUN JOXO/I.

Pesynbrar 1.3: AHaJW3 HMHCTUTYIHOHAJbHBIX CTPYKTYP BEIOMCTB, OTBEYAKOIIHX
3a pbIOHOE XO3SHCTBO M aKBaKYyJbTypy, H o0ecliedeHHe PpeKOMEHIAUUi 1JIs
YCHJIEHHSI CYLIeCTBYIOLIMX CTPYKTYP MJHM Y4YpesKAeHHsI YCOBEpPIIEHCTBOBAHHBIX
HHCTUTYHHOHAJIBHBIX CTPYKTYP.

Hesmenvnocmos  1.3a:  Ilpogedenue uHCMUMYYUOHANbHO2O/0OP2AHUZAYUOHHO2O — AHAIU3A
MUHUMYM Yemvlpex HAYUOHAIbHLIX BE00OMCME, OMBeUawux 3d pblOHOe XO03AUCME0 U
AKBAKYIbIMYP).

Hesmenonocms 1.3b:  [Ipedocmasnenue pexomeHOAyuli OmMpaciesbiM MUHUCHEPCMBAM N0
Memooam YIyyuleHus UHCIMUMYYUOHAIbHO20 YCMPOUCMBA ¢ Yenblo NOO0eplHCKU YNpasieHus
CEeKMopoM pblOHO20 XO3AUCMEA B0 BHYMPEHHUX 8000EMAX U AKBAK)IbINYPbL.

Leamenvnocmo 1.3c: Opeanuzayuss pecuoHAIbHO20 CeMUHAPA NO HApAWUEAHUI0 NOMEHYUana
8 6ONPOCAX CMAMUCIUKU, UHDOPMAYUU U MEHOCHYULl 6 PLIOHOM XO3AUCMEe U AK8AKYIbImype:
yayuulenue coopa, aHaiu3a u pacnpocmpaHeHus UHGopmayuu.

2. YcuiieHHe HHCTUTYIHOHAJIBHBIX CIYK0 MOAAEPKKH

Henp: YaydmieHHasi CHOCOOHOCTh K NPOBEJCHHMI0 HAYYHBIX HCCICIOBAHMI W Pa3BUTHIO
TeXHOJIOTHIi, o00ecrne4YeHNI0 HH(POPMANMOHHO-KOHCYJIbTATHBHBIX YCJIYIL, O00y4YeHUs U
HH(pOpMALUM, a TaKxe AOCTYNYy K KpeIuTaM M PbIHKaAM /UIA TOOIIPEHUs] YaCTHBIX
HHBECTHIMH B NpeINpHsATHS, 3aHUMAIOLIHeCs] PLIOHBLIM X03SIHCTBOM BO BHYTPEHHHX
BOJ0€eMAaX M aKBaKYJbTYpPOii.

Kenareapnbiii  pesyastar: Co3ganHassi M (QYHKIHOHHPYHIOIAsi IporpaMMa 1o
HAPAIIMBAHNIO NMOTEHUHMAJTAa W O0y4YeHHIO IS HccjeqoBaTesiell B PbIOHOM XO03s1iicTBe
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H aKBaKyJIbType, MepPCOHAJa, 3aHUMAIOLIErocsi pa3padoTKaMM, CHEeNHATHUCTOB M
IMPOU3BOAUTEJIEH pPeruoHa.

Pesyabrar 2.1: AHaau3 mOTPeOHOCTEH CeKTOpPa B 00JIACTSAX HAPAINMBAHUS MOTEHIUAJA,
o0pa3oBaHus 1 00yUeHHs1, 00eceYrBAIOIIHIA HCYEPNBIBAIOIIYI0 H NOAPOOHYI0 HH(OPMALIHIO
0 MOTPEOHOCTSIX OCHOBHBIX 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH.

Hesmenvnocmos 2.1a:  Ilpogedenue ananruza nompedHocmel 6 00pA308aHUU U O0OYYeHUU U
N0020MOBKA 6CeCMOPOHHEl NPO2PAMMbL HAPAWUBAHU NOMEHYUANA MPYOOBLIX PECyPCO8.

Jeamenvnocmo 2.1b: Opeanuzayus pecuoHaIbHO20 CeMUHAPA NO NOMPEeOHOCMAM 8 00AACMmSX
HAPAWUBAHUs NOMEHYUana, oopazoeanuss u OOYYEeHUs, Omeeuarnwec0 NnompedHOCmIM
NOMEHYUATLHBIX NOCIABUUKOS U3 PE2UOHA U Opyeux obracmell.

Heamenvnocms 2. 1c: Popmynuposariue pecuoHanbHOU NPOSPAMMbL N0 HAPAUWUBAHUIO NOMEHYUANLA
U 06pazosanus 6 0OIACIU PLIOHO2O XO3SAUCMBA U AKBAKYIbIMYPbL.

Pesyabrar 2.2: Munumym 500 crenuajucToB MO PLIOHOMY XO03SIHiCTBY M aKBaKYJIbType,
00y4eHHbIX MPUMEHEHHIO COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIl H METOJI0B YIIPABJIEHHSI.

CrenuanucTsl 0 PIOHOMY XO3SIHCTBY H aKBaKYJIBTYPE, KOTOPBIE BOCIIOJIB3YIOTCSI PETUOHATBLHON
nporpammoin (COpMyJTUpPOBAaHHON COITACHO MYHKTY JlesTenbHOCTh 2.1) JOJIKHBI SIBISTHCS
MIPEICTABUTEISIMA KaK YaCTHOTO, TaK M TOCYIapCTBEHHOTO CEKTOPOB. JIOIDKHBI OBITH MPUHSTHI
BO BHUMaHHE TEH/IEPHBIE POJIH, a TAK)KE OKAa3aHO COACMCTBHE YIaCTHIO MAaJOWMYIIEr0 MECTHOTO
HACEIJICHUS B PA3IIUYHBIX 00YYAFOIINX MEPOIPHUATHSX.

ﬂeﬂmeﬂbHOCl’nb 2.2a: I[loozcomoska mamepuaioe onst 06pa306aHuﬂ, Hapawuearnusl nomenyuala u
nojuneeoco O6yq€H1/lﬂ.

Jesmenvnocmo 2.2b: Opeanusayus nodeomosku uncmpykmopos (IIH) no onpedenennvim
NPUOPUMEMHBIM NpeoMemam (a uUMeHHo, Ynpasienue NPpeonpusmusamu, HieMeHHas paboma u
BbIPAUUBAHUE UTIUMACCOBOE NPOUZBOOCTIBO NOCAOOUHO20 MAMEPUAILA BANCHBIX 8UA0E, PA3PAOOMKA
KOPMO8, NONOTHEHUE U YGeNUdeHUe 3anacos, caokogoe u npyoosoe pbloo8o0CmE0, IKOHOMUKA OISl
Pbl6060008 U M.O0.).

Hesmenvrnocms 2.2¢: [lo02omoska noKazamenbHblX MeIKOMACUMAOHBIX MEPONPUAMULL 6 UYensx
NO00EPAHCKU NPAKMULECKUX KVPCO8, BKIUASL NPeO0CMAaBeHUe He0OX0OUMbIX CPeOCI8 4 000PY008AHUSL.

Hesmenvrnocmo 2.2d: Opeanuzayus yenegoco o00yueHusi, Kypco8, CeMUHApO8 U 00yuarouux
N0e300K, GKII0YAs yHacmue 8 NOOX00AUUX KPATMKOCPOYHBIX KYPCAX NO ONPeOeieHHbIM NpeoMemam
8 YEeHmMPax, PACHONIOHCEHHBIX 8 OPY2UX PECUOHAX.

Hesmenvrocms 2.2e: Oyenka pecuonanbHol npocpammbl U U3yYeHUe 603MONCHOCTU YYPerHcOeHUs)/
ycuneHus 08yx cyopezuoHanbHulx (8 Llenmpanvroti Asuu u Ha Kaskase) eedywux yeHmpos no
06pazoeanuto u 00yueHuro 8 001acmu pbloHO20 XO3AUCMEA U AKEAKYILINYPbL.

Pesyabrar 2.3: Co3naHune pernoHa/ILHOI HaAyYHO-HCCJIe10BaTe/IbCKOi MPOrpaMMbl B 00,1aCTH
PBIOHOTO0 X0351/iCTBA U AKBAKYJIbTYPBI.

Pezuonanvnasn HAYYHO-UCCLEO08AMENbCKASL npozpamvma 00JHCHA 2apaHmuposams

PEHMAabenbHOCTNG UHBECTMUYULL 8 UCCLEO08aHUS, 00bEOUHEeHUe YCUNULL, C8e0eHUe NOBMOPEHUL K
MUHUMYMY U NPOGeOeHUe 80CMPeDOBAHHBIX UCCIE008AHUI.

74



Heamenvnocms 2.3a: AHanuz mexkywux u paHee NPOBEOCHHBIX 8 peUOHe UCCIe008AHUL 8
obnacmu pblOHO20 XO3AUCMBA U AKBAKVILIYPLL, d MAKI’CE OYEHKA HAYUHO-UCCLEeO08AMENbCKUX
nompedHocmen YacmHo2o U 20CyOapCmMeeHH020 CeKMOopOos.

Hesmenvnocms  2.3b: [lo02comoska pecuoHAIbHOU HAYUHO-UCCIE008AMENbCKOU NPOSPAMMbL,
umerowell Ces3U ¢ MeNCOYHAPOOHLIMU HAYUHO-UCCIE008AMENbCKUMU OPAHU3AYUAMU (MAKUMU
Kax Bcemupnviii yenmp puviboonoecmea, MecoyHapoouvlil. UHCIMUmym YnpagieHus 600HbLMU
pecypcamie), u npoPAMMamMu nOOOEPHCKU PUHAHCUPYIOWUX opeanuzayull (maxkux kax Pamounas
npoepamma EC, Bcemupnwiii 6ank, Asuamcxutl 6auK pazeumusi u m.o.).

Hesmenvrnocmy 2.3¢: Oyenka pecuoHAIbHOU NPOSPAMMbL U U3YUEHIUE BOZMONCHOCHIU YYUPENHCOeHUs
(u ycunenus) pecuoOHANbHBIX GeOYUWUX UYEHMPOB NO UCCIEO08AHUIM U PA3BUMUIO PbLOHO2O
XO3UCMBA U AKBAKYIbINYPbL.

Pesyabrar 2.4 Y4pexaeHne MHCTUTYHHOHAJIBHBIX CTPYKTYpP, OTBEYAIOIINX 32 JeHCTBHUS
nocJje BbLJI0BA PHIObI: 0€30IACHOCTDH, KA4eCTBO U MAPKETHHT PHIObI.

Hessmenvnocmo 2.4a: Ilpedocmasnenue mexHuyeckux pekoMeHOayui no UHCIMumyyuoHaIbHbIM
CMpYyKmypam, HeoOXo0uUMbIM 051 YAPAGIEeHUS CEKMOPOM, 3aHUMAIOWUMCSL PblOOLUL NOCTIE ee 8bLI0EA,
BKIHOYAsL HAONedwcauyro canumapryto npakmuxy (GHP) npu obpawenuu ¢ pviootl, ee oxaaxicoenuu
U MPAHCNOPMUPOSKe U HA pblOHbX pbinkax, maxaice GHP, naonedxcawyro npouzso0CcmeenHyro
npakmuxy (GMP) u cucmemy ananuza puckog u Kpumuyeckux konmponviwix mouex (HACCP) na
nepepadamvlearwux NPeonpUsmusix.

Heamenvnocms  2.4b:  Ilomowsp 6 passumuu HAYUOHATLHBIX CAYHCO PLIOHOU UHCNEKYUU
U CIMaHOapmu3ayuu.

Hesmenvrnocms 2.4c: Codeticmsue nompebaeruro pulovl U ygeiuderue 6K1aod pblOH020 X03SUCmea
60 GHYMPEHHUX B000EMAX U AKBAKYILIYPLL 8 NPOO0BOIbCMEEHHOe 0becneuenue 6 Llenmpanvrou
Asuu u na Kaskase.

Pesyabrar 2.5 Ilogagep:kka HHBeCTMUMH W TOPrOBJM NPOAYKTAMH PbIOHOIO XO03sIiCTBA
U aKBaKYJIbTYpBbI.

Heamenvnocms  2.5a: Ilpedocmaenenue pexomeHOayuti  OMpacie8biM MUHUCHEPCMBAM
no opmMyIuposanulo U CO30AHUI0 UHBECHUYUOHHBIX NPOSPAMM O PblOHO20 XO03SUCMBEA
U aKBAKYILMYPBL.

Hesmenvnocmv  2.5b: Dopmynuposanue 00HO20 pPeLUOHANLHO2O HNPOEKMHO20 NPEONONHCEHUS
COOHOPCKUM PUHAHCUPOBAHUEM IO VLY YUUEHUIO O0CIYNA CEKMOPAKY CIYaAM MUKDODUHAHCUP OBAHUSL
U CMpaxo8aHusl.

Heamenvrnocms 2.5¢: Ilpedocmasnenue pekomeHOayull npeocmasumensim 4acmHo20 CeKmopa
U OMPACTIE8bIM MUHUCEPCMBAM NO MEMOOAM YIYUUEHUS MAPKeMUH2a U MOop208iu NPOOYKMAMU

pb16H020 Xo3atcmea u aKeaxyjibmypbol.

Heamenvnocms 2.5d: Dopmynuposanue 00HO20 PeSUOHANLHO20 NPOEKMHO20 NPeOdloHCeHUs
€ OOHOPCKUM (PUHAHCUPOBAHUEM NO UCCAE008AHUIO PLIHKA PbIOHO20 XO3AUCMBA U AKEAK)IbIYPbI.

Pesyabrar 2.6 ®yHKIUOHMPYIOLIASI cUCTeMa 00MeHa HHpopManeil 1 KOMMYHUKALIMH.

Jesmenvrocms 2.6a: Onpeoenenue uH@GOPMAYUOHHBIX HOMPEOHOCIEN U Yee8OU AYOUMOPUL.
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Jesmenvrocmo 2.6b: Paspabomka KOMMYHUKAYUOHHBIX U UHGDOPMAYUOHHBIX cmpamezuil
U NPOOYKMO8 Ol PAIUUHBIX 3AUHMEPECOBAHHBIX CHIOPOH, UYENe8blX ZPpYynn U WUPOKOU
00 eCcmeeHHOCmU.

Jeamenvnocmo 2.6c:  Cozdanue u noddepoicanue 8edb-cama, a makaice 8binycK dNeKmpoHHO20
uHghopmayuonno2o doiremens OJisk UHHOPMUPOBAHUSL 0OULECMBEHHOCTIU.

Heamenvrnocms 2.6d:  Co3z0anue unu MooeprHuzayus HAayuoHaibHuix yermpos UKT.

Hesmenvnocms 2.6e:  3axmouenue coenaweHuil 06 obmene unpopmayueri ¢ MelcoyHapoOHbLMU
U OpyeuMU PecUOHAbHBIMU OP2AHUBAYUSIMU.

Jeamenvrocmy2. 6f: Coszoanue unghopmayuonnotl cucmembl, npedynpedxcoaroujei
npeocmagumerneli CeKmopos pblOHO20 XO3AUCMBA U AKBAKYIbIYPbL 00 odxcudaemvlx dghgexmax
BO3MOJICHLIX ONACHOCEN NPUPOOHO20 U IKOHOMUUECKO20 Xapakmepa U npeoocmasiaiouel
PeKoMeHOayuu no ynpagieHuio puckom.

3. VYay4yimieHue NPOAYKTHBHOCTH, PEHTA0EJIbHOCTH M YCTOMYMBOCTH
NpeanpUsATHI

Hens: CoBeplieHCTBOBAHHE TEXHOJOTM M CHCTeM TMPOU3BOACTBA H YyJy4llleHHe
NMPAKTUKH YNPABJIEeHHS NMPEINPUITHAMU PHIOHOT0 X0351iiCTBa BO BHYTPEHHUX BOA0EMaxX H
aAKBaKYJbTYpPBbI.

KenareabHbIl pe3yJbTaT: YcTONYMBOE yIIPpaBJIeHHEe PIOHBIM X0351iICTBOM H AKBAKYJILTYPOH.

Pesyabrar 3.1 IloaroroBieHHasi W MNPUHSATasE CTpaTerusi YCTOWYHMBOrO0 PAa3BUTHSA
AKBaKYJBTYPHI B IByX peruoHax.

Hesmenvrnocmo 3.1a: H3yuenue pecuonanbHo20 NOMEHYUANd pazeumus akeakyibmypsl (6Kuoyas
onpeoenenue 603MONCHLIX MeCm OJisl XO3SUCME, UCTOYHUKOE 600bl, B03MOICHOCTb UCTIONb306AHUSL
CYuecmeyrouux UppUeayUOHHbIX CUCTEM U NPUOPENHCHBIX 30H Ol AK6AKYAbHYPLL, VIyYULeHUe
u ousepcupurayuio U008 1 NPOU3800CMBEHHLIX CUCTNEM, OOCIYNHOCb CLYIHCO NOOOEPAUCKU U M.O.)

Hesmenvrnocmo 3.2b. Opeanusayus pecuoHAIbHO20 CEMUHAPA NO POPMYTUPOBAHUIO CIPAME2UU.

Jesamenvrocmo 3.3c: PecuoHanbHwulli anaiu3 ocyujecmeumMocmu (IKOL02UYECKOL, IKOHOMUYECKOLL,
COYUANBHOU) NONONIHEHUsL 3aNACO8 U PA3GUMUS NACMOUUHO20 PblO0BOOCBA.

Pesyabrar 3.2: PaspaGoranHble U NPUHATHIE KOAEKCHI NOBeIeHUsI, METOAbI YJIYYIIEHHOIO
yIpaBJeHUus] U PYKOBOACTBA MO YCTOHYMBOMY PBIOHOMY XO03HiCTBY H AaKBaKyJIbType
B peruoHe.

Heamenvrnocms 3.2a: Ilepesod na pycckuil A3viK U pacnpocmpanenue TexHuueckux pykosoocme
1O OMBEemMCmMBEEeHHOM) DblOHOMY X03Alicmay, donoausarwux Kodexc eedeHus omeemcmeeHHO20

polonozo xossicmea PAQ.

Hesmenvrnocms 3.2b: Iloocomoska memodos nyyuieeo ynpasienusi (BMP) ons axeaxynomypol
8 pecuoHe.
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Heamenvnocms 3.2c: Ilepesod Ha pycckuil sA3vik Pykosoocmea @PAO no kpedumosaHuro,
MUKDODUHAHCUPOBAHUIO U CMPAXOBAHUIO 8 DLIOHOM XO3AUCHEE 60 GHYMPEHHUX 8000eMaX U
aKeaxyIbmype u cooeticmsue e2o NPUMEeHeHUIo.

Hesmenvnocms  3.2d: [loocomosrka  cybpecuonanbHo20 — pyKogoOCmed Nno  YNpasieHuio
PbIOOIOBCNBOM 60 GHYMPEHHUX 8000eMax (BKIIOUAsL BONPOCHl NIAHUPOBAHUS, OYEHKU 3aNdco8,
cmamucmuxy u m.o.).

Pesyabrar 3.3: PaspaGoraHHble W TPHHATHIE COBPeMEHHBbIe MeETOAbI YNpPABJEHHUS
PBI00J10BCTBOM BO BHYTPEHHHX BOI0eMaX U aKBAKYJIbTYpPOIi.

Leamenvrnocmo 3.3a: Opeanuzayus pecuoHaibHO20 CEMUHAPA NO HAPAWUBAHUIO NOMEHYUANLA NO
VKpenienuio accoyuayuii polooi06cmed u aK8axyIbmypul U yupesrcoOeHuio polo0106HbIX hedepayuil.

ﬂEﬂmeﬂbHOC'mb 3.3b: Opeanumuu}l PECUOHATIBHOCO CeMURapa no HapawueaHuo nomenyuaia no
OYEHKe pbl6Hblx 3anacoe u 3Koj10cu4ecCKux qbakmopoe, GIUAIOWUX HA pbl6Hbl€ 3anachal.

Hesmenvnocmos ~ 3.3c: Opeanusayusi — pecUOHANbHO20 — CeMUHAPA N0 YYPetCOeHUur  u
VCOBEPUIEHCMBOBAHUIO NPOSPAMM MOHUMOPUHed, KoHmpoas u xabnwooenus (MKH) u obwei
DPbLOONI06HOU UHCHEKYUU 6 08YX PEUOHAX.

Hesmenvnocms  3.3d:  Pazpabomka HAYUOHANbHLIX NAAHOE OCUCmEUll NO  COEPIHCUBAHUIO
HEe3AKOHHBIX, Hecoobuaemvlx u nHepezynupyemvlx (HHH) memooos sedeniisi poloH020 NpOMbICAd 8
pecuone, Ha ocHose Meascdyrnapoonozo naana deticmeuii (IPOA).

Hesmenvrnocmo 3.3e: [lodcomoeka u pacnpocmpaneHue HAUIyYUxX Memooo8 YnpasieHus Oas
NPUOPUMEMHBIX 8UO08 PblO U AKBAKYILINYPHBIX CUCTEM .

Heamenvrnocmo 3.3f: Oyenka Kiouegulx mexHon02UYecKux U YnpasieHueckux npensmcmeul Ha
nymu pocma npooyKyuu, a makdice papadomxa u nponacanod Mmexmono2uil Oas yCmpaHeHus.
OaHHBIX NPENAMCMBULL.

VIII. KoopauHanusi U ynpasJjieHHe IPOrpaMMoii
1. OO6s3anHocTH:

Komuccns. Komuccus, ABISACH BBICIIMM OpPraHOM, ONPENEISIOIIMM MOJIUTHKY M MPHUHUMAIOLIINM
peenus, ogoopsiet pabouyto nporpammy. OHa TakKe IPUHUMAET PELISHHUS O IEPECMOTpax MPOrpaMMbl
B TEUEHHUE ee CpoKa JACHCTBHUS, TO €CTh MEXAy HayaJoM M KOHIIOM IsATHiIeTHero nepuoaa. OHa cieauT
3a BBIITOJTHEHHEM U OIIEHKOM MPOEKTOB B pamMKax padoueit mporpammbsl. OHa cCONENHCTBYET BKIIOUEHHIO
HOJIO’KUTEILHOTO U PEJIEBAHTHOTO OIIBITA M PE3YIIFTaTOB pabouei IpOrpaMMbl B IOJIUTUKY U IIPOIPaMMBbL
pa3BUTHUS HA PETUOHAIBHOM, HALIMOHAIBHOM M CEKTOPATIbHOM YPOBHSX.

TexHuuyeckuii KOHCYJbTATHBHBIA KOMHUTeT. Texnumueckuid koHcynabraruBHBIH KomuTeT (TKK)
(dopmynupyer pabouyto mporpamMmy mpu momomnu Cekperapuara W MPEAOCTABISET TEXHUYECKHE
peKoMeH AUy 1 omons KoMuccuu mpu MOHUTOpPUHTE U o1leHKe paboueit mporpammbel. TKK moxer
yupexzaaTh LeneBble padodue TPYNIbl, SBIAOLIMECS paOOuYMMM IPYHIaMHU, KOTOPHIE 3aHUMAIOTCS
OIpENIETICHHBIMY TEXHUYECKUMH BOIIPOCAMH.

Cekperapuat. Cekperapuar okaszpiBaeT nomoinb TKK mpu dopmynupoBaHuH, KOHTpOIE M OIEHKE

paboueii nporpammbl. ETo 0cCHOBHAsI 00SI3aHHOCTH COCTOUT B KOOPJIUHALIMH ITPOTPAMMBI U YIIpaBICHHN
€e BBITTOJTHEHHUEM.
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2. Koopaunauus, ynpasjieHue U CTPYKTypa (PMHAHCHUPOBAHUS
2.1. Ilhanupoeanue, Koopounayus u ynpaeienue

[TnanupoBanue, KOOPAUHAIMSA U YIIPaBICHUE paboyeil TPOorpaMMOii SIBISIFOTCSI OCHOBHBIMU (DYHKIIUSIMH,
3a BBITIOJIHEHUE KOTOpBIX oTBedyaeT Cekperapuar. Benymias poib B BBIMOJIHEHUH MPOrpamMMmbl OyneT
OTBEJIEHA YJICHAM.

2.2. Hayuonanvnsle opzanu3ayuu-KoopoOuHamopl

OCYHICCTBJ'[CHI/IG MepOHpI/I}ITI/Iﬁ " MPOCKTOB Ha HAIIMOHAJILHOM W MECTHOM YPOBHIX 6YILGT SABJIATBCA
IJIaBHON OOS3aHHOCTBIO OPraHU3aAMI-KOOPINHATOPOB, HA3HAYEHHBIX IPABUTEIHCTBAMHU-UJICHAMHU.
Onu OyayT obecIieunBaTh KOOPAWHAITHIO pabodell IpOrpaMMbl (TO €CTh MEPOTIPUATHN U MPOCKTOB B
pamkax paboueit mporpaMMbl) Ha HAIIMOHATIBHOM YPOBHE, a TAKXKe, 10 Mepe HEOOXOUMOCTH, TPYJAOBbIC
U MaTepHajbHbBIC PECYPCHI /TS BBITIONHEHHS KOOPIUHANMOHHON (yHkinu. Ha kaxaelii mpoekT Oyaer
Ha3HA4aThCsl HAIIMOHATILHBINA KOOPAMHATOP.

2.3. (Cyb)pezuonanvhvle u HAUUOHAbHDLE YEHMPbL

IIpoBepeHHast CTpyKTypa IS peTHOHAIBHOW OpTraHWU3aIlMH 0 COTPYIHUYECTBY — 9TO CTPYKTYpa,
BKJTIOYAOIIAsi HECKONbKO (Ba MM TpH) (CyO)pEerHOHANBHBIX IIEHTPa, KOTOphIE OTBEYAIOT 3a
OIpEACICHHBIC BUABl OPTaHU3MOB M CHUCTEMbI IIPOU3BOJICTBA, U HAIIMOHAIBHBIC LICHTPHI, KOTOPHIC
aJlaNTUPYIOT PE3yabTaThl paboThI (CYy0)pernoHaIbHBIX IIEHTPOB JIJIsl IPUMEHEHHUS Ha HAIlMOHATILHOM
ypoBHe. JlanHbie (Cy0)pernoHa bHbBIC IIEHTPHI MPOBOIST MCCICAOBAHUS, 3aHUMAIOTCSI O0yUYCHHEM
W pacupocTpaHeHHeM HH(POpPMalWu Ha pPETHOHATFHOM YPOBHE, a TakXke B CTpaHaX, TAe
OHHM pACIIOJIOKEHBI, B TO BpeMs KaK HalMOHAJIbHBIE IIEHTPHl 3aHUMAIOTCA aJalTHPOBaHUEM
1 WHOOPMAITMOHHO-KOHCYJIFTATUBHON JIESITENIBHOCTRIO C IENBI0 TPOJBIKCHUS TEXHOJIOTUH Ha
HAIIMOHAJILHOM YpOBHE. Bce IEHTpHI, Tak e KaK U OpraHu3aluu-KOOPAUHATOPHI, YYaCTBYIOT B
nH()OPMALMOHHOM OOMEHe.

2.4. Ilepconan onsa pazpabomxu, ynpaeienus u 6blnN0JIHeHUs PAdoueil RPOZPaMMbl

Texnuueckue 3HaHUS A7 Pa3paOOTKM, OpPraHU3allMMd W BBIIOJHEHMS IMPOrpaMMbl, a TaKXKe s
MPEAOCTABICHHS MOJACPKKU U NPO(PECCHOHANBHBIX PEKOMEHIAINHN ISl JCITEIbHOCTH KOMIIOHEHTOB,
Oy/yT MOCTYIATh U3 Psiia UCTOYHUKOB U MIPOTPAMM.

2.4.1 Compyonuxku Cekpemapuama

OCHOBHBIE TEXHUYECKHE 3HAHMSI JIJIS pa3paOOTKH MPOEKTa M MeXaHH3Ma KOOPAHHAIIUHY OyIy T 00eCIIedeHbI
corpyanukamu Cexperapuara. Corpyauuku Cekperapuara sSBISIOTCS COTPYAHUKAMH MEXKTyHapOIHOTO
WJIN perHoHaNBHOTO YpoBHsL. [1iis paboTsl B CekpeTapuaTe MOTYT ObITh KOMaHANPOBAHbBI HALMOHAILHBIE
COTPYAHUKHU, MOAACPKMUBACMBIC CBOUMMU IPABUTCILCTBAMU. Ha naganpHOM 2Tame pa6OTLI KomMuccun
Cexpetapuar OymeT cocTtosTh n3 omgHoro Cekperaps (HEMOJNHbIN pabouwnii rpaduk, crernmamuct GAO
10 PIOHOMY XO3AUCTBY, paboTatommii B LleHTpaibHO-a3uaTCKOM PEeTHOHE, B KadeCTBe He(pMHAHCOBOTO
Biutaga ®AQO) ¥ OIHOTO COTPYAHHUKA CEKpeTapuaTa/aIMUHUCTPAIIUHU CO 3HAHUEM JBYX SI3bIKOB C TIOJTHBIM
pabounm rpacdukom. 1o ucreuennn nsatu net Komuccus gomxna Oyaet pruHaHCHPOBaTE MUHUMYM OJTHY
JOJDKHOCTH crienuanucta — Cekperapsi ¢ MOJHBIM pabouuM TpaduKoM — U3 aBTOHOMHOTO OroiKeTa
Komuccuu.

B onpeneneHHbIX ciaydasx B3aMMOICHCTBYIOIIMH HAIMOHAJIbHBIM LIEHTP WJIM areéHTCTBO MOXKET Ha
KOPOTKHM CPOK Ha3Ha4YMTh COTPyIHHMKAa Ha pabory B Cekperapuare IO ONpeNesICHHBIM acIeKTaM
MIPOEKTa, COBMECTHO OCYLIECTBISIEMOTO areHTCTBOM M PETHOHAIBLHBIM OpraHoM. Uepes crienuaibHble
CBSI3U C YHUBEPCUTETAMH M JAPYTHMH yUPEKICHUSIMH, aCIUPAHTBI W/UIIK JOOPOBOJIBIIBI, 00a1atoIIne
HEOOXOMMMBIMU 3HAHUSMH, TAK)Ke MOTYT OBITh HampaBlIeHBI HAa paboTy B CexpeTapuar.
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2.4.2. Compyonuxu (cyd)pezuoHanibHbIX U HAUUOHAIbHBLIX YEHMPOG

CoTpyaHMKHM LEHTpOB OyIyT NpenoCTaBIATh NPO(ECCHOHANBHYI0 TEXHUYECKYI0 HH(OPMALHUIO I10
(OpMYIMPOBAHUIO M OCYLICCTBICHUIO MPOCKTOB M MEPONPUSTHH B paMKax paboueil mporpamMmbl
Ha PETHOHAJIbHOM M HAIlMOHAJIBHOM YPOBHSX. ODKCIEPThl IIEHTPOB MOTYT NPUHUMATh ydyacTHE B
JIeSITENIbHOCTH 110 Pa3BUTHIO UCCIIEOBaHHUM, 00y4YeHUs] U WHPOPMAIMU, OTHOCAIIMXCS K OJHOM WU
HECKOJIBKAM JHUCHUILUINHAM WU CHCTEMHO-OPUEHTHPOBAHHBIX.

2.4.3. Compyonuku npoexmog

OTO CHENMATUCTBI, HAHATHIE HAa MPOCKTHOH OCHOBE HAa MECTaX WM Ha3HAYCHHBIC JUIS PaOOTHI
B Cekperapuare. OHu 00NagarOT CHEIUAIBHBIMA HAaBBIKAMH M OMBITOM, HEOOXOAMMBIM IS
(hopMynmHMpOBaHNS W/WIIM OCYIIECTBICHHUS KOHKPETHBIX IPOEKTOB. 3apIuiara COTPYIHHUKOB MPOEKTOB
Ha4YMCIIIETCA U3 1I0XOA0B, MOIYYEHHBIX OT BBIIOIHEHUS IPOEKTA.

2.4.4. Mnaowiue mexnuueckue compyoOHuKu

Manmme TeXHHUYECKHe COTPYAHMKHM MOTYT Ha3Hadarbecs st paborel B Kommccuu. Mx pabora B
Cekperapuare WM KOHKPETHBIX IIPOEKTaX, KOTOPble MOTYT OBITh PACHOJIOKEHBI B JPYIrOM MECTE,
OyZeT MOJHOCThIO 00ECIIEUMBATHCS COTPYIHHUYAIOIIMMH areHTCTBaMM/IIpaBuTenscTBaMu. Ux yciyru
SIBIIIFOTCSL KPATKOCPOUHBIMU U TIPEJHA3HAYEeHbI JJIs JONOJHEHH NMeroluxcs 3HaHuii Cekperapuara
WIN 3HAaHUU TI0 JaHHOMY TIpoekTy. X ydacTie B paboueii mporpamMMe Takke HaleJIEHO Ha yIydlIeHne
X COOCTBEHHBIX TEXHHUYECKUX 3HAHUH Ha TIOJNB3y COOTBETCTBYIOMIMX YYPEKACHUI-CIIOHCOPOB JINOO
HX CaMUX.

2.4.5 Ieneevie pabouue zpynnvi cneyuaiucmos

Lenessie padoune rpymmnsl cnenuanuctoB (LIPT), cocrosiue u3 3kcnepToB, CO3AAI0TCS Al PELICHUS
OTIpEIeNICHHOM 3a1a4u B paMKax Pabodeli mporpaMmel. ITO pabodne TPyNIbl TEXHUIECKUX IKCIIEPTOB
10 pa3IMYHBIM JIUCIHILTHHAM, HEOOXOAMMBIM JUIS BBIMONHEHUs 3anadd. I[P moryt coctoste u3
JKCIIEPTOB HALIMOHAIBHBIX OPraHU3aLMH-KOOPIUHATOPOB, IEHTPOB U B3aUMOJIEHCTBYIOLINX ar€HTCTB.
LPI" MoryT OBITH cpOPMUPOBAHBI JJISI OCYIIECTBICHHS OIPEIEIIEHHON CIeNATbHON AeSITeIhHOCTH,
TpeOyroleil MyIbTHINCUMIUIMHAPHBIX 3HAHWH, TaKOM Kak pa3padoTKa CTPaTerHYecKUX PYKOBOICTB,
HAMTYYIINX METOIOB yNpaBJeHus1, yueOHbIX MaTepuasioB 1 KypcoB u T.1. LIPI" momxnb! pearnpoBars Ha
ocoo6sbie 3anpocsl TKK n monaep:xuBare BHIIOTHEHHE PadOdeii MPOrpaMMBl.

3. duHaHCUpOBaHMeE H CBSI3aHHBIE C HHM CTPYKTYPBI

OpFaHLI, CO3/JaHHBIC COITTAaCHO Cratbe XIV, JOJIDKHBI CaMOCTOATEIBbHO (I)I/IHaHCI/IpOBaTL 60J'II>H_IYIO qacCTb
CBOCH AJIMUHUCTPALIUN U ACATCIIbBHOCTHU.

®dunancoBsie pecypcbl Komuccnu moctynaroT u3 (i) peryisipHbIX B3HOCOB UsIeHOB 1 (i1) MoXepTBOBaHU I
" Apyroi (pMHAHCOBOH MOMOIIH, TIOTYUYEHHON OT OpraHU3aIui, YACTHBIX JIUI] H MPOYNX UCTOTHHKOB.
DTo 03Ha4yaeT, 4T0O OCHOBHOE (PMHAHCHUpOBaHHE paboyeil MmporpamMMmbl (BKIIOYas (pHMHAHCHUPOBAHHE
CekperapuaTa/COTpyJHUKOB) JIOIDKHO OCYIIECTBISTECS COBMECTHO BCEMU CTOPOHAMH.

®AO Gyznet nmpenocTaBisATh HEPUHAHCOBYIO MOJICPKKY B TEUCHHE MEPBBIX MATH JIeT B Bue CekpeTaps
C HEIOJIHBIM pabounM rpadukom. Tem He MeHee, 11 nmopaepkku Komuccnu, ee coBeranuii u padodeit
IIPOTPaMMBI TOTPEOYIOTCS OKEPTBOBAHUS (T.€. BHEOIOKETHBIE CPEACTBA, IPEIOCTABICHHbBIC WICHAMHI
Komuccun, ®AO u apyrumu).

C OECIIBIO 3(1)(1)CKTI/IBHOI‘O HCIIOJIb30BaHUA CPCEACTB, MOJYUCHHBIX H3 MCKAYHAPOAHBIX HCTOYHHKOB,

PEKOMEHIIyeTCSl TPUMEHATH MOAXOM TOBTOPSIEMBIX MPOTPAaMM K MHOTOCEKTOPHOMY pPa3BUTHIO,
B paMKaxX KOTOpPOro (UHAHCUPYIONIHNE OpTaHWU3alMh MOTyT Oonee 3(PQPEKTHBHO COTPyTHUYATH

79



u B3ammozciicTBoBarh. llporpamma «FishDev-llentpanpHas Asus» OymeT SBIATHCS MOICITHIO
JTAaHHOW BceoObeMITromiel ()YHKIIMA B TeUEHHE MEpBBIX NATH JeT paborsl Komuccmn. Heobxommmo
MIpU3HATh, 9TO (PMHAHCOBAS W TEXHUYECKAs MOIepPKKa, oOecrieunBaeMast JaHHOK pabodeid mporpamme
nporpammoii «FishDev-Llentpanbaas A3us», sIBISETCS HEAOCTATOYHOM JUISL OCYIECTBIICHUSI BCEH
BhIILIETIEPEYHCICHHON AesTenbHOCTH. [loTpedytoTes nonoaauTensHble (GrHaHCOBBIE M HE(DUHAHCOBEIC)
BKJIab1 cTopoH Komuccum.

Cekperapuar OyaeT oOka3bplBaThb NOAJCPKKY KoMuccun u OTAENbHBIM €€ CTOpPOHaM B Pa3BUTUH
MapTHEPCKUX OTHOUICHWH C (UHAHCHPYIOIIMMH OpraHU3alusMH C ILEJbl0 NPUHATUS Oosee
CIJIOYEHHOTO TTOJIX0/Ia ¥ MPOLEAYP MOAJIEPKKHU pa3BUTHS PIOHOTO XO35ICTBA BO BHYTPEHHHUX BOAOEMAX
1 aKkBakyabTypsl B LlenTpansHoit A3un u Ha KaBkase.

CormnacHo npoTokoiy coBerranms B Jymanbe ([Joxmax @AO 1mo pelOHOMY XO3SHCTBY U aKBaKyJIbType
Ne 887), pacxonbl Ha pyHKIHOHHpPOBaHWE KOMICCHY OTIITAaYMBAIOTCS €€ WISHAMH, KpOME CITydaeB, Kor/a
TOJTyYeHBI TIOKEPTBOBAHUS OT (PMHAHCHUPYIOIINX OPTaHU3aIuil. DTO 03HAYAET, YTO:

e Pacxopapl neneraroB U UX 3aMECTUTENICH, IKCIEPTOB U KOHCYJIBTAHTOB Ha TMOCEIICHUE CeCCUl
Komuccum u pacxonbl mOpeacTaBUTENCH, HaNpaBiIC€HHBIX B TEXHUYECKUU KOHCYJIBTAaTUBHBIN
KOMHTET (WU Opyrue MogoOHbIe KOMHUTETHI) 00 B LleneBbie paboure TpymIlbl CIICITHATINCTOB,
OTUIAYMBAIOTCS] COOTBETCTBYIOIIIUMH CTOPOHAMH.

e Pacxoaet Cekperapuara, BKIIOYAs IyOJMKAllMM W KOMMYHHUKAIIUIO, & TaKXe PacXOibl
IIpencenarens u Buie-npencenarenss Komuccuun mnpu HCHOIHEHUU OOS3aHHOCTEH OT UMEHH
Komuccuu B mepuosi MexXIy peryiaspHbIMH ceccusMu Komuccuu orutadunBaroTcs M3 OroKeTa
Komuccun.

e Pacxogel Ha mnpoektsl HWMOKP, mpeanmpumHuMaemble OTAENbHBIMH CTOpoHamu Komwuccun
HE3aBUCHMO WJIM 110 pekoMeHjanuu Komuccnu, oniaaunBaroTCsl COOTBETCTBYIOIIUMH CTOPOHAMH.

e Pacxoasl Ha coBMmecTHble TTpoekTsl HMOKP omnpenensroTcs M ormiaynBaroTCsl CTOPOHAMHU B
(hopme 1 IPONOPLUX 10 B3aMMHOMY COIVIALICHUIO. BKi1aibl B COBMECTHBIE IPOEKThI OIIAYMBAIOTCS
n3 pesepBHOTO (hoHA, yupexxaeHHOTo DAQO.

e Pacxoipl Ha ydyacTHE 3KCIIEPTOB, NMPUMIANIEHHBIX Ha coBemanus Komuccuu, Texnuueckoro
KOHCYJIBTaTUBHOIO KOMHUTeTa min LleneBbIx pabouux rpymnm CHenuaIicTOB, OIJIAYMBAIOTCS W3
6romxera Komuccnn.

3.1. TpeGoBaHusi K OXOIKETY

3.1.1. [Ilnanupoeanue, Koopounayus u ynpaegienue

WHnukatuBHAsE cMeTa TEKYIIMX pacXolioB, TMOKpPBIBAIOMIMX (yHKIHOHWpoBaHHe Komuccum B
teueHue [lepBoii maTmieTHE#H padodeii MporpaMMBI:
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ABTOHOMHBIH OIOIKET E:xeroano, HTroro Ha 5 neT, 3amMeuanus
aosapsl CIITA posutapsl CIITA
Cneuyuanucmol
OTCyTCTBYIOT BPEMEHHOE COCTOSIHUE
AoOmunucmpamuenasn
noooepiicka
Cexperapb cO 3HAHHEM 30 000 150 000
JIBYX SI3bIKOB
(12 mecsieB exeroaHo)
AnmuHUCTpaTop BeO-caiita 10 000 50 000
(5 Mecs1IeB €KEeToHO)
HToro Ha coTpyIHUKOB 40 000 200 000
Jeamenvnocmo
O06opynoBanme 5000 25000 | KOMITBIOTEPHI,
MPUHTEPHI, MeOLITb
U T.A.
JenoBble moe3aku 30 000 150 000
OKcIlTyaTallMOHHbBIE PAaCXObI 15 000 60 000
KoHTpaxTs! 20 000 100 000 | BrirOuas myOnuKayn
VCTHBIN U TMCHbMEHHBIN 25 000 125 000 | ma coBemaHusax
repeBoy Komuccun u TKK
Koncynpranum 3750 18 750 | mnsa mommepkkm
(pa3nuuHbIe MPEAMETHI) paboueii mporpaMMbl
OO6yuenue 3 000 15000 | corpymHUKOB
cekperapuara
ITpomexyTOUHBIH NTOT 101 750 508 750
pacxo0B Ha JEATEIbHOCTh
ABTOHOMHBIH OIOIKET 141 750 708 750
IIpoune pacxomst (1%) 1500 7 500
CroumocTts yeayr DAO 6 750 33750
(4,5 %)
O6uImii ABTOHOMHBIH O101KeT 150 000 750 000
Jpyrue BKIaabl E:xeronxo, Hroro Ha S Jser, 3ameuaHus
aosuapsl CIIA posutapsl CLIA
Bknao ®AO
HcrnonmHuTeIBHBIN CeKpeTaph 40 000 200 000 | HedwunancoBsrit
(P4) — nenonueIif padouuit BKJIaJ] (TOJBKO HA
rpadux (20%) nepBble 5 JIeT)
Bxnaowt punancupyrouux
opzanu3ayuil
(ITonTBEp>KIEHHEIE) 100 000 500 000 | Ot Typruu B
BKJIJ1bI (DUHAHCUPYIOLITHX pamkax [Tporpammbl
OopraHu3anuii B «FishDev—
OCYILIECTBIICHHE LenTpanbHast A3usi»
paboueii mporpaMMel
O6uuii 61om:xeT Komucenn 290 000 1450 000
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3.1.2. Bwinoanenue

HeoOxoaumocTs BHENTHETO (PMHAHCHUPOBAHUS (TO €CTh MOMICPKKH (PMHAHCHUPYIOIIUX OpPTraHW3aIni)
JUIsL OCYILECTBIICHNSI KOMIIOHEHTOB paboueil mporpamMMbl OyAeT OLEHMBATBCS UCXOIS M3 KOHKPETHBIX
MPOEKTOB WK AeiicTBuil. CormacHo OIOIKeTy, 4YacTh NeHCTBUI paboueil mporpaMMbl MOXKET MOJTY4YUTh
MOJIJICPIKKY B paMkax mnporpammbl «FishDev—ILlentpanbaas Asusy», puHancupyemoi [1paBuTenbcTBOM
Typuuu, KoTOopas MOXET Pa3BUTHCS B IOBTOPSIEMYI0 MHOIOCTOPOHHIOI NApTHEPCKYIO MPOrpaMMy
mo momaepxkke Komuccunm. HeoOxomuMo mpuBieds JadbHEHITYIO TOCTOSHHYIO TOAJIEPIKKY
(uHaHCHpyOmUX opranm3anuid. [lo Mepe BO3MOXHOCTH, NEATEIHLHOCTH JOJDKHA OCYIIECTBISTHCS
MOCPENICTBOM TEXHUYECKOTO COTPYIHHYECTBA B COOTBETCTBHHM C ILEISIMA PEeHTaOeIbHOCTH
U PETHOHAIBHON CaMOCTOATEIbHOCTH IPU BBIIIOJHEHUU IIPOIPAMMBI.

3.1.3. Ceazu c Opyzumu pecuoHaAIbHIMU OPZAHUIAUUAMU.

YacTs o1bITa, ypOKOB, TEXHOJIOTUH, HH()OPMAITHH, a TAK)KE CTICIINATbHBIX 3HAHUH IPYTHX PErHOHAIBHBIX
OpraHoB, paboTaOUIMX B 00JIACTH PHIOHOTO X035HICTBA BO BHY TPEHHHUX BOJOEMAX M AKBAKYJIBTYPHI (TaKHX
kak NACEE, NACA, Komuccust o peke Mexkosr, LlenTp passutusi peioonosctsa B FOro-Bocrounoit
Asun, EIFAC, GFCM u apyrue), BeposTHO, Oy/IeT IpeaCTaBIATh IICHHOCTh s LlenTpansHoit A3uun
n KaBkaza. CBsi3u ¢ JaHHBIMH OpraHamMH OyAyT SIBISATHCS TMONIe3HBIMH. CIenyeT co3marb MeXaHU3M
oOMeHa nH(popMaIei 1yt 00IerdeHns ITUX CBA3€H, B COOTBETCTBHH C PEIEBAHTHON AESITEIHHOCTHIO.
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The Second Inter-governmental Meeting on the Establishment of a Central Asian and Caucasus Regional
Fisheries Organization (Trabzon, Turkey, 3-5 June 2009) was convened at the invitation of the Government of
Turkey. The Meeting was hosted by the Ministry of Agriculture and Rural Affairs (MARA) of Turkey and was
organized by the Trabzon Central Fisheries Research Institute of Turkey.

The meeting discussed, revised and accepted through consensus the draft “Agreement on the Central Asian
and Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission”. The meeting requested FAO to present the
Agreement to the FAO Council and Conference in 2009. The Delegation of Kyrgyzstan to the meeting offered
to host the third intergovernmental meeting in September 2010.

BTopoe MexnpaBuTeIbCTBEHHOE COBELAHUE N0 co31aHuI0 PernonajbHoi opranu3anuu no peioHomMy
xo3siicTBy B LlenTpaabnoii A3un n Ha KaBkaze (Tpa63on, Typuus, 3—5 utonst 2009 r.) 661710 co3BaHO
no npuriamenuio [Ipasurenscrea Typuun. Coemanne 0b1710 npoBeeHo MUHHCTEPCTBOM MO
JelIaM ceJIbCKOT0 X0351iicTBA M ceJIbCKUX paiioHoB Typuun u opranuzoano LleHTpaJbHBIM Hay4HO-
HCCIe0BaTeIbCKMM HHCTUTYTOM pbIOHOro x03siiicTBa B Tpa63one, Typuus.

B xone coBelaHus coCTOSNINCH 00CY K/IeHHE, IEPeCMOTP U NIPUHATHE IyTeM KoHceHcyca «CornameHust
0 PernonaJibHoil KOMuCCHH 110 PBIOHOMY XO035iiCTBY H aKBaKy/IbType B LleHTpaibHOl A3nu 1 Ha
Kaskaze». YuacTtHuku coemanus ooparuincs B ®AO ¢ npocb00ii npeactaButh AanHoe Cornamenue
Ha paccMmoTpenne CoBera u Kongepenuuu ®AO B 2009 r. [leneranus u3 Keipreizcrana npeaioxuiia
NPOBECTH TPeThe MeKNPABUTeIbCTBeHHOE coBellanne B ceHTsiope 2010 . B cBoeli cTpane.
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